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<RepeatBlock-Amend><Amend>Ändringsförslag		<NumAm>62</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marlena Maląg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Skäl 2</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(2)	Sedan direktiv 2011/64/EU antogs har tobaksmarknaden förändrats avsevärt. Nya produkter som fungerar som substitut för tobaksvaror och innehåller tobak eller nikotin har släppts ut på marknaden. Som svar på detta har medlemsstaterna infört olika nationella åtgärder avseende dessa substitut, vilket snedvrider konkurrensen och undergräver den inre marknadens funktion. För en enhetlig och rättvis beskattning bör dessa substitut för tobaksvaror omfattas av en harmoniserad punktskattestruktur och harmoniserade minimipunktskattesatser i unionen. Detta direktiv bör inte harmonisera skattereglerna för tobak för användning i munnen, som i enlighet med artikel 17 i direktiv 2014/40/EU är förbjuden att släppas ut på marknaden. För tydlighetens skull, detta direktiv bör inte harmonisera skattereglerna för tobak för användning i munnen som släpps ut på marknaden i en medlemsstat i enlighet med artikel 151 i anslutningsakten för Österrike, Finland och Sverige.
	(2)	Sedan direktiv 2011/64/EU antogs har tobaksmarknaden förändrats avsevärt. Nya produkter som fungerar som alternativ till tobaksvaror och innehåller tobak eller nikotin har släppts ut på marknaden. Som svar på detta har medlemsstaterna infört olika nationella åtgärder avseende dessa alternativ. För en enhetlig och rättvis beskattning bör dessa alternativ till tobaksvaror omfattas av en harmoniserad punktskattestruktur och harmoniserade minimipunktskattesatser i unionen. Ett korrekt genomförande av principen ”mindre skada, mindre skatt” kräver att skattepolitiken återspeglar de olika hälsoriskerna kopplade till tobak och nikotinprodukter, samtidigt som medlemsstaterna ges den flexibilitet som krävs för att införliva denna princip i sina nationella skatteramar. Detta direktiv bör inte harmonisera skattereglerna för tobak för användning i munnen, som i enlighet med artikel 17 i direktiv 2014/40/EU är förbjuden att släppas ut på marknaden. För tydlighetens skull, detta direktiv bör inte harmonisera skattereglerna för tobak för användning i munnen som släpps ut på marknaden i en medlemsstat i enlighet med artikel 151 i anslutningsakten för Österrike, Finland och Sverige.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Vi föreslår att kommissionen inrättar en bedömningsmekanism som bygger på vetenskapliga rön som stöder punktskatteskillnader som återspeglar produkternas relativa riskprofiler jämfört med brännbara produkter. En sådan kalibrering, baserad på belägg som regelbundet granskas av oberoende folkhälsomyndigheter, skulle säkerställa att skatteincitamenten förblir förenliga med målen i Europas plan mot cancer och principen om evidensbaserat beslutsfattande.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>63</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stephen Nikola Bartulica</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Skäl 2</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(2)	Sedan direktiv 2011/64/EU antogs har tobaksmarknaden förändrats avsevärt. Nya produkter som fungerar som substitut för tobaksvaror och innehåller tobak eller nikotin har släppts ut på marknaden. Som svar på detta har medlemsstaterna infört olika nationella åtgärder avseende dessa substitut, vilket snedvrider konkurrensen och undergräver den inre marknadens funktion. För en enhetlig och rättvis beskattning bör dessa substitut för tobaksvaror omfattas av en harmoniserad punktskattestruktur och harmoniserade minimipunktskattesatser i unionen. Detta direktiv bör inte harmonisera skattereglerna för tobak för användning i munnen, som i enlighet med artikel 17 i direktiv 2014/40/EU är förbjuden att släppas ut på marknaden. För tydlighetens skull, detta direktiv bör inte harmonisera skattereglerna för tobak för användning i munnen som släpps ut på marknaden i en medlemsstat i enlighet med artikel 151 i anslutningsakten för Österrike, Finland och Sverige.
	(2)	Sedan direktiv 2011/64/EU antogs har tobaksmarknaden förändrats avsevärt. Nya produkter som fungerar som alternativ till tobaksvaror och innehåller tobak eller nikotin har släppts ut på marknaden. Som svar på detta har medlemsstaterna infört olika nationella åtgärder avseende dessa substitut. För en enhetlig och rättvis beskattning bör dessa alternativ till tobaksvaror omfattas av en harmoniserad punktskattestruktur och harmoniserade minimipunktskattesatser i unionen. En sådan harmonisering bör differentiera den skattemässiga behandlingen på grundval av de nya produkternas reducerade riskprofil, bevara en konsekvent skatteskillnad jämfört med brännbara produkter och anpassa den till principen mindre skada, mindre skatt. Detta direktiv bör inte harmonisera skattereglerna för tobak för användning i munnen, som i enlighet med artikel 17 i direktiv 2014/40/EU är förbjuden att släppas ut på marknaden. För tydlighetens skull, detta direktiv bör inte harmonisera skattereglerna för tobak för användning i munnen som släpps ut på marknaden i en medlemsstat i enlighet med artikel 151 i anslutningsakten för Österrike, Finland och Sverige.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Europaparlamentet har i sin BECA-rapport (2022) och sitt betänkande om icke-överförbara sjukdomar (2023) erkänt den roll som nya produktkategorier kan spela för minskad tobaksrökning och rökavvänjning.
Harmoniseringen bör också återspegla det faktum att nya alternativa produkter medför betydligt lägre hälsorisker än konventionell brännbar tobak. Principen om skademinskning bör därmed också tillämpas på beskattningen – mindre skada, mindre skatt.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>64</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Skäl 2</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(2)	Sedan direktiv 2011/64/EU antogs har tobaksmarknaden förändrats avsevärt. Nya produkter som fungerar som substitut för tobaksvaror och innehåller tobak eller nikotin har släppts ut på marknaden. Som svar på detta har medlemsstaterna infört olika nationella åtgärder avseende dessa substitut, vilket snedvrider konkurrensen och undergräver den inre marknadens funktion. För en enhetlig och rättvis beskattning bör dessa substitut för tobaksvaror omfattas av en harmoniserad punktskattestruktur och harmoniserade minimipunktskattesatser i unionen. Detta direktiv bör inte harmonisera skattereglerna för tobak för användning i munnen, som i enlighet med artikel 17 i direktiv 2014/40/EU är förbjuden att släppas ut på marknaden. För tydlighetens skull, detta direktiv bör inte harmonisera skattereglerna för tobak för användning i munnen som släpps ut på marknaden i en medlemsstat i enlighet med artikel 151 i anslutningsakten för Österrike, Finland och Sverige.
	(2)	Sedan direktiv 2011/64/EU antogs har tobaksmarknaden förändrats avsevärt. Nya produkter som fungerar som alternativ till tobaksvaror och innehåller tobak eller nikotin har släppts ut på marknaden. Som svar på detta har medlemsstaterna infört olika nationella åtgärder avseende dessa substitut. För en enhetlig och rättvis beskattning bör dessa alternativ till tobaksvaror omfattas av en harmoniserad punktskattestruktur och harmoniserade minimipunktskattesatser i unionen. En sådan harmonisering bör säkerställa att nya produkter beskattas annorlunda än brännbara tobaksvaror, med beaktande av deras olika riskprofil och bibehålla en konsekvent tillämpning av riskproportionerlig beskattning. Detta direktiv bör inte harmonisera skattereglerna för tobak för användning i munnen, som i enlighet med artikel 17 i direktiv 2014/40/EU är förbjuden att släppas ut på marknaden. För tydlighetens skull, detta direktiv bör inte harmonisera skattereglerna för tobak för användning i munnen som släpps ut på marknaden i en medlemsstat i enlighet med artikel 151 i anslutningsakten för Österrike, Finland och Sverige.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
The European Parliament has acknowledged the role that novel product categories can play in smoking reduction and cessation. The revision should therefore explicitly and appropriately reflect these new categories as alternatives to traditional combustible tobacco, recognising their emergence as a normal market development rather than a distortion of the Single Market. Harmonisation should also reflect the fact that new alternative products present substantially lower health risks than conventional combustible tobacco. Consequently, differentiated excise provisions should apply to different product categories, in line with the established approach used for other EU‑level excise regimes, such as those applying to energy products. This amendment is in line with the Report on the Tobacco Taxation Directive adopted recently by the European Economic and Social Committee (EESC), which recognizes products differentiation. [1] BECA & NCDs Reports: considers that electronic cigarettes could allow some smokers to progressively quit smoking
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>65</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>César Luena, Jonás Fernández, Niels Fuglsang, Bruno Gonçalves, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Skäl 2</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(2)	Sedan direktiv 2011/64/EU antogs har tobaksmarknaden förändrats avsevärt. Nya produkter som fungerar som substitut för tobaksvaror och innehåller tobak eller nikotin har släppts ut på marknaden. Som svar på detta har medlemsstaterna infört olika nationella åtgärder avseende dessa substitut, vilket snedvrider konkurrensen och undergräver den inre marknadens funktion. För en enhetlig och rättvis beskattning bör dessa substitut för tobaksvaror omfattas av en harmoniserad punktskattestruktur och harmoniserade minimipunktskattesatser i unionen. Detta direktiv bör inte harmonisera skattereglerna för tobak för användning i munnen, som i enlighet med artikel 17 i direktiv 2014/40/EU är förbjuden att släppas ut på marknaden. För tydlighetens skull, detta direktiv bör inte harmonisera skattereglerna för tobak för användning i munnen som släpps ut på marknaden i en medlemsstat i enlighet med artikel 151 i anslutningsakten för Österrike, Finland och Sverige.
	(2)	Sedan direktiv 2011/64/EU antogs har tobaksmarknaden förändrats avsevärt. Nya produkter som fungerar som substitut för tobaksvaror och innehåller tobak eller nikotin har släppts ut på marknaden. Som svar på detta har medlemsstaterna infört olika nationella åtgärder avseende dessa substitut, vilket snedvrider konkurrensen och undergräver den inre marknadens funktion och folkhälsomålen. För en enhetlig och rättvis beskattning bör dessa substitut för tobaksvaror omfattas av en harmoniserad punktskattestruktur och harmoniserade minimipunktskattesatser i unionen. Detta direktiv bör inte harmonisera skattereglerna för tobak för användning i munnen, som i enlighet med artikel 17 i direktiv 2014/40/EU är förbjuden att släppas ut på marknaden. För tydlighetens skull, detta direktiv bör inte harmonisera skattereglerna för tobak för användning i munnen som släpps ut på marknaden i en medlemsstat i enlighet med artikel 151 i anslutningsakten för Österrike, Finland och Sverige.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>66</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Michalis Hadjipantela</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Skäl 3</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(3)	Det är nödvändigt att säkerställa att unionens skattelagsstiftning om tobaksvaror och tobaksrelaterade produkter fortsätter att säkerställa att den inre marknaden fungerar korrekt, samtidigt som en hög hälsoskyddsnivå för människor säkerställs enligt vad som krävs i artikel 168 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, med tanke på att tobaksvaror och tobaksrelaterade produkter kan orsaka allvarliga hälsoskador , att målet att uppnå ett tobaksfritt Europa har fastställts i Europas plan mot cancer2 samt att unionen är part i Världshälsoorganisationens ramkonvention om tobakskontroll. För att uppnå detta dubbla mål bör EU och medlemsstaterna intensifiera sina insatser för att bekämpa olaglig tobakshandel, i synnerhet olaglig import av tobak och relaterade produkter från tredjeländer3. Nya produkter (vätskor till e-cigaretter, andra tobaks varor, nikotinpåsar och andra nikotinprodukter) har blivit allt populärare, särskilt bland ungdomar, och utöver de folkhälsorisker som dessa produkter medför kan de också utgöra en ingång till konventionell rökning.
	(3)	Det är nödvändigt att säkerställa att unionens skattelagstiftning om tobaksvaror och tobaksrelaterade produkter fortsätter att säkerställa att den inre marknaden fungerar korrekt, samtidigt som en hög hälsoskyddsnivå för människor säkerställs enligt vad som krävs i artikel 168 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, med tanke på att tobaksvaror och tobaksrelaterade produkter kan orsaka allvarliga hälsoskador , att målet att uppnå ett tobaksfritt Europa har fastställts i Europas plan mot cancer2 samt att unionen är part i Världshälsoorganisationens ramkonvention om tobakskontroll. För att uppnå detta dubbla mål bör EU och medlemsstaterna intensifiera sina insatser för att bekämpa olaglig tobakshandel, i synnerhet olaglig import av tobak och relaterade produkter från tredjeländer3. I detta sammanhang bör särskild hänsyn tas till medlemsstater som står inför särskilda geografiska och politiska omständigheter, inbegripet situationer där regeringen inte utövar faktisk kontroll över delar av sitt territorium. Betydande skillnader i punktskatter med sådana territorier skapar ytterligare incitament för illegal handel, vilket undergräver de offentliga inkomsterna och medför ytterligare risker för folkhälsan, eftersom produkter som cirkulerar genom sådana kanaler kanske inte uppfyller unionens kvalitets- och säkerhetsnormer. Ett kontextkänsligt förhållningssätt är därför nödvändigt när man strävar efter ytterligare skatteharmonisering. Nya produkter (vätskor till e-cigaretter, andra tobaks varor, nikotinpåsar och andra nikotinprodukter) har blivit allt populärare, särskilt bland ungdomar, och utöver de folkhälsorisker som dessa produkter medför kan de också utgöra en ingång till konventionell rökning.

	_________________
	_________________

	2 Europas plan mot cancer, COM (2021) 44 final.
	2 Europas plan mot cancer, COM (2021) 44 final.

	3 För Cypern, ”gröna linjen” enligt rådets förordning (EG) nr 866/2004 av den 29 april 2004 om en ordning enligt artikel 2 i protokoll nr 10 till anslutningsakten (ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2004/866/2015-08-31).
	3 För Cypern, ”gröna linjen” enligt rådets förordning (EG) nr 866/2004 av den 29 april 2004 om en ordning enligt artikel 2 i protokoll nr 10 till anslutningsakten (ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2004/866/2015-08-31).


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Cypern står inför unika utmaningar med i och med de ockuperade områdena, där cigaretter och alla typer av tobaksvaror kostar mindre än hälften än i Republiken Cypern. Extremt skatteförslag skulle skapa stora prisskillnader och kommer därför att underblåsa smugglingen över den gröna linjen – ett ihållande problem med illegal handel som redan lett till att flera miljoner euro gått förlorade. Cypern är än i dag fortsättningsvis den enda EU-medlemsstat som är delad.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>67</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>César Luena, Jonás Fernández, Niels Fuglsang, Bruno Gonçalves, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Skäl 3</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(3)	Det är nödvändigt att säkerställa att unionens skattelagsstiftning om tobaksvaror och tobaksrelaterade produkter fortsätter att säkerställa att den inre marknaden fungerar korrekt, samtidigt som en hög hälsoskyddsnivå för människor säkerställs enligt vad som krävs i artikel 168 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, med tanke på att tobaksvaror och tobaksrelaterade produkter kan orsaka allvarliga hälsoskador , att målet att uppnå ett tobaksfritt Europa har fastställts i Europas plan mot cancer2 samt att unionen är part i Världshälsoorganisationens ramkonvention om tobakskontroll. För att uppnå detta dubbla mål bör EU och medlemsstaterna intensifiera sina insatser för att bekämpa olaglig tobakshandel, i synnerhet olaglig import av tobak och relaterade produkter från tredjeländer3. Nya produkter (vätskor till e-cigaretter, andra tobaks varor, nikotinpåsar och andra nikotinprodukter) har blivit allt populärare, särskilt bland ungdomar, och utöver de folkhälsorisker som dessa produkter medför kan de också utgöra en ingång till konventionell rökning.
	(3)	Det är nödvändigt att säkerställa att unionens skattelagstiftning om tobaksvaror och tobaksrelaterade produkter fortsätter att säkerställa att den inre marknaden fungerar korrekt, samtidigt som en hög hälsoskyddsnivå för människor säkerställs enligt vad som krävs i artikel 168 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, med tanke på att tobaksvaror och tobaksrelaterade produkter kan orsaka allvarliga hälsoskador , att målet att uppnå ett tobaksfritt Europa har fastställts i Europas plan mot cancer2 samt att unionen är part i Världshälsoorganisationens ramkonvention om tobakskontroll. För att uppnå detta dubbla mål bör EU och medlemsstaterna intensifiera sina insatser för att bekämpa olaglig och parallell tobakshandel, i synnerhet olaglig import av tobak och relaterade produkter från tredjeländer3. Nya tobaks- och tobaksrelaterade produkter (upphettad tobak, vätskor till e-cigaretter, andra tobaks varor, nikotinpåsar och andra nikotinprodukter) har blivit allt populärare bland både rökare och icke-rökare, särskilt bland ungdomar, och utöver de folkhälsorisker som dessa produkter medför kan de också utgöra en ingång till konventionell rökning och till dubbel användning av båda produkter. För att uppnå unionens ambition om en tobaksfri generation är det nödvändigt att uppdatera detta direktiv för att återspegla utvecklingen på marknaden för tobaks- och nikotinprodukter och avskräcka från konsumtion. Sådana åtgärder ska åtföljas av folkhälsoåtgärder, ett uppdaterat regelverk för tobaksvaror och relaterade produkter samt förstärkta verkställighets- och spårbarhetsåtgärder i linje med WHO:s protokoll för att eliminera olaglig handel med tobaksvaror, som unionen är part i.

	_________________
	_________________

	2 Europas plan mot cancer, COM (2021) 44 final.
	2 Europas plan mot cancer, COM (2021) 44 final.

	3 För Cypern, ”gröna linjen” enligt rådets förordning (EG) nr 866/2004 av den 29 april 2004 om en ordning enligt artikel 2 i protokoll nr 10 till anslutningsakten (ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2004/866/2015-08-31).
	3 För Cypern, ”gröna linjen” enligt rådets förordning (EG) nr 866/2004 av den 29 april 2004 om en ordning enligt artikel 2 i protokoll nr 10 till anslutningsakten (ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2004/866/2015-08-31).


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>68</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Billy Kelleher, Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Skäl 3</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(3)	Det är nödvändigt att säkerställa att unionens skattelagsstiftning om tobaksvaror och tobaksrelaterade produkter fortsätter att säkerställa att den inre marknaden fungerar korrekt, samtidigt som en hög hälsoskyddsnivå för människor säkerställs enligt vad som krävs i artikel 168 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, med tanke på att tobaksvaror och tobaksrelaterade produkter kan orsaka allvarliga hälsoskador , att målet att uppnå ett tobaksfritt Europa har fastställts i Europas plan mot cancer2 samt att unionen är part i Världshälsoorganisationens ramkonvention om tobakskontroll. För att uppnå detta dubbla mål bör EU och medlemsstaterna intensifiera sina insatser för att bekämpa olaglig tobakshandel, i synnerhet olaglig import av tobak och relaterade produkter från tredjeländer3. Nya produkter (vätskor till e-cigaretter, andra tobaks varor, nikotinpåsar och andra nikotinprodukter) har blivit allt populärare, särskilt bland ungdomar, och utöver de folkhälsorisker som dessa produkter medför kan de också utgöra en ingång till konventionell rökning.
	(3)	Det är nödvändigt att säkerställa att unionens skattelagstiftning om tobaksvaror och tobaksrelaterade produkter fortsätter att säkerställa att den inre marknaden fungerar korrekt, samtidigt som en hög hälsoskyddsnivå för människor säkerställs enligt vad som krävs i artikel 168 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt. Vederbörlig hänsyn måste tas till att tobaksvaror och tobaksrelaterade produkter kan orsaka allvarliga hälsoskador, och att nästan ett av sju dödsfall i EU är kopplat till rökning och 27 procent av alla cancerfall beror på tobaksanvändning. Dessutom bör man komma ihåg att målet att uppnå ett tobaksfritt Europa fastställts i Europas plan mot cancer2 samt att unionen är part i Världshälsoorganisationens ramkonvention om tobakskontroll. Detta hälsoskyddsmål är särskilt angeläget eftersom den europeiska regionen har den högsta förekomsten av rökning i världen1a och EU inte är på väg att uppnå de mål som unionen har åtagit sig i sin plan mot cancer. För att uppnå detta dubbla mål bör EU och medlemsstaterna intensifiera sina insatser för att bekämpa olaglig tobakshandel, i synnerhet olaglig import av tobak och relaterade produkter från tredjeländer3. Nya produkter (vätskor till e-cigaretter, andra tobaks varor, nikotinpåsar och andra nikotinprodukter) har blivit allt populärare, särskilt bland ungdomar och icke-rökare, vilket motverkar framstegen med att uppnå ett tobaksfritt Europa. Utöver de folkhälsorisker som dessa produkter medför kan de också utgöra en ingång till konventionell rökning.

	_________________
	_________________

	
	1a Världshälsoorganisationen, WHO global report on trends in prevalence of tobacco use 2000–2024 and projections 2025–2030, oktober 2025, https://www.who.int/publications/i/item/9789240116276.

	2 Europas plan mot cancer, COM (2021) 44 final.
	2 Europas plan mot cancer, COM (2021) 44 final.

	3 För Cypern, ”gröna linjen” enligt rådets förordning (EG) nr 866/2004 av den 29 april 2004 om en ordning enligt artikel 2 i protokoll nr 10 till anslutningsakten (ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2004/866/2015-08-31).
	3 För Cypern, ”gröna linjen” enligt rådets förordning (EG) nr 866/2004 av den 29 april 2004 om en ordning enligt artikel 2 i protokoll nr 10 till anslutningsakten (ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2004/866/2015-08-31).
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	(3)	Det är nödvändigt att säkerställa att unionens skattelagsstiftning om tobaksvaror och tobaksrelaterade produkter fortsätter att säkerställa att den inre marknaden fungerar korrekt, samtidigt som en hög hälsoskyddsnivå för människor säkerställs enligt vad som krävs i artikel 168 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, med tanke på att tobaksvaror och tobaksrelaterade produkter kan orsaka allvarliga hälsoskador , att målet att uppnå ett tobaksfritt Europa har fastställts i Europas plan mot cancer2 samt att unionen är part i Världshälsoorganisationens ramkonvention om tobakskontroll. För att uppnå detta dubbla mål bör EU och medlemsstaterna intensifiera sina insatser för att bekämpa olaglig tobakshandel, i synnerhet olaglig import av tobak och relaterade produkter från tredjeländer3. Nya produkter (vätskor till e-cigaretter, andra tobaks varor, nikotinpåsar och andra nikotinprodukter) har blivit allt populärare, särskilt bland ungdomar, och utöver de folkhälsorisker som dessa produkter medför kan de också utgöra en ingång till konventionell rökning.
	(3)	Det är nödvändigt att säkerställa att unionens skattelagstiftning om tobaksvaror och tobaksrelaterade produkter fortsätter att säkerställa att den inre marknaden fungerar korrekt, samtidigt som en hög hälsoskyddsnivå för människor säkerställs enligt vad som krävs i artikel 168 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, med tanke på att tobaksvaror och tobaksrelaterade produkter kan orsaka allvarliga hälsoskador , att målet att uppnå ett tobaksfritt Europa har fastställts i Europas plan mot cancer2 samt att unionen är part i Världshälsoorganisationens ramkonvention om tobakskontroll. För att uppnå detta dubbla mål bör EU och medlemsstaterna intensifiera sina insatser för att bekämpa olaglig tobakshandel, i synnerhet olaglig import av tobak och relaterade produkter från tredjeländer, med beaktande av kopplingen mellan höga punktskatter och illegal handel enligt EU:s hotbildsbedömning avseende den grova och organiserade brottsligheten från 2025 som offentliggjordes av Europol och dess vidare effekter på den inre säkerheten och kampen mot brottslighet i EU. Punktskatten bör vara proportionerlig och beakta varje produktkategoris olika egenskaper och risker. Ett sådant tillvägagångssätt kommer att vara förenligt med principen ”mindre skada, mindre skatt”.

	_________________
	

	2 Europas plan mot cancer, COM (2021) 44 final.
	

	3 För Cypern, ”gröna linjen” enligt rådets förordning (EG) nr 866/2004 av den 29 april 2004 om en ordning enligt artikel 2 i protokoll nr 10 till anslutningsakten (ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2004/866/2015-08-31).
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>70</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gaetano Pedulla', Pasquale Tridico, Jussi Saramo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Skäl 3</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(3)	Det är nödvändigt att säkerställa att unionens skattelagsstiftning om tobaksvaror och tobaksrelaterade produkter fortsätter att säkerställa att den inre marknaden fungerar korrekt, samtidigt som en hög hälsoskyddsnivå för människor säkerställs enligt vad som krävs i artikel 168 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, med tanke på att tobaksvaror och tobaksrelaterade produkter kan orsaka allvarliga hälsoskador , att målet att uppnå ett tobaksfritt Europa har fastställts i Europas plan mot cancer2 samt att unionen är part i Världshälsoorganisationens ramkonvention om tobakskontroll. För att uppnå detta dubbla mål bör EU och medlemsstaterna intensifiera sina insatser för att bekämpa olaglig tobakshandel, i synnerhet olaglig import av tobak och relaterade produkter från tredjeländer3. Nya produkter (vätskor till e-cigaretter, andra tobaks varor, nikotinpåsar och andra nikotinprodukter) har blivit allt populärare, särskilt bland ungdomar, och utöver de folkhälsorisker som dessa produkter medför kan de också utgöra en ingång till konventionell rökning.
	(3)	Det är nödvändigt att säkerställa att unionens skattelagstiftning om tobaksvaror och tobaksrelaterade produkter fortsätter att säkerställa att den inre marknaden fungerar korrekt, samtidigt som en hög hälsoskyddsnivå för människor säkerställs enligt vad som krävs i artikel 168 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, och att därmed säkerställa att folkhälsoaspekterna integreras fullt ut i utformningen och genomförandet av skatteåtgärder, med tanke på att tobaksvaror och tobaksrelaterade produkter kan orsaka allvarliga hälsoskador , att målet att uppnå ett tobaksfritt Europa har fastställts i Europas plan mot cancer2 samt att unionen är part i Världshälsoorganisationens ramkonvention om tobakskontroll. För att uppnå detta dubbla mål bör EU och medlemsstaterna intensifiera sina insatser för att bekämpa olaglig tobakshandel, i synnerhet olaglig import av tobak och relaterade produkter från tredjeländer3. Nya produkter (vätskor till e-cigaretter, andra tobaks varor, nikotinpåsar och andra nikotinprodukter) har blivit allt populärare, särskilt bland ungdomar, och utöver de folkhälsorisker som dessa produkter medför kan de också utgöra en ingång till konventionell rökning.

	_________________
	_________________

	2 Europas plan mot cancer, COM (2021) 44 final.
	2 Europas plan mot cancer, COM (2021) 44 final.

	3 För Cypern, ”gröna linjen” enligt rådets förordning (EG) nr 866/2004 av den 29 april 2004 om en ordning enligt artikel 2 i protokoll nr 10 till anslutningsakten (ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2004/866/2015-08-31).
	3 För Cypern, ”gröna linjen” enligt rådets förordning (EG) nr 866/2004 av den 29 april 2004 om en ordning enligt artikel 2 i protokoll nr 10 till anslutningsakten (ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2004/866/2015-08-31).
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	(3)	Det är nödvändigt att säkerställa att unionens skattelagsstiftning om tobaksvaror och tobaksrelaterade produkter fortsätter att säkerställa att den inre marknaden fungerar korrekt, samtidigt som en hög hälsoskyddsnivå för människor säkerställs enligt vad som krävs i artikel 168 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, med tanke på att tobaksvaror och tobaksrelaterade produkter kan orsaka allvarliga hälsoskador, att målet att uppnå ett tobaksfritt Europa har fastställts i Europas plan mot cancer2 samt att unionen är part i Världshälsoorganisationens ramkonvention om tobakskontroll. För att uppnå detta dubbla mål bör EU och medlemsstaterna intensifiera sina insatser för att bekämpa olaglig tobakshandel, i synnerhet olaglig import av tobak och relaterade produkter från tredjeländer3. Nya produkter (vätskor till e-cigaretter, andra tobaks varor, nikotinpåsar och andra nikotinprodukter) har blivit allt populärare, särskilt bland ungdomar, och utöver de folkhälsorisker som dessa produkter medför kan de också utgöra en ingång till konventionell rökning.
	(3)	Det är nödvändigt att säkerställa att unionens skattelagstiftning om tobaksvaror och tobaksrelaterade produkter fortsätter att säkerställa att den inre marknaden fungerar korrekt, samtidigt som en hög hälsoskyddsnivå för människor säkerställs enligt vad som krävs i artikel 168 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, med tanke på att tobaksvaror och tobaksrelaterade produkter kan orsaka allvarliga hälsoskador, att målet att uppnå ett tobaksfritt Europa har fastställts i Europas plan mot cancer2 samt att unionen är part i Världshälsoorganisationens ramkonvention om tobakskontroll. För att uppnå detta dubbla mål bör EU och medlemsstaterna intensifiera sina insatser för att bekämpa olaglig tobakshandel, i synnerhet olaglig import av tobak och relaterade produkter från tredjeländer3. Nya produkter (vätskor till e-cigaretter, andra tobaks varor, nikotinpåsar och andra nikotinprodukter) har blivit allt populärare, särskilt bland ungdomar, och utöver de folkhälsorisker som dessa produkter medför kan de också utgöra en ingång till konventionell rökning. E-cigaretter kan dock även fungera omvänt, som en metod för att avstå från tobak.

	_________________
	_________________

	2 Europas plan mot cancer, COM (2021) 44 final.
	2 Europas plan mot cancer, COM (2021) 44 final.

	3 För Cypern, ”gröna linjen” enligt rådets förordning (EG) nr 866/2004 av den 29 april 2004 om en ordning enligt artikel 2 i protokoll nr 10 till anslutningsakten (ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2004/866/2015-08-31).
	3 För Cypern, ”gröna linjen” enligt rådets förordning (EG) nr 866/2004 av den 29 april 2004 om en ordning enligt artikel 2 i protokoll nr 10 till anslutningsakten (ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2004/866/2015-08-31).
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	(3)	Det är nödvändigt att säkerställa att unionens skattelagsstiftning om tobaksvaror och tobaksrelaterade produkter fortsätter att säkerställa att den inre marknaden fungerar korrekt, samtidigt som en hög hälsoskyddsnivå för människor säkerställs enligt vad som krävs i artikel 168 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, med tanke på att tobaksvaror och tobaksrelaterade produkter kan orsaka allvarliga hälsoskador , att målet att uppnå ett tobaksfritt Europa har fastställts i Europas plan mot cancer2 samt att unionen är part i Världshälsoorganisationens ramkonvention om tobakskontroll. För att uppnå detta dubbla mål bör EU och medlemsstaterna intensifiera sina insatser för att bekämpa olaglig tobakshandel, i synnerhet olaglig import av tobak och relaterade produkter från tredjeländer3. Nya produkter (vätskor till e-cigaretter, andra tobaks varor, nikotinpåsar och andra nikotinprodukter) har blivit allt populärare, särskilt bland ungdomar, och utöver de folkhälsorisker som dessa produkter medför kan de också utgöra en ingång till konventionell rökning.
	(3)	Det är nödvändigt att säkerställa att unionens skattelagstiftning om tobaksvaror och tobaksrelaterade produkter fortsätter att säkerställa att den inre marknaden fungerar korrekt, samtidigt som en hög hälsoskyddsnivå för människor säkerställs enligt vad som krävs i artikel 168 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, med tanke på att tobaksvaror och tobaksrelaterade produkter kan orsaka allvarliga hälsoskador , att målet att uppnå ett tobaksfritt Europa har fastställts i Europas plan mot cancer2 samt att unionen är part i Världshälsoorganisationens ramkonvention om tobakskontroll. För att uppnå detta dubbla mål bör EU och medlemsstaterna intensifiera sina insatser för att bekämpa olaglig tobakshandel, i synnerhet olaglig import av tobak och relaterade produkter från tredjeländer3. Nya produkter (vätskor till e-cigaretter, andra tobaks varor, nikotinpåsar och andra nikotinprodukter) har blivit allt populärare, särskilt bland ungdomar, och utöver de folkhälsorisker som dessa produkter medför kan de också utgöra en ingång till konventionell rökning, samtidigt som de också har potential att styra efterfrågan bort från mer skadliga produkter.

	_________________
	_________________

	2 Europas plan mot cancer, COM (2021) 44 final.
	2 Europas plan mot cancer, COM (2021) 44 final.

	3 För Cypern, ”gröna linjen” enligt rådets förordning (EG) nr 866/2004 av den 29 april 2004 om en ordning enligt artikel 2 i protokoll nr 10 till anslutningsakten (ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2004/866/2015-08-31).
	3 För Cypern, ”gröna linjen” enligt rådets förordning (EG) nr 866/2004 av den 29 april 2004 om en ordning enligt artikel 2 i protokoll nr 10 till anslutningsakten (ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2004/866/2015-08-31).
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	(3)	Det är nödvändigt att säkerställa att unionens skattelagsstiftning om tobaksvaror och tobaksrelaterade produkter fortsätter att säkerställa att den inre marknaden fungerar korrekt, samtidigt som en hög hälsoskyddsnivå för människor säkerställs enligt vad som krävs i artikel 168 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, med tanke på att tobaksvaror och tobaksrelaterade produkter kan orsaka allvarliga hälsoskador , att målet att uppnå ett tobaksfritt Europa har fastställts i Europas plan mot cancer2 samt att unionen är part i Världshälsoorganisationens ramkonvention om tobakskontroll. För att uppnå detta dubbla mål bör EU och medlemsstaterna intensifiera sina insatser för att bekämpa olaglig tobakshandel, i synnerhet olaglig import av tobak och relaterade produkter från tredjeländer3. Nya produkter (vätskor till e-cigaretter, andra tobaks varor, nikotinpåsar och andra nikotinprodukter) har blivit allt populärare, särskilt bland ungdomar, och utöver de folkhälsorisker som dessa produkter medför kan de också utgöra en ingång till konventionell rökning.
	(3)	Det är nödvändigt att säkerställa att unionens skattelagstiftning om tobaksvaror och tobaksrelaterade produkter fortsätter att säkerställa att den inre marknaden fungerar korrekt, samtidigt som en hög hälsoskyddsnivå för människor säkerställs enligt vad som krävs i artikel 168 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt, med tanke på att tobaksvaror och tobaksrelaterade produkter kan orsaka allvarliga hälsoskador , att målet att uppnå ett tobaksfritt Europa har fastställts i Europas plan mot cancer2 samt att unionen är part i Världshälsoorganisationens ramkonvention om tobakskontroll. För att uppnå detta dubbla mål bör EU och medlemsstaterna intensifiera sina insatser för att bekämpa olaglig tobakshandel, i synnerhet olaglig import av tobak och relaterade produkter från tredjeländer3. Nya produkter (vätskor till e-cigaretter, andra tobaks varor och andra nikotinprodukter) har blivit allt populärare, särskilt bland ungdomar, och utöver de folkhälsorisker som dessa produkter medför kan de också utgöra en ingång till konventionell rökning.

	_________________
	_________________

	2 Europas plan mot cancer, COM (2021) 44 final.
	2 Europas plan mot cancer, COM (2021) 44 final.

	3 För Cypern, ”gröna linjen” enligt rådets förordning (EG) nr 866/2004 av den 29 april 2004 om en ordning enligt artikel 2 i protokoll nr 10 till anslutningsakten (ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2004/866/2015-08-31).
	3 För Cypern, ”gröna linjen” enligt rådets förordning (EG) nr 866/2004 av den 29 april 2004 om en ordning enligt artikel 2 i protokoll nr 10 till anslutningsakten (ELI: http://data.europa.eu/eli/reg/2004/866/2015-08-31).
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	(3a)	Världshälsoorganisationen rekommenderar inte användning av produkter som innehåller nikotin (vätskor till e-cigaretter, andra tobaksvaror, nikotinpåsar och andra nikotinprodukter) för att sluta röka och förespråkar i stället en förstärkning av hälso- och sjukvårdssystemen för att tillhandahålla evidensbaserade åtgärder för rökavvänjning, inklusive beteenderådgivning och godkända läkemedelsbehandlingar. Dessa produkter, oavsett om de är brännbara eller rökfria, utgör i stället ett växande hot mot hjärt-kärlhälsan. Medan tobaksrökning fortsätter att orsaka miljontals dödsfall varje år riskerar den snabba spridningen av e-cigaretter, upphettad tobak och syntetiska nikotinpåsar, i synnerhet bland ungdomar, att vända årtionden av framsteg inom tobakskontrollen.1a

	
	_________________

	
	1a Münzel, T., Crea, F., Rajagopalan, S., & Lüscher, T. (2025). Nicotine and the cardiovascular system: Unmasking a global public health threat. European Heart Journal. https://doi.org/10.1093/eurheartj/ehaf1010. och Chen, D. T.-H., Grigg, J., & Filippidis, F. T. (2024). European Respiratory Society statement on novel nicotine and tobacco products, their role in tobacco control and “harm reduction”. European Respiratory Journal, 63(2), 2301808. https://doi.org/10.1183/13993003.01808-2023. 
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	(3a)	Vid utvärderingen av detta direktivs övergripande effektivitet bör vederbörlig hänsyn tas till dess vidare konsekvenser för unionens inre säkerhet, inklusive dess potentiella inverkan på den grova och organiserade brottsligheten och finansieringen av brottslig verksamhet. I linje med principerna om politisk samstämmighet och proportionalitet är det lämpligt att erkänna den etablerade kopplingen mellan höga nivåer av punktskatter och att den illegala handeln, samt relaterad brottslig verksamhet, utvidgas, vilket framhålls i Europeiska unionens hotbildsbedömning avseende grov och organiserad brottslighet från 2025 som offentliggjorts av Europol1a.

	
	_________________

	
	1a Europeiska unionens hotbildsbedömning avseende grov och organiserad brottslighet 2025.
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	(3b)	Tobakskonsumtion bidrar till betydande ojämlikheter i fråga om hälsa mellan socioekonomiska grupper. Även om tobaksbeskattning är ett av de mest effektiva verktygen för att minska konsumtionen, bör dess potentiella oproportionerliga inverkan på låginkomsthushåll noga övervägas för att säkerställa att politiken för tobakskontroll bidrar till att minska, snarare än att förvärra, sociala ojämlikheter i fråga om hälsa.
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	(3c)	Översynen av detta direktiv förväntas generera meningsfulla skatteintäkter vid sidan av positiva effekter på folkhälsan. De nya skatteintäkterna bör i första hand användas för att förebygga tobaksanvändning och särskilt riktas till de mest utsatta hushållen.
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	(4)	Ett av målen i fördraget om Europeiska unionen är att upprätthålla en ekonomisk union vars egenskaper liknar en hemmamarknads, inom vilken det råder sund konkurrens. Vad beträffar tobak och tobaksrelaterade produkter kan detta mål uppnås endast under förutsättning att medlemsstaternas uttag av skatter som påverkar konsumtionen av produkter inom den berörda sektorn inte snedvrider konkurrensbetingelserna och inte hindrar produkternas fria rörlighet inom unionen.
	(4)	Ett av målen i fördraget om Europeiska unionen är att upprätthålla en ekonomisk union vars egenskaper liknar en hemmamarknads, inom vilken det råder sund konkurrens. Vad beträffar tobak och tobaksrelaterade produkter kan detta mål uppnås endast under förutsättning att medlemsstaternas uttag av skatter som påverkar konsumtionen av produkter inom den berörda sektorn inte snedvrider konkurrensbetingelserna, inte hindrar produkternas fria rörlighet inom unionen, och att deras uppvärdering inte leder till att den utomeuropeiska konkurrensen gynnas av produkter som håller sämre kvalitet, vilket skulle vara skadligt inte bara för unionens industri utan även för folkhälsomålen.
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	(6)	De olika typerna av tobakvaror och tobaksrelaterade produkter , som skiljer sig åt inbördes genom sina egenskaper och genom sitt användningssätt, bör definieras.
	(6)	De olika typerna av tobakvaror och tobaksrelaterade produkter, som skiljer sig åt inbördes genom sina egenskaper, inbegripet deras relativa hälsorisker på grund av oberoende vetenskapliga evidens, och genom sitt användningssätt, bör definieras.
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	(6)	De olika typerna av tobakvaror och tobaksrelaterade produkter , som skiljer sig åt inbördes genom sina egenskaper och genom sitt användningssätt, bör definieras.
	(6)	De olika typerna av tobakvaror och tobaksrelaterade produkter, som skiljer sig åt inbördes genom sina egenskaper, genom sina olika hälsorisker och genom sitt användningssätt, bör definieras.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Den uttryckliga hänvisningen till egenskaper i fråga om risk stöder en princip som vi förespråkar: ”mindre skada, mindre skatt”.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>81</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>César Luena, Jonás Fernández, Niels Fuglsang, Bruno Gonçalves, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Skäl 8</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(8)	Det bör göras åtskillnad mellan finskuren tobak för rullning av cigaretter, annan röktobak , tobak för vattenpipa och upphettade tobaksvaror, för att förbättra rättssäkerheten och bekämpningen av bedrägerier. Det bör också göras åtskillnad mellan cigarrer och cigariller, för att säkerställa rättslig konsekvens och göra det möjligt för medlemsstaterna att vid behov anpassa beskattningssystemen för att undvika skattebetingad substitution.
	(8)	Det bör göras åtskillnad mellan finskuren tobak för rullning av cigaretter, annan röktobak , tobak för vattenpipa och upphettade tobaksvaror, för att förbättra rättssäkerheten och bekämpningen av bedrägerier. Det bör också göras åtskillnad mellan cigarrer och cigariller, för att säkerställa rättslig konsekvens och göra det möjligt för medlemsstaterna att övervaka konsumtionsmönster och handelsflöden och vid behov anpassa beskattningssystemen för att undvika skattebetingad substitution.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>82</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Skäl 8</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(8)	Det bör göras åtskillnad mellan finskuren tobak för rullning av cigaretter, annan röktobak , tobak för vattenpipa och upphettade tobaksvaror, för att förbättra rättssäkerheten och bekämpningen av bedrägerier. Det bör också göras åtskillnad mellan cigarrer och cigariller, för att säkerställa rättslig konsekvens och göra det möjligt för medlemsstaterna att vid behov anpassa beskattningssystemen för att undvika skattebetingad substitution.
	(8)	Det bör göras åtskillnad mellan finskuren tobak för rullning av cigaretter, och annan röktobak , tobak för vattenpipa och upphettade tobaksvaror, för att förbättra rättssäkerheten och bekämpningen av bedrägerier. Den skattemässiga definitionen av cigarrer bör också anpassas till dess klassificering för tulländamål i den kombinerade nomenklaturen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>83</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>César Luena, Jonás Fernández, Niels Fuglsang, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Skäl 8a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(8a)	För att förhindra skatteundandragande och kringgående av skattebestämmelser ska cigarrer och cigariller som verkar likna cigaretter i något avseende, inbegripet genom deras fysiska egenskaper, utformning, filter, täckblad, storlek eller övergripande presentation, behandlas som cigarrer för punktskatteändamål, oavsett deras benämning eller tillverkarens klassificering, för att undvika alla möjligheter till omklassificering i syfte att dra nytta av lägre skattesatser.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>84</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Skäl 9</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(9)	För en enhetlig och rättvis beskattning bör en definition av cigaretter, cigarrer, cigariller , finskuren tobak för rullning av cigaretter, övrig röktobak , tobak för vattenpipa, upphettad tobak och andra tobaksvaror fastställas, så att tobaksrullar som beroende på sin längd kan betraktas som två eller fler cigaretter behandlas som två eller fler cigaretter , att cigarrer som väger högst 3 g styck behandlas som cigariller, att röktobak som i många avseenden liknar finskuren tobak för rullning av cigaretter behandlas som finskuren tobak , att tobak som kan användas i vattenpipa behandlas som tobak för vattenpipa, tobak som upphettas eller på annat sätt aktiveras genom kemisk reaktion behandlas som upphettad tobak, att annan tobak som är beredd och avsedd för användning som livsmedel behandlas som andra tobaksvaror och att tobaksavfall definieras klart.
	utgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>85</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>César Luena, Jonás Fernández, Niels Fuglsang, Bruno Gonçalves, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Skäl 9</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(9)	För en enhetlig och rättvis beskattning bör en definition av cigaretter, cigarrer, cigariller , finskuren tobak för rullning av cigaretter, övrig röktobak , tobak för vattenpipa, upphettad tobak och andra tobaksvaror fastställas, så att tobaksrullar som beroende på sin längd kan betraktas som två eller fler cigaretter behandlas som två eller fler cigaretter, att cigarrer som väger högst 3 g styck behandlas som cigariller, att röktobak som i många avseenden liknar finskuren tobak för rullning av cigaretter behandlas som finskuren tobak, att tobak som kan användas i vattenpipa behandlas som tobak för vattenpipa, tobak som upphettas eller på annat sätt aktiveras genom kemisk reaktion behandlas som upphettad tobak, att annan tobak som är beredd och avsedd för användning som livsmedel behandlas som andra tobaksvaror och att tobaksavfall definieras klart.
	(9)	För en enhetlig och rättvis beskattning bör en definition av cigaretter, cigarrer, cigariller , finskuren tobak för rullning av cigaretter, övrig röktobak , tobak för vattenpipa, upphettad tobak och andra tobaksvaror fastställas, så att tobaksrullar som beroende på sin längd kan betraktas som två eller fler cigaretter behandlas som två eller fler cigaretter, att cigarrer som väger högst 3 g styck behandlas som cigariller, att röktobak som i många avseenden liknar finskuren tobak för rullning av cigaretter behandlas som finskuren tobak, att tobak som säljs eller är avsedd att säljas i vattenpipa behandlas som tobak för vattenpipa, tobak som upphettas eller på annat sätt aktiveras genom kemisk reaktion behandlas som upphettad tobak, att annan tobak som är beredd och avsedd för användning som livsmedel behandlas som andra tobaksvaror och att tobaksavfall definieras klart.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>86</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adnan Dibrani, Johan Danielsson, Sofie Eriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Skäl 10</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(10)	Tobaksrelaterade produkter utgör ofta substitut för tobaksvaror genom att underlätta intaget av nikotin in i människokroppen. För en enhetlig och rättvis beskattning bör en definition av vätskor till elektroniska cigaretter, nikotinpåsar och andra nikotinprodukter fastställas.
	(10)	Tobaksrelaterade produkter utgör ofta substitut för tobaksvaror genom att underlätta intaget av nikotin in i människokroppen. För en enhetlig och rättvis beskattning bör en definition av vätskor till elektroniska cigaretter och andra nikotinprodukter fastställas.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>87</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gaetano Pedulla', Pasquale Tridico</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Skäl 11a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(11a)	Vederbörlig hänsyn bör tas till den ekonomiska hållbarheten för jordbruksproduktion, tillverknings- och detaljhandelssektorer med anknytning till tobak, särskilt i regioner där sådan verksamhet utgör en betydande källa till sysselsättning, samtidigt som man säkerställer överensstämmelse med folkhälsomålen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>88</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>César Luena, Jonás Fernández, Niels Fuglsang, Bruno Gonçalves, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Skäl 12</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(12)	För att den inre marknaden ska fungera väl är det nödvändigt att införa minimipunktsskatter för alla kategorier av tobaksvaror och tobaksrelaterade produkter. Olika minimipunktsskatter bör fastställas för de olika kategorierna av tobak och tobaksrelaterade produkter för att återspegla det faktum att produkterna har olika egenskaper och används på olika sätt.
	(12)	För att den inre marknaden ska fungera väl är det nödvändigt att införa minimipunktsskatter för alla kategorier av tobaksvaror och tobaksrelaterade produkter. Olika minimipunktsskatter bör fastställas för de olika kategorierna av tobak och tobaksrelaterade produkter för att återspegla det faktum att produkterna har olika egenskaper och används på olika sätt. Tydligt definierade produktkategorier och miniminivåer kommer att bidra till att minska konsumtionen och minimera snedvridningen av konkurrensen i medlemsstaterna genom att säkerställa en enhetlig skattemässig behandling av produkter på hela den inre marknaden.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>89</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Skäl 12</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(12)	För att den inre marknaden ska fungera väl är det nödvändigt att införa minimipunktsskatter för alla kategorier av tobaksvaror och tobaksrelaterade produkter. Olika minimipunktsskatter bör fastställas för de olika kategorierna av tobak och tobaksrelaterade produkter för att återspegla det faktum att produkterna har olika egenskaper och används på olika sätt.
	(12)	För att den inre marknaden ska fungera väl är det nödvändigt att införa minimipunktsskatter för alla kategorier av tobaksvaror och tobaksrelaterade produkter. Olika minimipunktsskatter bör fastställas för de olika kategorierna av tobak och tobaksrelaterade produkter för att återspegla det faktum att produkterna har olika egenskaper, inbegripet deras inverkan på användarens hälsa, och används på olika sätt.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>90</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arba Kokalari, Tomas Tobé, Jessica Polfjärd, Jörgen Warborn, Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Skäl 12</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(12)	För att den inre marknaden ska fungera väl är det nödvändigt att införa minimipunktsskatter för alla kategorier av tobaksvaror och tobaksrelaterade produkter. Olika minimipunktsskatter bör fastställas för de olika kategorierna av tobak och tobaksrelaterade produkter för att återspegla det faktum att produkterna har olika egenskaper och används på olika sätt.
	(12)	För att den inre marknaden ska fungera väl är det nödvändigt att införa minimipunktsskatter för alla kategorier av tobaksvaror och tobaksrelaterade produkter. Olika och proportionerliga minimipunktsskatter bör fastställas för de olika kategorierna av tobak och tobaksrelaterade produkter för att återspegla det faktum att produkterna har olika egenskaper, olika hälsoeffekter och används på olika sätt.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>91</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Billy Kelleher, Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Skäl 12</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(12)	För att den inre marknaden ska fungera väl är det nödvändigt att införa minimipunktsskatter för alla kategorier av tobaksvaror och tobaksrelaterade produkter. Olika minimipunktsskatter bör fastställas för de olika kategorierna av tobak och tobaksrelaterade produkter för att återspegla det faktum att produkterna har olika egenskaper och används på olika sätt.
	(12)	För att den inre marknaden ska fungera väl är det nödvändigt att införa minimipunktsskatter för alla kategorier av tobaksvaror och tobaksrelaterade produkter. Olika minimipunktsskatter bör fastställas för de olika kategorierna av tobak och tobaksrelaterade produkter för att återspegla det faktum att produkterna har olika egenskaper, inbegripet deras hälsorisker, och används på olika sätt.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>92</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Billy Kelleher, Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Skäl 12a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(12a)	Punktskatter som leder till högre detaljhandelspris har visat sig ha en meningsfull inverkan på att minska konsumtionen av tobaksvaror. Därför bör minimipunktskattesatserna fastställas på en nivå som uppmuntrar till upphörande med tobakskonsumtion och förhindrar ersättning med olika typer av produkter.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>93</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francesco Ventola, Denis Nesci, Giovanni Crosetto, Mariateresa Vivaldini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Skäl 13</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(13)	För att undvika att den med tiden blir föråldrad bör minimiskattesatsen i unionen för varje produktkategori uppdateras vart tredje år på grundval av ändringar i unionens harmoniserade konsumentprisindex, som offentliggörs av Eurostat.
	(13)	För att undvika att den med tiden blir föråldrad bör minimiskattesatsen i unionen för varje produktkategori uppdateras vart tredje år på grundval av ändringar i unionens harmoniserade konsumentprisindex, exklusive energi och obearbetade livsmedel (kärninflation), som offentliggörs av Eurostat. Justeringen bör baseras på kärninflationen i stället för övergripande inflation för att undvika potentiell överdriven volatilitet till följd av betydande prisökningar på mer fluktuerande varor såsom energi och livsmedel. Dessutom bör ett högsta justeringstak på 6 % säkerställa bättre förutsägbarhet för nationella skattemyndigheter och marknaden för tobaksvaror. Mekanismen för inflationsjustering bör tillämpas först efter övergångsperiodens slut för att minska komplexiteten för medlemsstaterna.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>94</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marlena Maląg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Skäl 13</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(13)	För att undvika att den med tiden blir föråldrad bör minimiskattesatsen i unionen för varje produktkategori uppdateras vart tredje år på grundval av ändringar i unionens harmoniserade konsumentprisindex, som offentliggörs av Eurostat.
	(13)	För att undvika att den med tiden blir föråldrad bör minimiskattesatsen i unionen för varje produktkategori uppdateras vart tredje år på grundval av ändringar i unionens harmoniserade konsumentprisindex, exklusive energi och obearbetade livsmedel (kärninflation), som offentliggörs av Eurostat. Justeringen bör baseras på kärninflationen i stället för övergripande inflation för att undvika potentiell överdriven volatilitet till följd av betydande prisökningar på mer fluktuerande varor såsom energi och livsmedel. Dessutom bör ett högsta justeringstak på 10 % säkerställa bättre förutsägbarhet för nationella skattemyndigheter och marknaden för tobaksvaror. Mekanismen för inflationsjustering bör tillämpas först efter övergångsperiodens slut för att minska komplexiteten för medlemsstaterna.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Ett högsta justeringstak på 10 % bör säkerställa bättre förutsägbarhet för nationella skattemyndigheter och marknaden för tobaksvaror.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>95</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Skäl 13</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(13)	För att undvika att den med tiden blir föråldrad bör minimiskattesatsen i unionen för varje produktkategori uppdateras vart tredje år på grundval av ändringar i unionens harmoniserade konsumentprisindex, som offentliggörs av Eurostat.
	(13)	För att undvika att den med tiden blir föråldrad och för att säkerställa att de förblir effektiva bör minimiskattesatsen i unionen för varje produktkategori uppdateras vart tredje år endast på grundval av ändringar i unionens harmoniserade konsumentprisindex, exklusive energi och obearbetade livsmedel, som offentliggörs av Eurostat. Justeringen bör baseras på indexering efter kärninflation snarare än på det övergripande inflationsindexet med en maximal kumulativ justering på 6 %. Denna mekanism för inflationsjustering bör tillämpas först efter övergångsperiodens slut för att minska komplexiteten för medlemsstaterna i dess genomförande.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>96</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gaetano Pedulla'</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Skäl 13</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(13)	För att undvika att den med tiden blir föråldrad bör minimiskattesatsen i unionen för varje produktkategori uppdateras vart tredje år på grundval av ändringar i unionens harmoniserade konsumentprisindex, som offentliggörs av Eurostat.
	(13)	För att undvika att den med tiden blir föråldrad bör minimiskattesatsen i unionen för varje produktkategori uppdateras vart tredje år endast på grundval av ändringar i unionens harmoniserade konsumentprisindex, exklusive energi och obearbetade livsmedel, som offentliggörs av Eurostat. Justeringen bör baseras på kärninflation snarare än på det övergripande inflation med ett högsta justeringstak på 8 %. Mekanismen för inflationsjustering bör tillämpas först efter övergångsperiodens slut för att minska komplexiteten för medlemsstaterna.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>97</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernand Kartheiser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Skäl 13</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(13)	För att undvika att den med tiden blir föråldrad bör minimiskattesatsen i unionen för varje produktkategori uppdateras vart tredje år på grundval av ändringar i unionens harmoniserade konsumentprisindex, som offentliggörs av Eurostat.
	(13)	För att undvika att den med tiden blir föråldrad bör minimiskattesatsen i unionen för varje produktkategori föreslås medlemsstaterna vart tredje år.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>98</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>César Luena, Jonás Fernández, Niels Fuglsang, Bruno Gonçalves, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Skäl 13</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(13)	För att undvika att den med tiden blir föråldrad bör minimiskattesatsen i unionen för varje produktkategori uppdateras vart tredje år på grundval av ändringar i unionens harmoniserade konsumentprisindex, som offentliggörs av Eurostat.
	(13)	För att säkerställa att minimiskattesatsen för varje produktkategori håller jämna steg med prisutvecklingen i unionen och inte blir föråldrade med tiden, bör de för varje produktkategori uppdateras vart tredje år på grundval av ändringar i unionens harmoniserade konsumentprisindex, som offentliggörs av Eurostat.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>99</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasmus Andresen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Skäl 13</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(13)	För att undvika att den med tiden blir föråldrad bör minimiskattesatsen i unionen för varje produktkategori uppdateras vart tredje år på grundval av ändringar i unionens harmoniserade konsumentprisindex, som offentliggörs av Eurostat.
	(13)	För att undvika att den med tiden blir föråldrad bör minimiskattesatsen i unionen för varje produktkategori uppdateras åtminstone vart tredje år på grundval av ändringar i unionens harmoniserade konsumentprisindex, som offentliggörs av Eurostat.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>100</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Skäl 14</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(14)	För att säkerställa en balanserad fördelning av konsekvenserna mellan medlemsstaterna måste medlemsstaternas ekonomiska situation beaktas genom att unionens minimiskattesatser anpassas till varje medlemsstats prisnivåindex, som offentliggörs av Eurostat. En sådan anpassning bör ses över vart tredje år.
	(14)	För att säkerställa en balanserad fördelning av konsekvenserna mellan medlemsstaterna måste medlemsstaternas ekonomiska situation beaktas genom att unionens minimiskattesatser anpassas till varje medlemsstats prisnivåindex, som offentliggörs av Eurostat. En sådan anpassning bör ses över vart tredje år. Justeringen av prisnivåindexet ska tillämpas uteslutande inom detta direktivs tillämpningsområde och ska inte avse någon annan framtida unionslagstiftning.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>101</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gaetano Pedulla'</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Skäl 14</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(14)	För att säkerställa en balanserad fördelning av konsekvenserna mellan medlemsstaterna måste medlemsstaternas ekonomiska situation beaktas genom att unionens minimiskattesatser anpassas till varje medlemsstats prisnivåindex, som offentliggörs av Eurostat. En sådan anpassning bör ses över vart tredje år.
	(14)	För att säkerställa en balanserad fördelning av konsekvenserna mellan medlemsstaterna måste medlemsstaternas ekonomiska situation beaktas genom att unionens minimiskattesatser anpassas till varje medlemsstats prisnivåindex, som offentliggörs av Eurostat. En sådan anpassning bör ses över vart tredje år. Justeringen av prisnivåindexet ska tillämpas uteslutande inom detta direktivs tillämpningsområde och ska inte avse några andra framtida skattedirektiv.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>102</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>César Luena, Jonás Fernández, Niels Fuglsang, Bruno Gonçalves, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Skäl 14</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(14)	För att säkerställa en balanserad fördelning av konsekvenserna mellan medlemsstaterna måste medlemsstaternas ekonomiska situation beaktas genom att unionens minimiskattesatser anpassas till varje medlemsstats prisnivåindex, som offentliggörs av Eurostat. En sådan anpassning bör ses över vart tredje år.
	(14)	För att säkerställa en balanserad fördelning av konsekvenserna mellan medlemsstaterna måste medlemsstaternas ekonomiska situation beaktas genom att unionens minimiskattesatser anpassas till varje medlemsstats prisnivåindex, som offentliggörs av Eurostat. För att detta instrument ska kunna uppfylla sitt syfte på ett effektivt sätt måste denna justering ha en förutsägbar rytm. En sådan anpassning bör därför ses över vart tredje år.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>103</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasmus Andresen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Skäl 14</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(14)	För att säkerställa en balanserad fördelning av konsekvenserna mellan medlemsstaterna måste medlemsstaternas ekonomiska situation beaktas genom att unionens minimiskattesatser anpassas till varje medlemsstats prisnivåindex, som offentliggörs av Eurostat. En sådan anpassning bör ses över vart tredje år.
	(14)	För att säkerställa en balanserad fördelning av konsekvenserna mellan medlemsstaterna måste medlemsstaternas ekonomiska situation beaktas genom att unionens minimiskattesatser anpassas till varje medlemsstats prisnivåindex, som offentliggörs av Eurostat. En sådan anpassning bör ses över åtminstone vart tredje år.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>104</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>César Luena, Jonás Fernández, Niels Fuglsang, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Skäl 14a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(14a)	Unionens minimiskattesatser för varje produktkategori bör vid varje uppdatering vart tredje år inte justeras under den nivå som gällde före uppdateringen. Denna princip om icke-regression säkerställer skattemässig stabilitet för medlemsstaterna och bevarar tobaksbeskattningens avskräckande effekt för att uppnå unionens folkhälsomål, inklusive dess ambition att skapa en tobaksfri generation inom ramen för Europas plan mot cancer.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>105</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gaetano Pedulla', Pasquale Tridico, Jussi Saramo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Skäl 14a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(14a)	Bedömningen av finanspolitiska åtgärders omfördelningseffekter bör beakta både deras inverkan på inkomstfördelningen och deras bidrag till att minska hälsorisker och långsiktiga offentliga utgifter kopplade till hälso- och sjukvård.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>106</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francesco Ventola, Denis Nesci, Giovanni Crosetto, Mariateresa Vivaldini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Skäl 18</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(18)	En viss grad av konvergens skulle bidra till att säkerställa en hög hälsoskyddsnivå för människor. Beskattningsnivån är en viktig faktor i priset på tobak och tobaksrelaterade produkter, vilket i sin tur påverkar konsumenternas konsumtionsvanor. Bedrägerier och smuggling undergräver de skattebetingade prisnivåerna, i synnerhet på cigaretter och finskuren tobak för rullning av cigaretter, och gör det därför svårare att nå målen för tobakskontroll och hälsoskyddsmålen.
	(18)	En viss grad av konvergens skulle bidra till att säkerställa en hög hälsoskyddsnivå för människor. Beskattningsnivån är en viktig faktor i priset på tobak och tobaksrelaterade produkter, vilket i sin tur påverkar konsumenternas konsumtionsvanor. Bedrägerier och smuggling undergräver de skattebetingade prisnivåerna, i synnerhet på cigaretter och finskuren tobak för rullning av cigaretter, och gör det därför svårare att nå målen för tobakskontroll och hälsoskyddsmålen. Det är därför ytterst viktigt att komma ihåg hur nya minimiskattesatser för punktskatter påverkar den olagliga handeln och tillväxten på den svarta marknaden. Att uppnå folkhälsomål samtidigt som konsumenterna inte uppmuntras att söka efter billigare produkter på svarta marknaden är ett centralt mål. Minimiskattenivåerna bör fastställas på ett lämpligt och noggrant sätt för att undvika en situation där konsumenterna, på grund av betydande ökningar av minimiskattesatserna, väljer att erhålla tobaksvaror från den svarta marknaden, vilket kan leda till negativa konsekvenser för skatteintäkterna och en oförändrad folkhälsosituation.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>107</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>César Luena, Jonás Fernández, Niels Fuglsang, Bruno Gonçalves, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Skäl 18</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(18)	En viss grad av konvergens skulle bidra till att säkerställa en hög hälsoskyddsnivå för människor. Beskattningsnivån är en viktig faktor i priset på tobak och tobaksrelaterade produkter , vilket i sin tur påverkar konsumenternas konsumtionsvanor. Bedrägerier och smuggling undergräver de skattebetingade prisnivåerna, i synnerhet på cigaretter och finskuren tobak för rullning av cigaretter, och gör det därför svårare att nå målen för tobakskontroll och hälsoskyddsmålen.
	(18)	En viss grad av konvergens skulle bidra till att säkerställa en hög hälsoskyddsnivå för människor. Beskattningsnivån är en viktig faktor i priset på tobak och tobaksrelaterade produkter , vilket i sin tur påverkar konsumenternas konsumtionsvanor. Bedrägerier och smuggling undergräver de skattebetingade prisnivåerna, i synnerhet på cigaretter och finskuren tobak för rullning av cigaretter, och gör det därför svårare att nå målen för tobakskontroll och hälsoskyddsmålen. Det är därför avgörande att höjningarna av minimipunktskattesatserna matchas med en motsvarande förstärkning av övervaknings- och verkställighetskapaciteten, genom ökat administrativt samarbete mellan skatte- och tullmyndigheterna och unionens utrednings- och tillsynsorgan, stabila och oberoende kontroller av EU:s leveranskedjor när det gäller förflyttning av tobaksvaror och tillräcklig resursförsörjning för skatteförvaltningar på nationell nivå och unionsnivå.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>108</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasmus Andresen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Skäl 18</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(18)	En viss grad av konvergens skulle bidra till att säkerställa en hög hälsoskyddsnivå för människor. Beskattningsnivån är en viktig faktor i priset på tobak och tobaksrelaterade produkter , vilket i sin tur påverkar konsumenternas konsumtionsvanor. Bedrägerier och smuggling undergräver de skattebetingade prisnivåerna, i synnerhet på cigaretter och finskuren tobak för rullning av cigaretter, och gör det därför svårare att nå målen för tobakskontroll och hälsoskyddsmålen.
	(18)	En viss grad av konvergens skulle bidra till att säkerställa en hög hälsoskyddsnivå för människor. Beskattningsnivån är en viktig faktor i priset på tobak och tobaksrelaterade produkter , vilket i sin tur påverkar konsumenternas konsumtionsvanor, i synnerhet för ungdomar och kvinnor. Bedrägerier och smuggling undergräver de skattebetingade prisnivåerna, i synnerhet på cigaretter och finskuren tobak för rullning av cigaretter, och gör det därför svårare att nå målen för tobakskontroll och hälsoskyddsmålen. Det har påvisats att illegal handel är känsligare för skattemyndigheternas kapacitet än för prisutvecklingen1b. Det är därför av yttersta vikt att medlemsstaterna säkerställer en omfattande och effektiv tillämpning av tull- och lagbestämmelser.

	
	_________________

	
	1b Fidanovski, K., Jovanovikj, B., Kungl, N., Ross, H., Kranawetter H., (2026). Excises on Tobacco products in the EU. Impact on the internal market of the minimum rates of excise duty and the wide availability of alternative tobacco products currently not covered by Council Directive 2011/64/EU on the structure and rates of excise duty applied to manufactured tobacco. Bryssel: Europaparlamentet, utredningsavdelningen för ekonomi och tillväxt. https://www.europarl.europa.eu/RegData/etudes/STUD/2026/772646/ECTI_STU(2026)772646_EN.pdf. 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>109</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gaetano Pedulla', Pasquale Tridico</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Skäl 18</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(18)	En viss grad av konvergens skulle bidra till att säkerställa en hög hälsoskyddsnivå för människor. Beskattningsnivån är en viktig faktor i priset på tobak och tobaksrelaterade produkter , vilket i sin tur påverkar konsumenternas konsumtionsvanor. Bedrägerier och smuggling undergräver de skattebetingade prisnivåerna, i synnerhet på cigaretter och finskuren tobak för rullning av cigaretter, och gör det därför svårare att nå målen för tobakskontroll och hälsoskyddsmålen.
	(18)	En viss grad av konvergens skulle bidra till att säkerställa en hög hälsoskyddsnivå för människor. Beskattningsnivån är en viktig faktor i priset på tobak och tobaksrelaterade produkter , vilket i sin tur påverkar konsumenternas konsumtionsvanor. Bedrägerier och smuggling undergräver de skattebetingade prisnivåerna, och betonar behovet av effektiva, proportionella och verkställbara kontrollåtgärder i hela unionen, i synnerhet på cigaretter och finskuren tobak för rullning av cigaretter, och gör det därför svårare att nå målen för tobakskontroll och hälsoskyddsmålen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>110</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Skäl 18a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(18a)	Den illegala handeln med tobaksvaror utgör en betydande och växande utmaning för medlemsstaterna och fråntar de offentliga budgetarna betydande skatteintäkter, undergräver folkhälsomålen och utgör en finansieringskälla för den organiserade brottsligheten. Det finns en risk för att allt för stora höjningar av punktskattesatserna kan ge konsumenterna incitament att övergå till olagliga produkter och stimulera gränsöverskridande smuggling och förfalskning. Fastställandet av minimipunktskattesatser måste därför noggrant kalibreras för att säkerställa att målen i detta direktiv inte undergrävs av en motsvarande utvidgning av den illegala marknaden.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>111</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Billy Kelleher, Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Skäl 18a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(18a)	En effektiv kontroll av tobaksvarors rörlighet i hela leveranskedjan är nödvändig för att säkerställa en korrekt uppbörd av punktskatter och för att förhindra skatteundandragande, smuggling och illegal handel inom unionen. Detta direktiv bör verka på ett enhetligt och kompletterande sätt med det regelverk som inrättats enligt direktiv 2014/40/EU och med beaktande av att EU är part i WHO:s protokoll för att eliminera olaglig handel med tobaksvaror som antagits inom ramen för WHO:s ramkonvention om tobakskontroll.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>112</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gaetano Pedulla', Pasquale Tridico, Jussi Saramo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Skäl 18a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(18a)	Illegal handel bör hanteras genom kraftfulla och effektiva tull- och brottsbekämpande åtgärder. Det är därför av yttersta vikt att medlemsstaterna bibehåller en stabil kontroll över tull- och verkställighetssystemen för att effektivt bekämpa den illegala marknaden.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>113</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Billy Kelleher, Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Skäl 18b (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(18b)	Många empiriska studier har visat att det inte sker någon förändring av den illegala marknadsaktiviteten till följd av pris- eller skattehöjningar på tobaksvaror, men den illegala försäljningen av dessa produkter är fortfarande ett problem och tullkontrollerna bör stärkas. Upptäckt av illegal handel och verkställande av tullregelverket kräver att de behöriga myndigheterna har tillräckliga resurser och samarbetar nära med varandra. Att säkerställa spårbarhetsteknikens oberoende, tillsammans med kombinationen av materiella säkerhetsegenskaper och digitala spårbarhetssystem, kan avsevärt stärka de behöriga myndigheternas kapacitet att övervaka sådana produkters rörlighet, identifiera avledningspunkter inom leveranskedjan och säkerställa efterlevnad av unionens punktskatteregler.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>114</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasmus Andresen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Skäl 19</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(19)	Mot bakgrund av Portugals särskilda strukturella, sociala och ekonomiska situation bör Portugal beviljas möjlighet att tillämpa en reducerad skattesats för cigaretter som tillverkas av småskaliga producenter och som konsumeras i de mest avlägsna områdena av Azorerna och Madeira.
	utgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>115</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francesco Ventola, Denis Nesci, Giovanni Crosetto, Mariateresa Vivaldini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Skäl 23</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(23)	Miniminivåerna för finskuren tobak för rullning av cigaretter bör tillnärmas miniminivåerna för cigaretter, så att den konkurrens som föreligger mellan de båda produkterna, vilken återspeglas i de iakttagna konsumtionsmönstren, samt det faktum att de har lika stora skadliga egenskaper beaktas i högre grad. På samma sätt syftar ökningen av EU:s minimiskattesatser för cigarrer, cigariller och annan röktobak till att minska klyftan mellan dem och skattesatsen för cigaretter, för att gradvis öka konvergensen mellan produkterna och minimera risken för substitution produkterna emellan .
	(23)	Miniminivåerna för finskuren tobak för rullning av cigaretter bör tillnärmas miniminivåerna för cigaretter, så att den konkurrens som föreligger mellan de båda produkterna, vilken återspeglas i de iakttagna konsumtionsmönstren, samt det faktum att de har lika stora skadliga egenskaper beaktas i högre grad.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>116</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gaetano Pedulla'</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Skäl 23</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(23)	Miniminivåerna för finskuren tobak för rullning av cigaretter bör tillnärmas miniminivåerna för cigaretter, så att den konkurrens som föreligger mellan de båda produkterna, vilken återspeglas i de iakttagna konsumtionsmönstren, samt det faktum att de har lika stora skadliga egenskaper beaktas i högre grad. På samma sätt syftar ökningen av EU:s minimiskattesatser för cigarrer, cigariller och annan röktobak till att minska klyftan mellan dem och skattesatsen för cigaretter, för att gradvis öka konvergensen mellan produkterna och minimera risken för substitution produkterna emellan.
	(23)	Miniminivåerna för finskuren tobak för rullning av cigaretter bör tillnärmas miniminivåerna för cigaretter, så att den konkurrens som föreligger mellan de båda produkterna, vilken återspeglas i de iakttagna konsumtionsmönstren, samt det faktum att de har lika stora skadliga egenskaper beaktas i högre grad. På samma sätt syftar ökningen av EU:s minimiskattesatser för cigarrer, cigariller och annan röktobak till att minska klyftan mellan dem och skattesatsen för cigaretter, för att gradvis öka konvergensen mellan produkterna och minimera risken för substitution produkterna emellan, samtidigt som oproportionerliga marknadsstörningar och oavsiktliga ekonomiska konsekvenser undviks.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>117</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marlena Maląg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Skäl 23a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(23a)	Med tanke på de särskilda egenskaperna hos marknaden för nikotinpåsar och att den vuxit fram på senare tid, särskilt genom små och medelstora företag, ska medlemsstaterna föreskriva ett stegvis genomförande av de tillämpliga punktskattereglerna, åtföljt av lämpligt administrativt stöd och vägledning för mindre ekonomiska aktörer.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
För många små ekonomiska aktörer är ramar för punktskattekontroll något nytt och genomförandestöd och stegvis integration kommer att vara avgörande för att upprätthålla marknadsdeltagande och innovation.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>118</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasmus Andresen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Skäl 24</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(24)	När det gäller tobak för vattenpipa bör medlemsstaterna tillåtas att fastställa en lägre minimiskattenivå än när det gäller annan röktobak, för att ta hänsyn till särdragen hos marknaden för tobak för vattenpipa.
	utgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>119</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francesco Ventola, Denis Nesci, Giovanni Crosetto, Mariateresa Vivaldini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Skäl 25</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(25)	För att fånga upp mångfalden hos de nuvarande formerna av upphettade tobaksvaror, och förutse framtida former, är det lämpligaste för en fungerande inre marknad att en gemensam lägsta punktskatt fastställs uttryckt som en procentsats eller som ett belopp per kilogram eller för ett visst antal enheter. Den gemensamma lägsta punktskatten bör därför uttryckas som ett belopp per kilogram eller ett belopp för ett visst antal enheter, beroende på den typ av upphetta tobaksvara som avses.
	(25)	För att fånga upp mångfalden hos de nuvarande formerna av upphettade tobaksvaror, och förutse framtida former, är det lämpligaste för en fungerande inre marknad att en gemensam lägsta punktskatt fastställs uttryckt som en procentsats eller som ett belopp per kilogram eller för ett visst antal enheter.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>120</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Billy Kelleher, Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Skäl 25</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(25)	För att fånga upp mångfalden hos de nuvarande formerna av upphettade tobaksvaror, och förutse framtida former, är det lämpligaste för en fungerande inre marknad att en gemensam lägsta punktskatt fastställs uttryckt som en procentsats eller som ett belopp per kilogram eller för ett visst antal enheter. Den gemensamma lägsta punktskatten bör därför uttryckas som ett belopp per kilogram eller ett belopp för ett visst antal enheter, beroende på den typ av upphetta tobaksvara som avses.
	(25)	För att fånga upp mångfalden hos de nuvarande formerna av upphettade tobaksvaror, och förutse framtida former, är det lämpligaste för en fungerande inre marknad att en gemensam lägsta punktskatt fastställs uttryckt som en procentsats för ett visst antal enheter. Den gemensamma lägsta punktskatten bör därför uttryckas som ett belopp för ett visst antal enheter, beroende på den typ av upphetta tobaksvara som avses.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>121</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Skäl 25</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(25)	För att fånga upp mångfalden hos de nuvarande formerna av upphettade tobaksvaror, och förutse framtida former, är det lämpligaste för en fungerande inre marknad att en gemensam lägsta punktskatt fastställs uttryckt som en procentsats eller som ett belopp per kilogram eller för ett visst antal enheter. Den gemensamma lägsta punktskatten bör därför uttryckas som ett belopp per kilogram eller ett belopp för ett visst antal enheter, beroende på den typ av upphetta tobaksvara som avses.
	(25)	För att fånga upp mångfalden hos de nuvarande formerna av upphettade tobaksvaror, och förutse framtida former, är det lämpligaste för en fungerande inre marknad att en gemensam lägsta punktskatt fastställs uttryckt som en procentsats eller som ett belopp per kilogram eller för ett visst antal enheter. Den gemensamma lägsta punktskatten bör därför uttryckas som ett belopp per kilogram tobaksinnehåll eller ett belopp för ett visst antal enheter


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>122</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gaetano Pedulla'</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Skäl 26</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(26)	För att skapa neutrala konkurrensvillkor inom tobakssektorn är det också nödvändigt att fastställa minimiskattenivåerna för tobak för vattenpipa, upphettade tobaksvaror samt andra tobaksvaror och tobaksrelaterade produkter som ur ett skattemässigt perspektiv kan betraktas som substitut för tobaksprodukter.
	(26)	För att skapa neutrala konkurrensvillkor inom tobakssektorn är det också nödvändigt att fastställa minimiskattenivåerna på ett sätt som säkerställer rättvis konkurrens mellan produktkategorier och undviker snedvridningar som påverkar lagligt verksamma ekonomiska aktörer, för tobak för vattenpipa, upphettade tobaksvaror samt andra tobaksvaror och tobaksrelaterade produkter som ur ett skattemässigt perspektiv kan betraktas som substitut för tobaksprodukter.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>123</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre Pimpie</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Skäl 27</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(27)	När det gäller vätskor till elektroniska cigaretter bör alla dessa vätskor omfattas av en minimiskattenivå, med en högre skattesats för vätskor med en nikotinkoncentration på mer än 15 mg/ml, för att återspegla mångfalden av produkter och förhindra skatteundandragande genom ”gör-det-själv”-blandningar.
	(27)	När det gäller vätskor till elektroniska cigaretter bör alla dessa vätskor omfattas av en minimiskattenivå.


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>124</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stephen Nikola Bartulica</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Skäl 27</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(27)	När det gäller vätskor till elektroniska cigaretter bör alla dessa vätskor omfattas av en minimiskattenivå, med en högre skattesats för vätskor med en nikotinkoncentration på mer än 15 mg/ml, för att återspegla mångfalden av produkter och förhindra skatteundandragande genom ”gör-det-själv”-blandningar.
	(27)	När det gäller vätskor till elektroniska cigaretter bör alla dessa vätskor omfattas av en minimiskattenivå, oavsett om de innehåller nikotin eller inte. Genom att inte behöva kontrollera nikotininnehållet bör verkställigheten och tillsynen för de nationella skattemyndigheterna förenklas. Mot bakgrund av illegala och underreglerade elektroniska cigaretters ökade lockelse bör kraftfulla och evidensbaserade åtgärder vidtas för att ta itu med minderårigas användning av rökfria produkter.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Endast en sats bör tillämpas på e-cigaretter, helt specifika, för alla typer av vätskor, med eller utan nikotin och inte beroende på nikotinhalt per ml. Tillämpningen av stegvisa satser enligt nikotinstyrka är i praktiken omöjlig att verkställa, vilket kommer att leda till omotiverad komplexitet inom punktskatteförvaltningen och skapa ett ytterligare problem med illegala vejpningsprodukter i EU.
Att vejpning blir vanligare bland ungdomar bör dessutom hanteras på ett korrekt och effektivt sätt genom evidensbaserade och robusta åtgärder.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>125</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Skäl 27</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(27)	När det gäller vätskor till elektroniska cigaretter bör alla dessa vätskor omfattas av en minimiskattenivå, med en högre skattesats för vätskor med en nikotinkoncentration på mer än 15 mg/ml, för att återspegla mångfalden av produkter och förhindra skatteundandragande genom ”gör-det-själv”-blandningar.
	(27)	När det gäller vätskor till elektroniska cigaretter bör alla dessa vätskor omfattas av en minimiskattenivå, oavsett om de innehåller nikotin eller inte. Genom att inte behöva kontrollera nikotininnehållet bör verkställigheten och tillsynen för de nationella skattemyndigheterna förenklas. Mot bakgrund av illegala och underreglerade elektroniska cigaretters ökade lockelse bör kraftfulla och evidensbaserade åtgärder vidtas för att ta itu med minderårigas användning av rökfria produkter.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>126</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Billy Kelleher, Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Skäl 27</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(27)	När det gäller vätskor till elektroniska cigaretter bör alla dessa vätskor omfattas av en minimiskattenivå, med en högre skattesats för vätskor med en nikotinkoncentration på mer än 15 mg/ml, för att återspegla mångfalden av produkter och förhindra skatteundandragande genom ”gör-det-själv”-blandningar.
	(27)	När det gäller vätskor till elektroniska cigaretter bör alla dessa vätskor omfattas av en minimiskattenivå oavsett nikotinkoncentration för att minska den administrativa komplexiteten och underlätta verkställigheten samt avskräcka från användning av sådana produkter som är särskilt vanliga bland ungdomar.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>127</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasmus Andresen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Skäl 27</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(27)	När det gäller vätskor till elektroniska cigaretter bör alla dessa vätskor omfattas av en minimiskattenivå, med en högre skattesats för vätskor med en nikotinkoncentration på mer än 15 mg/ml, för att återspegla mångfalden av produkter och förhindra skatteundandragande genom ”gör-det-själv”-blandningar.
	(27)	När det gäller vätskor till elektroniska cigaretter bör alla dessa vätskor omfattas av en minimiskattenivå oavsett nikotinkoncentration. En enhetlig skattesats begränsar risken för skatteundandragande, underlättar övervakningen och minskar ramens komplexitet och förefaller därför lämpligare än ett nivåsystem.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>128</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasmus Andresen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Skäl 29</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(29)	Övergångsperioder på fyra år för cigarrer, cigariller, tobak för vattenpipa, upphettad tobak, annan röktobak, andra tobaksvaror, nikotinpåsar och andra nikotinprodukter, med en höjning av punktskatten efter två år, bör fastställas för att göra det möjligt för medlemsstaterna att på ett smidigt sätt anpassa sig till nivåerna i fråga om den totala punktskatten och på så sätt begränsa eventuella negativa sidoeffekter.
	utgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>129</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gaetano Pedulla', Jussi Saramo</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Skäl 29</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(29)	Övergångsperioder på fyra år för cigarrer, cigariller, tobak för vattenpipa, upphettad tobak, annan röktobak, andra tobaksvaror, nikotinpåsar och andra nikotinprodukter, med en höjning av punktskatten efter två år, bör fastställas för att göra det möjligt för medlemsstaterna att på ett smidigt sätt anpassa sig till nivåerna i fråga om den totala punktskatten och på så sätt begränsa eventuella negativa sidoeffekter.
	(29)	Övergångsperioder på fyra år för cigarrer, cigariller, tobak för vattenpipa, upphettad tobak, annan röktobak, andra tobaksvaror, nikotinpåsar och andra nikotinprodukter, med en höjning av punktskatten efter två år, bör fastställas för att göra det möjligt för medlemsstaterna att på ett smidigt sätt anpassa sig till nivåerna i fråga om den totala punktskatten och på så sätt begränsa eventuella negativa sidoeffekter och socialt balanserad anpassning, samtidigt som hänsyn tas till potentiella effekter på utsatta befolkningsgrupper, särskilt yngre generationer, och till att initieringsmönstren kan skilja sig åt mellan de olika produktkategorierna.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>130</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Billy Kelleher, Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Skäl 29</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(29)	Övergångsperioder på fyra år för cigarrer, cigariller, tobak för vattenpipa, upphettad tobak, annan röktobak, andra tobaksvaror, nikotinpåsar och andra nikotinprodukter, med en höjning av punktskatten efter två år, bör fastställas för att göra det möjligt för medlemsstaterna att på ett smidigt sätt anpassa sig till nivåerna i fråga om den totala punktskatten och på så sätt begränsa eventuella negativa sidoeffekter.
	(29)	Övergångsperioder på fyra år för cigarrer, cigariller, tobak för vattenpipa, upphettad tobak, annan röktobak, andra tobaksvaror, nikotinpåsar och andra nikotinprodukter, med en höjning av punktskatten efter två år, bör fastställas för att göra det möjligt för medlemsstaterna att på ett smidigt sätt anpassa sig till nivåerna i fråga om den totala punktskatten och på så sätt begränsa eventuella negativa sidoeffekter. Sådana övergångsperioder bör användas av medlemsstaterna för att förbereda ett effektivt genomförande av skattehöjningar, inbegripet genom att stärka tullkontroller och kapaciteten för brottsbekämpande myndigheter.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>131</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francesco Ventola, Denis Nesci, Giovanni Crosetto, Mariateresa Vivaldini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Skäl 29</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(29)	Övergångsperioder på fyra år för cigarrer, cigariller, tobak för vattenpipa, upphettad tobak, annan röktobak, andra tobaksvaror, nikotinpåsar och andra nikotinprodukter, med en höjning av punktskatten efter två år, bör fastställas för att göra det möjligt för medlemsstaterna att på ett smidigt sätt anpassa sig till nivåerna i fråga om den totala punktskatten och på så sätt begränsa eventuella negativa sidoeffekter.
	(29)	Övergångsperioder på tio år för cigarrer, cigariller, tobak för vattenpipa, upphettad tobak, annan röktobak, andra tobaksvaror, nikotinpåsar och andra nikotinprodukter, med en höjning av punktskatten efter fem år, bör fastställas för att göra det möjligt för medlemsstaterna att på ett smidigt sätt anpassa sig till nivåerna i fråga om den totala punktskatten och på så sätt begränsa eventuella negativa sidoeffekter.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>132</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adnan Dibrani, Johan Danielsson, Sofie Eriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Skäl 29</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(29)	Övergångsperioder på fyra år för cigarrer, cigariller, tobak för vattenpipa, upphettad tobak, annan röktobak, andra tobaksvaror, nikotinpåsar och andra nikotinprodukter, med en höjning av punktskatten efter två år, bör fastställas för att göra det möjligt för medlemsstaterna att på ett smidigt sätt anpassa sig till nivåerna i fråga om den totala punktskatten och på så sätt begränsa eventuella negativa sidoeffekter.
	(29)	Övergångsperioder på fyra år för cigarrer, cigariller, tobak för vattenpipa, upphettad tobak, annan röktobak, andra tobaksvaror och andra nikotinprodukter, med en höjning av punktskatten efter två år, bör fastställas för att göra det möjligt för medlemsstaterna att på ett smidigt sätt anpassa sig till nivåerna i fråga om den totala punktskatten och på så sätt begränsa eventuella negativa sidoeffekter.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>133</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marlena Maląg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Skäl 30</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(30)	För att förhindra att råtobak avleds till olaglig tillverkning och förhindra därpå följande skatteundandragande bör råtobak omfattas av punktskatt. Det är därför nödvändigt att definiera råtobak. En minimiskattesats för råtobak som fastställs till noll står i proportion till målet att bekämpa skatteundandragande och skattebedrägeri och gör att dubbelbeskattning undviks.
	utgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Att låta råtobak omfattas av punktskatt, även om skattesatsen är noll, innebär höga kostnader och administrativa bördor för producenterna, vilket främst drabbar småbrukarna.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>134</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasmus Andresen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Skäl 32</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(32)	Medlemsstaterna bör tillåtas att bevilja undantag från eller återbetala punktskatt för vissa typer av tobaksvaror och tobaksrelaterade produkter , beroende på deras användning.
	utgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>135</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>César Luena, Jonás Fernández, Niels Fuglsang, Bruno Gonçalves, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Skäl 32</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(32)	Medlemsstaterna bör tillåtas att bevilja undantag från eller återbetala punktskatt för vissa typer av tobaksvaror och tobaksrelaterade produkter , beroende på deras användning.
	(32)	Medlemsstaterna bör tillåtas att bevilja undantag från punktskatt för godkända medicinska ändamål, till exempel nikotinavvänjning, eller återbetala punktskatt för vissa typer av tobaksvaror och tobaksrelaterade produkter , beroende på deras användning.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>136</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>César Luena, Jonás Fernández, Niels Fuglsang, Bruno Gonçalves, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Skäl 32a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(32a)	Med tanke på att höjningar av tobaksskatten i högre grad kan drabba de lägre socioekonomiska grupperna är det absolut nödvändigt att medlemsstaternas andel av de offentliga intäkterna från detta direktiv styrs till riktat förebyggande av rökning, stöd till rökavvänjning, såsom godkänd nikotinavvänjningsbehandling, och förbättrad tillgång till hälso- och sjukvård för de mest drabbade grupperna. En sådan återinvestering säkerställer att punktskatterna fungerar som ett effektivt verktyg för att minska konsumtionen och åtgärda ojämlikhet i fråga om hälsa, vilket stärker EU:s ambition om en tobaksfri generation inom ramen för Europas plan mot cancer.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>137</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>César Luena, Jonás Fernández, Niels Fuglsang, Bruno Gonçalves, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Skäl 32b (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(32b)	Illegal handel med och skatteundandragande vad gäller tobaksvaror undergräver den inre marknaden, medlemsstaternas skatteintäkter och folkhälsomål. Att ta itu med sådana bedrägerier kräver förstärkt verkställighet och robusta och oberoende kontroller av leveranskedjorna för att komplettera de nödvändiga ökningarna av tobaksbeskattningen. Det är därför avgörande att skatte- och tullförvaltningarna får tillräckliga resurser för att skydda integriteten i unionens ramverk för punktskatter på tobaksvaror. Medlemsstaterna uppmanas att investera en del av de intäkter som genereras enligt detta direktiv i övervaknings- och verkställighetsverksamhet och att stärka samarbetet mellan nationella myndigheter och unionsbyråer, däribland Olaf, Eppo och Europol, för att bekämpa gränsöverskridande illegal handel.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>138</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>César Luena, Jonás Fernández, Niels Fuglsang, Bruno Gonçalves, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Skäl 33</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(33)	För att bedöma hur detta direktiv fungerar bör kommissionen regelbundet lämna rapporter till Europaparlamentet och rådet om tillämpningen av detta direktiv och i synnerhet granska beskattningsnivån med beaktande av den inre marknadens funktion, folkhälsan, punktskatternas realvärde och differensen mellan de punktskatteintäkter som fastställts och de som faktiskt uppbärs.
	(33)	För att bedöma hur detta direktiv fungerar bör kommissionen regelbundet lämna rapporter till Europaparlamentet och rådet om tillämpningen av detta direktiv och i synnerhet granska beskattningsnivån med beaktande av den inre marknadens funktion, folkhälsan, skydd av offentliga inkomster, punktskatternas realvärde och differensen mellan de punktskatteintäkter som fastställts och de som faktiskt uppbärs.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>139</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasmus Andresen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Skäl 33</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(33)	För att bedöma hur detta direktiv fungerar bör kommissionen regelbundet lämna rapporter till Europaparlamentet och rådet om tillämpningen av detta direktiv och i synnerhet granska beskattningsnivån med beaktande av den inre marknadens funktion, folkhälsan, punktskatternas realvärde och differensen mellan de punktskatteintäkter som fastställts och de som faktiskt uppbärs.
	(33)	För att bedöma hur detta direktiv fungerar bör kommissionen regelbundet och åtminstone vart [femte] år lämna rapporter till Europaparlamentet och rådet om tillämpningen av detta direktiv och i synnerhet granska beskattningsnivån med beaktande av den inre marknadens funktion, folkhälsan, punktskatternas realvärde och differensen mellan de punktskatteintäkter som fastställts och de som faktiskt uppbärs.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>140</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jaroslava Pokorná Jermanová, Jaroslav Knot</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Skäl 34</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(34)	För den rättsliga tydlighetens och transparensens skull bör befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt delegeras till kommissionen när det gäller ändring av de minimiskattesatser i unionen som fastställs i detta direktiv för att återspegla förändringar i det harmoniserade konsumentprisindexet. Det är särskilt viktigt att kommissionen genomför lämpliga samråd under sitt förberedande arbete, inklusive på expertnivå, och att dessa samråd genomförs i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om bättre lagstiftning. För att säkerställa lika stor delaktighet i förberedelsen av delegerade akter erhåller rådet alla handlingar samtidigt som medlemsstaternas experter, och dess experter ges systematiskt tillträde till möten i kommissionens expertgrupper som arbetar med förberedelse av delegerade akter.
	utgår

	_________________
	

	4 EUT L 123, 12.5.2016, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2016/512/oj.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Justification: Delegating to the Commission the power to automatically adjust minimum excise rates and to pursue future tax rate equalisation through delegated acts goes well beyond a purely technical exercise. Such measures interfere with core political choices which, in accordance with Articles 113 and 290 TFEU, must remain firmly in the competence of the national governments. For the Czech Republic, decisions on excise taxation are closely linked to national budgetary policy, economic conditions, and competitiveness considerations, and cannot be pre-empted through executive acts. Moreover, advancing tax equalization across diverse product categories would prejudge necessary future assessments relating to market developments, public health impacts and fiscal sustainability. This approach undermines the principle of subsidiarity and risks imposing uniform outcomes that fail to reflect the Czech Republic’s economic realities, consumption patterns and established tax structure. For these reasons, deletion of this provision is proposed.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>141</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stephen Nikola Bartulica</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Skäl 34</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(34)	För den rättsliga tydlighetens och transparensens skull bör befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt delegeras till kommissionen när det gäller ändring av de minimiskattesatser i unionen som fastställs i detta direktiv för att återspegla förändringar i det harmoniserade konsumentprisindexet. Det är särskilt viktigt att kommissionen genomför lämpliga samråd under sitt förberedande arbete, inklusive på expertnivå, och att dessa samråd genomförs i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om bättre lagstiftning. För att säkerställa lika stor delaktighet i förberedelsen av delegerade akter erhåller rådet alla handlingar samtidigt som medlemsstaternas experter, och dess experter ges systematiskt tillträde till möten i kommissionens expertgrupper som arbetar med förberedelse av delegerade akter.
	utgår

	_________________
	

	4 EUT L 123, 12.5.2016, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2016/512/oj.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>142</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre Pimpie</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Skäl 34</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(34)	För den rättsliga tydlighetens och transparensens skull bör befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt delegeras till kommissionen när det gäller ändring av de minimiskattesatser i unionen som fastställs i detta direktiv för att återspegla förändringar i det harmoniserade konsumentprisindexet. Det är särskilt viktigt att kommissionen genomför lämpliga samråd under sitt förberedande arbete, inklusive på expertnivå, och att dessa samråd genomförs i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om bättre lagstiftning. För att säkerställa lika stor delaktighet i förberedelsen av delegerade akter erhåller rådet alla handlingar samtidigt som medlemsstaternas experter, och dess experter ges systematiskt tillträde till möten i kommissionens expertgrupper som arbetar med förberedelse av delegerade akter.
	utgår

	_________________
	

	4 EUT L 123, 12.5.2016, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2016/512/oj.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>143</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Winzig</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Skäl 34</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(34)	För den rättsliga tydlighetens och transparensens skull bör befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt delegeras till kommissionen när det gäller ändring av de minimiskattesatser i unionen som fastställs i detta direktiv för att återspegla förändringar i det harmoniserade konsumentprisindexet. Det är särskilt viktigt att kommissionen genomför lämpliga samråd under sitt förberedande arbete, inklusive på expertnivå, och att dessa samråd genomförs i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om bättre lagstiftning. För att säkerställa lika stor delaktighet i förberedelsen av delegerade akter erhåller rådet alla handlingar samtidigt som medlemsstaternas experter, och dess experter ges systematiskt tillträde till möten i kommissionens expertgrupper som arbetar med förberedelse av delegerade akter.
	utgår

	_________________
	

	4 EUT L 123, 12.5.2016, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2016/512/oj.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Att kommissionen ges befogenhet att automatiskt justera minimipunktskattesatser går utöver ett rent tekniskt genomförande av detta direktiv, eftersom det direkt påverkar skattenivåerna och därmed inbegriper viktiga skattemässiga och politiska val. I enlighet med artiklarna 113 och 290 i EUF-fördraget bör sådana beslut förbli medlemsstaternas behörighetsområde.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>144</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Skäl 34</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(34)	För den rättsliga tydlighetens och transparensens skull bör befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt delegeras till kommissionen när det gäller ändring av de minimiskattesatser i unionen som fastställs i detta direktiv för att återspegla förändringar i det harmoniserade konsumentprisindexet. Det är särskilt viktigt att kommissionen genomför lämpliga samråd under sitt förberedande arbete, inklusive på expertnivå, och att dessa samråd genomförs i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om bättre lagstiftning. För att säkerställa lika stor delaktighet i förberedelsen av delegerade akter erhåller rådet alla handlingar samtidigt som medlemsstaternas experter, och dess experter ges systematiskt tillträde till möten i kommissionens expertgrupper som arbetar med förberedelse av delegerade akter.
	(34)	För den rättsliga tydlighetens och transparensens skull bör befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt delegeras till kommissionen när det gäller ändring av de minimiskattesatser i unionen som fastställs i detta direktiv för att endast återspegla förändringar i det harmoniserade konsumentprisindexet, exklusive obearbetade livsmedel och energi som offentliggörs av Eurostat. Dessa delegerade akter är uttryckligen begränsade till inflationsindexering och får inte leda till några ändringar av minimiskattesatserna för alla produkter som anges i detta direktiv eller till ändringar av definitionerna av några tobaksvaror eller tobaksrelaterade produkter samt råtobak och nikotin eller andra delar av detta direktiv. Det är särskilt viktigt att kommissionen genomför lämpliga samråd under sitt förberedande arbete, inklusive på expertnivå, och att dessa samråd genomförs i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om bättre lagstiftning. För att säkerställa lika stor delaktighet i förberedelsen av delegerade akter erhåller rådet alla handlingar samtidigt som medlemsstaternas experter, och dess experter ges systematiskt tillträde till möten i kommissionens expertgrupper som arbetar med förberedelse av delegerade akter.

	_________________
	

	4 EUT L 123, 12.5.2016, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2016/512/oj.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>145</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Enikő Győri</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Skäl 34</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(34)	För den rättsliga tydlighetens och transparensens skull bör befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt delegeras till kommissionen när det gäller ändring av de minimiskattesatser i unionen som fastställs i detta direktiv för att återspegla förändringar i det harmoniserade konsumentprisindexet. Det är särskilt viktigt att kommissionen genomför lämpliga samråd under sitt förberedande arbete, inklusive på expertnivå, och att dessa samråd genomförs i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om bättre lagstiftning. För att säkerställa lika stor delaktighet i förberedelsen av delegerade akter erhåller rådet alla handlingar samtidigt som medlemsstaternas experter, och dess experter ges systematiskt tillträde till möten i kommissionens expertgrupper som arbetar med förberedelse av delegerade akter.
	(34)	För den rättsliga tydlighetens och transparensens skull bör befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt delegeras till kommissionen när det gäller ändring av de minimiskattesatser i unionen som fastställs i detta direktiv för att återspegla förändringar i det harmoniserade konsumentprisindexet. Det är särskilt viktigt att kommissionen genomför lämpliga samråd under sitt förberedande arbete, inklusive på expertnivå, och att dessa samråd genomförs i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om bättre lagstiftning. För att säkerställa lika stor delaktighet i förberedelsen av delegerade akter erhåller rådet alla handlingar samtidigt som medlemsstaternas experter, och dess experter ges systematiskt tillträde till möten i kommissionens expertgrupper som arbetar med förberedelse av delegerade akter. Dessa delegerade akter ska inte leda till en ändring av någon annan del av detta direktiv, såsom produktdefinitioner och miniminivåer, utöver endast inflationsjusteringen.

	_________________
	_________________
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Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>146</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marlena Maląg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Skäl 34</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(34)	För den rättsliga tydlighetens och transparensens skull bör befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt delegeras till kommissionen när det gäller ändring av de minimiskattesatser i unionen som fastställs i detta direktiv för att återspegla förändringar i det harmoniserade konsumentprisindexet. Det är särskilt viktigt att kommissionen genomför lämpliga samråd under sitt förberedande arbete, inklusive på expertnivå, och att dessa samråd genomförs i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om bättre lagstiftning. För att säkerställa lika stor delaktighet i förberedelsen av delegerade akter erhåller rådet alla handlingar samtidigt som medlemsstaternas experter, och dess experter ges systematiskt tillträde till möten i kommissionens expertgrupper som arbetar med förberedelse av delegerade akter.
	(34)	För den rättsliga tydlighetens och transparensens skull bör befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt delegeras till kommissionen när det gäller ändring av de minimiskattesatser i unionen som fastställs i detta direktiv för att endast återspegla förändringar i det harmoniserade konsumentprisindexet. Det är särskilt viktigt att kommissionen genomför lämpliga samråd under sitt förberedande arbete, inklusive på expertnivå, och att dessa samråd genomförs i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om bättre lagstiftning. För att säkerställa lika stor delaktighet i förberedelsen av delegerade akter erhåller rådet alla handlingar samtidigt som medlemsstaternas experter, och dess experter ges systematiskt tillträde till möten i kommissionens expertgrupper som arbetar med förberedelse av delegerade akter. Delegerade akter är begränsade till justering för inflation.

	_________________
	_________________

	4 EUT L 123, 12.5.2016, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2016/512/oj.
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Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
The amendment ensures that the use of delegated acts is strictly limited to their intended purpose: adjusting minimum tax rates in line with inflation. In accordance with Article 290 TFEU, delegated powers may only cover non-essential elements, while the setting of excise levels remains an essential policy choice that must stay under the control of the co-legislators. By clearly restricting the Commission’s mandate, the amendment prevents any extension of delegated acts beyond technical inflation adjustments and safeguards the institutional balance between EU institutions. Overall, this approach strengthens legal certainty, ensures predictability for Member States, and keeps taxation decisions within appropriate democratic oversight.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>147</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gaetano Pedulla'</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Skäl 34</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(34)	För den rättsliga tydlighetens och transparensens skull bör befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt delegeras till kommissionen när det gäller ändring av de minimiskattesatser i unionen som fastställs i detta direktiv för att återspegla förändringar i det harmoniserade konsumentprisindexet. Det är särskilt viktigt att kommissionen genomför lämpliga samråd under sitt förberedande arbete, inklusive på expertnivå, och att dessa samråd genomförs i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om bättre lagstiftning. För att säkerställa lika stor delaktighet i förberedelsen av delegerade akter erhåller rådet alla handlingar samtidigt som medlemsstaternas experter, och dess experter ges systematiskt tillträde till möten i kommissionens expertgrupper som arbetar med förberedelse av delegerade akter.
	(34)	För den rättsliga tydlighetens och transparensens skull bör befogenheten att anta akter i enlighet med artikel 290 i fördraget om Europeiska unionens funktionssätt delegeras till kommissionen när det gäller ändring av de minimiskattesatser i unionen som fastställs i detta direktiv för att endast återspegla förändringar i det harmoniserade konsumentprisindexet, exklusive livsmedel och energi som offentliggörs av Eurostat. Det är särskilt viktigt att kommissionen genomför lämpliga samråd under sitt förberedande arbete, inklusive på expertnivå, och att dessa samråd genomförs i enlighet med principerna i det interinstitutionella avtalet av den 13 april 2016 om bättre lagstiftning. För att säkerställa lika stor delaktighet i förberedelsen av delegerade akter erhåller rådet alla handlingar samtidigt som medlemsstaternas experter, och dess experter ges systematiskt tillträde till möten i kommissionens expertgrupper som arbetar med förberedelse av delegerade akter.

	_________________
	_________________

	4 EUT L 123, 12.5.2016, s. 1, ELI: http://data.europa.eu/eli/agree_interinstit/2016/512/oj.
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Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>148</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marlena Maląg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Skäl 36</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(36)	Miniminivåerna för nya tobaks- och nikotinprodukter ska fastställas med målet att minska de befintliga skatteskillnaderna och samtidigt ta hänsyn till aktuell och framtida marknadsutveckling. Kommissionen bör se över detta direktiv med beaktande av den framtida översynen av direktiv 2014/40/EU (direktivet om tobaksvaror) och överväga en eventuell utjämning av skattenivåerna för olika produktkategorier för att höja de miniminivåer för beskattning av upphettad tobak och tobaksrelaterade produkter som avses i artiklarna 20.2 f och 22 i enlighet med detta.
	utgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
En sådan formulering föregriper framtida politiska val och driver i praktiken riktningen mot fullständig harmonisering utan ordentlig debatt.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>149</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francesco Ventola, Denis Nesci, Giovanni Crosetto, Mariateresa Vivaldini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Skäl 36</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(36)	Miniminivåerna för nya tobaks- och nikotinprodukter ska fastställas med målet att minska de befintliga skatteskillnaderna och samtidigt ta hänsyn till aktuell och framtida marknadsutveckling. Kommissionen bör se över detta direktiv med beaktande av den framtida översynen av direktiv 2014/40/EU (direktivet om tobaksvaror) och överväga en eventuell utjämning av skattenivåerna för olika produktkategorier för att höja de miniminivåer för beskattning av upphettad tobak och tobaksrelaterade produkter som avses i artiklarna 20.2 f och 22 i enlighet med detta.
	utgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>150</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jaroslava Pokorná Jermanová, Jaroslav Knot</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Skäl 36</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(36)	Miniminivåerna för nya tobaks- och nikotinprodukter ska fastställas med målet att minska de befintliga skatteskillnaderna och samtidigt ta hänsyn till aktuell och framtida marknadsutveckling. Kommissionen bör se över detta direktiv med beaktande av den framtida översynen av direktiv 2014/40/EU (direktivet om tobaksvaror) och överväga en eventuell utjämning av skattenivåerna för olika produktkategorier för att höja de miniminivåer för beskattning av upphettad tobak och tobaksrelaterade produkter som avses i artiklarna 20.2 f och 22 i enlighet med detta.
	utgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Justification: Delegating to the Commission the power to automatically adjust minimum excise rates and to pursue future tax rate equalisation through delegated acts goes well beyond a purely technical exercise. Such measures interfere with core political choices which, in accordance with Articles 113 and 290 TFEU, must remain firmly in the competence of the national governments. For the Czech Republic, decisions on excise taxation are closely linked to national budgetary policy, economic conditions, and competitiveness considerations, and cannot be pre-empted through executive acts. Moreover, advancing tax equalization across diverse product categories would prejudge necessary future assessments relating to market developments, public health impacts and fiscal sustainability. This approach undermines the principle of subsidiarity and risks imposing uniform outcomes that fail to reflect the Czech Republic’s economic realities, consumption patterns and established tax structure. For these reasons, deletion of this provision is proposed.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>151</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Skäl 36</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(36)	Miniminivåerna för nya tobaks- och nikotinprodukter ska fastställas med målet att minska de befintliga skatteskillnaderna och samtidigt ta hänsyn till aktuell och framtida marknadsutveckling. Kommissionen bör se över detta direktiv med beaktande av den framtida översynen av direktiv 2014/40/EU (direktivet om tobaksvaror) och överväga en eventuell utjämning av skattenivåerna för olika produktkategorier för att höja de miniminivåer för beskattning av upphettad tobak och tobaksrelaterade produkter som avses i artiklarna 20.2 f och 22 i enlighet med detta.
	utgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>152</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre Pimpie</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Skäl 36</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(36)	Miniminivåerna för nya tobaks- och nikotinprodukter ska fastställas med målet att minska de befintliga skatteskillnaderna och samtidigt ta hänsyn till aktuell och framtida marknadsutveckling. Kommissionen bör se över detta direktiv med beaktande av den framtida översynen av direktiv 2014/40/EU (direktivet om tobaksvaror) och överväga en eventuell utjämning av skattenivåerna för olika produktkategorier för att höja de miniminivåer för beskattning av upphettad tobak och tobaksrelaterade produkter som avses i artiklarna 20.2 f och 22 i enlighet med detta.
	utgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>153</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>César Luena, Jonás Fernández, Niels Fuglsang, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Skäl 36</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(36)	Miniminivåerna för nya tobaks- och nikotinprodukter ska fastställas med målet att minska de befintliga skatteskillnaderna och samtidigt ta hänsyn till aktuell och framtida marknadsutveckling. Kommissionen bör se över detta direktiv med beaktande av den framtida översynen av direktiv 2014/40/EU (direktivet om tobaksvaror) och överväga en eventuell utjämning av skattenivåerna för olika produktkategorier för att höja de miniminivåer för beskattning av upphettad tobak och tobaksrelaterade produkter som avses i artiklarna 20.2 f och 22 i enlighet med detta.
	(36)	Miniminivåerna för nya tobaksvaror och tobaksrelaterade produkter ska fastställas med målet att minska de befintliga skatteskillnaderna och samtidigt ta hänsyn till aktuell och framtida marknadsutveckling. Kommissionen bör se över detta direktiv inom ett år efter antagandet av den framtida översynen av direktiv 2014/40/EU (direktivet om tobaksvaror), med beaktande av behovet av att säkerställa en väl fungerande inre marknad, skydd av offentliga inkomster och en hög nivå av folkhälsoskydd. När så är lämpligt bör kommissionen överväga en eventuell anpassning av punktskattestrukturerna för nyligen införda produktkategorier i direktivet och de miniminivåer för beskattning av upphettad tobak och tobaksrelaterade produkter som avses i artiklarna 20.2 a, b och f och 22 i enlighet med detta.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>154</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arba Kokalari, Tomas Tobé, Jessica Polfjärd, Jörgen Warborn, Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Skäl 36</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	(36)	Miniminivåerna för nya tobaks- och nikotinprodukter ska fastställas med målet att minska de befintliga skatteskillnaderna och samtidigt ta hänsyn till aktuell och framtida marknadsutveckling. Kommissionen bör se över detta direktiv med beaktande av den framtida översynen av direktiv 2014/40/EU (direktivet om tobaksvaror) och överväga en eventuell utjämning av skattenivåerna för olika produktkategorier för att höja de miniminivåer för beskattning av upphettad tobak och tobaksrelaterade produkter som avses i artiklarna 20.2 f och 22 i enlighet med detta.
	(36)	Miniminivåerna för nya tobaks- och nikotinprodukter ska fastställas med målet att minska de befintliga skatteskillnaderna och samtidigt ta hänsyn till aktuell och framtida marknadsutveckling och produktegenskaper. Kommissionen bör se över detta direktiv med beaktande av den framtida översynen av direktiv 2014/40/EU (direktivet om tobaksvaror) och överväga en eventuell justering av skattenivåerna för produktkategorier, med beaktande av olika nivåer av hälsoeffekter för olika produkter samt marknadsvillkor.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>155</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Skäl 38a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(38a)	En betydande nivå av illegal och parallell handel med tobaksvaror och tobaksrelaterade produkter kvarstår på unionens inre marknad mellan medlemsstaterna samt från tredjeländer, vilket undergräver den inre marknadens funktion och punktskattesystemens effektivitet.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>156</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Skäl 38b (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(38b)	Väsentliga skillnader i skattenivåer och detaljhandelspris mellan medlemsstaterna kan leda till gränsöverskridande inköp, parallellhandel och illegal handel med tobaksvaror och nikotinprodukter, vilket försvagar både folkhälsomålen och skattekontrollen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>157</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Skäl 38c (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(38c)	Minimipunktskattesatser är nödvändiga och måste också åtföljas av kraftfulla åtgärder i leveranskedjan för att ytterligare bekämpa illegal och parallell handel med tobak. En effektiv kontroll av tobaksvarors rörlighet i hela leveranskedjan är nödvändig för att säkerställa en korrekt uppbörd av punktskatter samt för att förhindra skatteundandragande, förfalskning och smuggling inom unionen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>158</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Skäl 38d (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	(38d)	Europeiska unionen är part i WHO:s protokoll för att eliminera olaglig handel med tobaksvaror som antagits inom ramen för WHO:s ramkonvention om tobakskontroll. Europeiska unionens råd antog i juni 2016 besluten om godkännande av ingåendet av protokollet efter Europaparlamentets godkännande. Protokollet trädde i kraft den 25 september 2018 efter dess fyrtionde ratificering.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>159</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marlena Maląg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 1 – punkt 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	1.	Detta direktiv lägger fast allmänna principer för harmoniseringen av strukturen och skattesatserna för den punktskatt som medlemsstaterna lägger på råtobak, tobaksvaror och tobaksrelaterade produkter.
	1.	Detta direktiv lägger fast allmänna principer för harmoniseringen av strukturen och skattesatserna för den punktskatt som medlemsstaterna lägger på tobaksvaror och nya nikotinprodukter.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Bristande tydlighet när det gäller definitionen av produkter leder till inkonsekvent tolkning och tillämpning i medlemsstaterna.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>160</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marlena Maląg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – punkt 2 – inledningen</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	2.	I detta direktiv avses med tobaksrelaterade produkter:
	2.	I detta direktiv avses med nya nikotinprodukter:


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Bristande tydlighet när det gäller definitionen av produkter leder till inkonsekvent tolkning och tillämpning i medlemsstaterna.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>161</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adnan Dibrani, Johan Danielsson, Sofie Eriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – punkt 2 – led b</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	b)	Nikotinpåsar.
	utgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Den svenska S&D-delegationen föreslår att nikotinpåsar (som i Sverige kallas vitt snus) undantas från direktivet. Sveriges långvariga EU-undantag för traditionellt tobakssnus återspeglar dess kulturella betydelse. Eftersom nikotinpåsar till stor del har ersatt det traditionella snuset skulle inkluderandet av nikotinpåsar i direktivet undergräva detta undantag. Den föreslagna skattehöjningen saknar dessutom tillräckliga bevis för hälsoeffekter och riskerar att leda till oproportionerliga prisökningar för svenska konsumenter.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>162</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marlena Maląg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – punkt 3</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	3.	I detta direktiv avses med råtobak alla former av skördad tobak som har behandlats (”cured”) eller torkats och som inte är tobaksvaror enligt definitionen i artiklarna 3–8.
	utgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Att låta råtobak omfattas av punktskatt, även om skattesatsen är noll, innebär höga kostnader och administrativa bördor för producenterna, vilket främst drabbar småbrukarna.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>163</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – punkt 3</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	3.	I detta direktiv avses med råtobak alla former av skördad tobak som har behandlats (”cured”) eller torkats och som inte är tobaksvaror enligt definitionen i artiklarna 3–8.
	3.	I detta direktiv avses med råtobak alla former av skördad och torkad tobak som har genomgått ett första bearbetningsled.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>164</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>César Luena, Jonás Fernández, Niels Fuglsang, Bruno Gonçalves, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 2 – punkt 5</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	5.	Produkter som inte innehåller någon tobak och som används uteslutande för medicinska ändamål ska inte behandlas som tobaksvaror eller tobaksrelaterade produkter.
	5.	Produkter som inte innehåller någon tobak och som används uteslutande för medicinska ändamål och som godkänts av en behörig EU-myndighet eller nationell myndighet ska beviljas tullfrihet och ska inte behandlas som tobaksvaror eller tobaksrelaterade produkter


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Denna ändring syftar till att motverka missbruk och hindrar tillverkare från att själva deklarera produkter som läkemedel för att kringgå skatten. Risken är särskilt relevant med tanke på att nikotinprodukter nyligen införts i direktivets tillämpningsområde, vilket kan öka incitamenten att utnyttja tvetydigheter i produktklassificeringarna.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>165</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francesco Ventola, Denis Nesci, Giovanni Crosetto, Mariateresa Vivaldini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – punkt 1 – led a</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	a)	tobaksrullar som går att röka som de är och som inte är cigarrer eller cigariller enligt definitionen i artikel 4.1,
	a)	tobaksrullar som uteslutande är avsedda att rökas genom förbränning som de är och som inte är cigarrer eller cigariller enligt definitionen i artikel 4.1,


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
As currently drafted, definitions set out in the EU Commission’s proposal raise substantial concerns due to their ambiguity, their potential to create confusion, and their lack of alignment with both existing legislative frameworks in EU Member States and internationally recognized standards. The provisions fail to acknowledge the combustion process as a defining feature of traditional combusted products. This omission is not merely technical: it disregards a fundamental distinction that is widely recognized in domestic, EU and international legislative frameworks. The presence or absence of combustion is a key criterion for distinguishing traditional tobacco products from newer products without combustion. Ignoring this parameter risks distorting product classification and weakening legislative coherence.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>166</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mireia Borrás Pabón</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – punkt 1 – led a</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	a)	tobaksrullar som går att röka som de är och som inte är cigarrer eller cigariller enligt definitionen i artikel 4.1,
	a)	tobaksrullar som är avsedda att rökas som de är genom förbränning och som inte är cigarrer eller cigariller enligt definitionen i artikel 4.1,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>167</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stephen Nikola Bartulica</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – punkt 1 – led a</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	a)	tobaksrullar som går att röka som de är och som inte är cigarrer eller cigariller enligt definitionen i artikel 4.1,
	a)	tobaksrullar som är avsedda att rökas som de är genom förbränning och som inte är cigarrer eller cigariller,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>168</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Benjumea Benjumea, Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – punkt 1 – led a</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	a)	tobaksrullar som går att röka som de är och som inte är cigarrer eller cigariller enligt definitionen i artikel 4.1,
	a)	tobaksrullar som är avsedda att rökas som de är och som inte är cigarrer eller cigariller enligt definitionen i artikel 4.1,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>169</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – punkt 1 – led a</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	a)	tobaksrullar som går att röka som de är och som inte är cigarrer eller cigariller enligt definitionen i artikel 4.1,
	a)	tobaksrullar som är avsedda att rökas som de är genom förbränning och som inte är cigarrer eller cigariller,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>170</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gaetano Pedulla'</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – punkt 1 – led a</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	a)	tobaksrullar som går att röka som de är och som inte är cigarrer eller cigariller enligt definitionen i artikel 4.1,
	a)	tobaksrullar som är avsedda att rökas som de är genom förbränning och som inte är cigarrer eller cigariller,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>171</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – punkt 1 – led b</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	b)	tobaksrullar som medelst enkel, icke-industriell hantering kan införas i cigarettpappersrör,
	b)	tobaksrullar som är avsedda att rökas genom förbränning som medelst enkel, icke-industriell hantering kan införas i cigarettpappersrör, eller


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>172</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gaetano Pedulla'</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – punkt 1 – led b</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	b)	tobaksrullar som medelst enkel, icke-industriell hantering kan införas i cigarettpappersrör,
	b)	tobaksrullar som är avsedda att rökas genom förbränning som medelst enkel, icke-industriell hantering kan införas i cigarettpappersrör,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>173</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stephen Nikola Bartulica</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – punkt 1 – led b</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	b)	tobaksrullar som medelst enkel, icke-industriell hantering kan införas i cigarettpappersrör,
	b)	tobaksrullar som är avsedda att rökas genom förbränning som medelst enkel, icke-industriell hantering kan införas i cigarettpappersrör, eller


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>174</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – punkt 1 – led c</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	c)	tobaksrullar som medelst enkel, icke-industriell hantering kan rullas in i cigarettpapper.
	c)	tobaksrullar som är avsedda att rökas genom förbränning som medelst enkel, icke-industriell hantering kan rullas in i cigarettpapper.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>175</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gaetano Pedulla'</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – punkt 1 – led c</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	c)	tobaksrullar som medelst enkel, icke-industriell hantering kan rullas in i cigarettpapper.
	c)	tobaksrullar som är avsedda att rökas genom förbränning som medelst enkel, icke-industriell hantering kan rullas in i cigarettpapper.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>176</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stephen Nikola Bartulica</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 3 – punkt 1 – led c</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	c)	tobaksrullar som medelst enkel, icke-industriell hantering kan rullas in i cigarettpapper.
	c)	tobaksrullar som är avsedda att rökas genom förbränning som medelst enkel, icke-industriell hantering kan rullas in i cigarettpapper.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>177</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – punkt 1 – inledningen</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	1.	I detta direktiv ska följande anses vara cigarrer eller cigariller om de kan vara och, med tanke på sina egenskaper och konsumenternas normala förväntningar, uteslutande är avsedda att rökas som de är:
	1.	I detta direktiv ska följande anses vara cigarrer eller cigariller om de kan vara och, med tanke på sina egenskaper och konsumenternas normala förväntningar, uteslutande är avsedda att rökas genom förbränning som de är:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>178</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gaetano Pedulla'</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – punkt 1 – inledningen</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	1.	I detta direktiv ska följande anses vara cigarrer eller cigariller om de kan vara och, med tanke på sina egenskaper och konsumenternas normala förväntningar, uteslutande är avsedda att rökas som de är:
	1.	I detta direktiv ska följande anses vara cigarrer eller cigariller om de kan vara och, med tanke på sina egenskaper och konsumenternas normala förväntningar, uteslutande är avsedda att rökas genom förbränning som de är:


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>179</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francesco Ventola, Denis Nesci, Giovanni Crosetto, Mariateresa Vivaldini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – punkt 1 – inledningen</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	1.	I detta direktiv ska följande anses vara cigarrer eller cigariller om de kan vara och, med tanke på sina egenskaper och konsumenternas normala förväntningar, uteslutande är avsedda att rökas som de är:
	1.	I detta direktiv ska följande anses vara cigarrer eller cigariller om de kan vara och, med tanke på sina egenskaper och konsumenternas normala förväntningar, uteslutande är avsedda att rökas genom förbränning som de är:


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
As currently drafted, definitions set out in the EU Commission’s proposal raise substantial concerns due to their ambiguity, their potential to create confusion, and their lack of alignment with both existing legislative frameworks in EU Member States and internationally recognized standards. The provisions fail to acknowledge the combustion process as a defining feature of traditional combusted products. This omission is not merely technical: it disregards a fundamental distinction that is widely recognized in domestic, EU and international legislative frameworks. The presence or absence of combustion is a key criterion for distinguishing traditional tobacco products from newer products without combustion. Ignoring this parameter risks distorting product classification and weakening legislative coherence.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>180</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – punkt 2</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	2.	Med cigariller avses cigarrer som väger högst 3 g styck.
	utgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>181</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>César Luena, Jonás Fernández, Niels Fuglsang, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 4 – punkt 3a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	3a.	Produkter som omfattas av definitionen i punkt 1 och som har starka visuella likheter med cigaretter ska behandlas som cigaretter.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>182</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francesco Ventola, Denis Nesci, Giovanni Crosetto, Mariateresa Vivaldini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 5 – punkt 1 – led a</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	a)	tobak som skurits eller på annat sätt strimlats, tvinnats eller pressats till kakor som går att röka utan ytterligare industriell beredning,
	a)	tobak som skurits eller på annat sätt strimlats, tvinnats eller pressats till kakor som uteslutande är avsedda att rökas genom förbränning som de är utan ytterligare industriell beredning,


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
As currently drafted, definitions set out in the EU Commission’s proposal raise substantial concerns due to their ambiguity, their potential to create confusion, and their lack of alignment with both existing legislative frameworks in EU Member States and internationally recognized standards. The provisions fail to acknowledge the combustion process as a defining feature of traditional combusted products. This omission is not merely technical: it disregards a fundamental distinction that is widely recognized in domestic, EU and international legislative frameworks. The presence or absence of combustion is a key criterion for distinguishing traditional tobacco products from newer products without combustion. Ignoring this parameter risks distorting product classification and weakening legislative coherence.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>183</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 5 – punkt 1 – led a</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	a)	tobak som skurits eller på annat sätt strimlats, tvinnats eller pressats till kakor som går att röka utan ytterligare industriell beredning,
	a)	tobak som skurits eller på annat sätt strimlats, tvinnats eller pressats till kakor som är avsedda att rökas som de är genom förbränning utan ytterligare industriell beredning,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>184</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gaetano Pedulla'</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 5 – punkt 1 – led a</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	a)	tobak som skurits eller på annat sätt strimlats, tvinnats eller pressats till kakor som går att röka utan ytterligare industriell beredning,
	a)	tobak som skurits eller på annat sätt strimlats, tvinnats eller pressats till kakor som är avsedda att rökas som de är genom förbränning utan ytterligare industriell beredning,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>185</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mireia Borrás Pabón</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 5 – punkt 1 – led a</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	a)	tobak som skurits eller på annat sätt strimlats, tvinnats eller pressats till kakor som går att röka utan ytterligare industriell beredning,
	a)	tobak som skurits eller på annat sätt strimlats, tvinnats eller pressats till kakor som är avsedda att rökas genom förbränning utan ytterligare industriell beredning,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>186</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stephen Nikola Bartulica</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 5 – punkt 1 – led a</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	a)	tobak som skurits eller på annat sätt strimlats, tvinnats eller pressats till kakor som går att röka utan ytterligare industriell beredning,
	a)	tobak som skurits eller på annat sätt strimlats, tvinnats eller pressats till kakor som är avsedda att rökas genom förbränning utan ytterligare industriell beredning,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>187</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Benjumea Benjumea, Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 5 – punkt 1 – led a</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	a)	tobak som skurits eller på annat sätt strimlats, tvinnats eller pressats till kakor som går att röka utan ytterligare industriell beredning,
	a)	tobak som skurits eller på annat sätt strimlats, tvinnats eller pressats till kakor som är avsedd att rökas utan ytterligare industriell beredning,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>188</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francesco Ventola, Denis Nesci, Giovanni Crosetto, Mariateresa Vivaldini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 5 – punkt 1 – led b</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	b)	tobaksavfall som bjuds ut till detaljhandelsförsäljning, som inte omfattas av artiklarna 3 och 4.1 och som går att röka. Vid tillämpningen av denna artikel avses med tobaksavfall rester av tobaksblad och biprodukter från bearbetning av tobak eller framställning av tobaksprodukter.
	b)	tobaksavfall som bjuds ut till detaljhandelsförsäljning, som inte omfattas av artiklarna 3 och 4.1 och som uteslutande är avsett att rökas genom förbränning som det är. Vid tillämpningen av denna artikel avses med tobaksavfall rester av tobaksblad och biprodukter från bearbetning av tobak eller framställning av tobaksprodukter.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
As currently drafted, definitions set out in the EU Commission’s proposal raise substantial concerns due to their ambiguity, their potential to create confusion, and their lack of alignment with both existing legislative frameworks in EU Member States and internationally recognized standards. The provisions fail to acknowledge the combustion process as a defining feature of traditional combusted products. This omission is not merely technical: it disregards a fundamental distinction that is widely recognized in domestic, EU and international legislative frameworks. The presence or absence of combustion is a key criterion for distinguishing traditional tobacco products from newer products without combustion. Ignoring this parameter risks distorting product classification and weakening legislative coherence.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>189</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasmus Andresen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 5 – punkt 1 – led b</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	b)	tobaksavfall som bjuds ut till detaljhandelsförsäljning, som inte omfattas av artiklarna 3 och 4.1 och som går att röka. Vid tillämpningen av denna artikel avses med tobaksavfall rester av tobaksblad och biprodukter från bearbetning av tobak eller framställning av tobaksprodukter.
	b)	tobaksavfall som bjuds ut till detaljhandelsförsäljning, som inte omfattas av artiklarna 3.1, 4.1, 7.1 och 8 och som går att röka. Vid tillämpningen av denna artikel avses med tobaksavfall rester av tobaksblad och biprodukter från bearbetning av tobak eller framställning av tobaksprodukter.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>190</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stephen Nikola Bartulica</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 5 – punkt 1 – led b</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	b)	tobaksavfall som bjuds ut till detaljhandelsförsäljning, som inte omfattas av artiklarna 3 och 4.1 och som går att röka. Vid tillämpningen av denna artikel avses med tobaksavfall rester av tobaksblad och biprodukter från bearbetning av tobak eller framställning av tobaksprodukter.
	b)	tobaksavfall som bjuds ut till detaljhandelsförsäljning, som inte omfattas av artiklarna 3 och 4.1 och som är avsett att rökas. Vid tillämpningen av denna artikel avses med tobaksavfall rester av tobaksblad och biprodukter från bearbetning av tobak eller framställning av tobaksprodukter.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>191</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>César Luena, Jonás Fernández, Niels Fuglsang, Bruno Gonçalves, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 6 – punkt 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	1.	I detta direktiv avses med tobak för vattenpipa tobak som kan användas i en vattenpipa för att producera ett utsläpp som passerar genom en vätska före inandning av användarna.
	1.	I detta direktiv avses med tobak för vattenpipa tobak som säljs eller är avsedd att säljas för att användas i en vattenpipa för att producera ett utsläpp som passerar genom en vätska före inandning av användarna.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Tillägget av ”säljs eller är avsedd att säljas” åtgärder en lucka i definitionerna. Utan formuleringen skulle en tillverkare kunna hävda att deras produkt faller utanför definitionen, och därmed utanför beskattningen, helt enkelt för att den formellt beskrivs som något annat. ”Avsedd att säljas” fångar upp kommersiella avsikter, inte bara formell märkning.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>192</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francesco Ventola, Denis Nesci, Giovanni Crosetto, Mariateresa Vivaldini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 7 – punkt 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	1.	I detta direktiv avses med upphettade tobaksvaror tobak som upphettas eller på annat sätt aktiveras genom kemisk reaktion eller på annat sätt för att producera ett utsläpp som innehåller nikotin eller andra kemikalier, avsedd för inandning av användarna, annan än för inandning via ett vattenpipa enligt artikel 6.1.
	1.	I detta direktiv avses med upphettade tobaksvaror tobak som upphettas eller på annat sätt aktiveras genom kemisk reaktion eller på annat sätt för att producera ett utsläpp som innehåller nikotin eller andra kemikalier, uteslutande avsedd för inandning av användarna som de är utan förbränning, annan än för inandning via en vattenpipa enligt artikel 6.1.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
As currently drafted, definitions set out in the EU Commission’s proposal raise substantial concerns due to their ambiguity, their potential to create confusion, and their lack of alignment with both existing legislative frameworks in EU Member States and internationally recognized standards. The provisions fail to acknowledge the combustion process as a defining feature of traditional combusted products. This omission is not merely technical: it disregards a fundamental distinction that is widely recognized in domestic, EU and international legislative frameworks. The presence or absence of combustion is a key criterion for distinguishing traditional tobacco products from newer products without combustion. Ignoring this parameter risks distorting product from newer products without combustion. Ignoring this parameter risks distorting product classification and weakening legislative coherence.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>193</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 7 – punkt 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	1.	I detta direktiv avses med upphettade tobaksvaror tobak som upphettas eller på annat sätt aktiveras genom kemisk reaktion eller på annat sätt för att producera ett utsläpp som innehåller nikotin eller andra kemikalier, avsedd för inandning av användarna, annan än för inandning via ett vattenpipa enligt artikel 6.1.
	1.	I detta direktiv avses med upphettade tobaksvaror tobak som upphettas eller på annat sätt aktiveras genom kemisk reaktion eller på annat sätt för att producera ett utsläpp som innehåller nikotin eller andra kemikalier, avsedd för inandning av användarna, utan förbränning, annan än för inandning via en vattenpipa enligt artikel 6.1.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>194</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gaetano Pedulla'</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 7 – punkt 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	1.	I detta direktiv avses med upphettade tobaksvaror tobak som upphettas eller på annat sätt aktiveras genom kemisk reaktion eller på annat sätt för att producera ett utsläpp som innehåller nikotin eller andra kemikalier, avsedd för inandning av användarna, annan än för inandning via ett vattenpipa enligt artikel 6.1.
	1.	I detta direktiv avses med upphettade tobaksvaror tobak som upphettas eller på annat sätt aktiveras genom kemisk reaktion eller på annat sätt för att producera ett utsläpp som innehåller nikotin eller andra kemikalier, avsedd för inandning av användarna, utan förbränning, annan än för inandning via en vattenpipa enligt artikel 6.1.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>195</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Isabel Benjumea Benjumea, Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 7 – punkt 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	1.	
	1.	I detta direktiv avses med upphettade tobaksvaror tobak som upphettas eller på annat sätt aktiveras genom kemisk reaktion eller på annat sätt för att producera ett utsläpp som innehåller nikotin eller andra kemikalier, avsedd för inandning av användarna, utan förbränning, annan än för inandning via en vattenpipa enligt artikel 6.1.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>196</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mireia Borrás Pabón</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 7 – punkt 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	1.	I detta direktiv avses med upphettade tobaksvaror tobak som upphettas eller på annat sätt aktiveras genom kemisk reaktion eller på annat sätt för att producera ett utsläpp som innehåller nikotin eller andra kemikalier, avsedd för inandning av användarna, annan än för inandning via ett vattenpipa enligt artikel 6.1.
	1.	I detta direktiv avses med upphettade tobaksvaror tobak som upphettas eller på annat sätt aktiveras genom kemisk reaktion eller på annat sätt för att producera ett utsläpp som innehåller nikotin eller andra kemikalier, avsedd för inandning av användarna, utan förbränning, annan än för inandning via en vattenpipa enligt artikel 6.1.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>197</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stephen Nikola Bartulica</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 7 – punkt 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	1.	I detta direktiv avses med upphettade tobaksvaror tobak som upphettas eller på annat sätt aktiveras genom kemisk reaktion eller på annat sätt för att producera ett utsläpp som innehåller nikotin eller andra kemikalier, avsedd för inandning av användarna, annan än för inandning via ett vattenpipa enligt artikel 6.1.
	1.	I detta direktiv avses med upphettade tobaksvaror tobak som upphettas eller på annat sätt aktiveras genom kemisk reaktion eller på annat sätt för att producera ett utsläpp som innehåller nikotin eller andra kemikalier, avsedd för inandning av användarna, utan förbränning, annan än för inandning via en vattenpipa enligt artikel 6.1.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Some definitions contained in the revision proposal are not clear enough and would create a confussion unless resolved. For example, a number of definitions refer to “capable" to be used in a certain manner rather than what the intended use is. In this way a confusion in the future may be faced given that capability may be speculated while the intention can not. For example, a pencil may be used instead of a chopstick (there is capability for sure), however the intended use is definetly for something else. In case that capability is used, one may classify a pencil as cutlery, which would be wrong and may cause inconsistencies in approach.  In the case of this proposal, such situation is with the using of term “capable of being smoked“. Moreover, many countries (19 in total, Croatia included) defined in their national legislations the heated tobacco products by the inclusion of the fact that these products are used WITHOUT THE PROCESS OF COMBUSTION.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>198</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Winzig</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 7 – punkt 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	1.	I detta direktiv avses med upphettade tobaksvaror tobak som upphettas eller på annat sätt aktiveras genom kemisk reaktion eller på annat sätt för att producera ett utsläpp som innehåller nikotin eller andra kemikalier, avsedd för inandning av användarna, annan än för inandning via ett vattenpipa enligt artikel 6.1.
	1.	I detta direktiv avses med upphettade tobaksvaror tobak som är avsedd att konsumeras genom förbränning av tobaken för att producera ett utsläpp som innehåller nikotin eller andra kemikalier, avsedd för inandning av användarna, annan än för inandning via en vattenpipa enligt artikel 6.1.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>199</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasmus Andresen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 7 – punkt 1a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	1a.	Om upphettad tobak beskattas per enhet i enlighet med artikel 20.1 b ska en sådan enhet av upphettad tobak som avses i punkt 1 i denna artikel, för punktskattesyfte, betraktas som två enheter om tobaksinnehållet är högre än 0,37 g men högst 0,67 g, som tre enheter om tobaksinnehållet är högre än 0,67 g men högst 0,97 g och som ytterligare en enhet för varje 0,30 g tobaksinnehåll från och med 0,97 g.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>200</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>César Luena, Jonás Fernández, Niels Fuglsang, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 7 – punkt 1a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	1a.	För punktskatteändamål enligt artikel 20.1 b ska, om upphettad tobak beskattas per enhet, antalet beskattningsbara enheter per enhet bestämmas utifrån tobaksinnehållet: två enheter som innehåller mer än 0,45 g men inte mer än 0,75 g, tre enheter som innehåller mer än 0,75 g men inte mer än 1,05 g, därefter ökat med en enhet per ytterligare ökning på 0,3 g.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Denna ändring stänger ett kryphål. Utan en definition av vad som utgör en sticka finns det ett marknadsincitament för att göra enheterna större och tyngre samtidigt som de fortfarande räknas som en enhet – vilket i praktiken minskar den skatt som betalas per gram tobak. Vi använder kommissionens konsekvensanalys (s. 101), som fastställer den genomsnittliga stickan av upphettad tobak till 0,3 g, och sätter detta som utgångspunkt för minimiskattesatserna för upphettade tobaksvaror i artikel 19.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>201</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 7 – punkt 3</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	3.	Produkter som omfattas av de definitioner som fastställs i både punkt 1 i denna artikel och i artikel 3 ska behandlas som cigaretter.
	utgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>202</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gaetano Pedulla'</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 7 – punkt 3</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	3.	Produkter som omfattas av de definitioner som fastställs i både punkt 1 i denna artikel och i artikel 3 ska behandlas som cigaretter.
	3.	Produkter som omfattas av de definitioner som fastställs i både punkt 1 i denna artikel och i artikel 3 ska behandlas som upphettad tobak.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>203</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 7 – punkt 4</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	4.	Produkter som omfattas av de definitioner som fastställs i både punkt 1 i denna artikel och i artikel 4 ska behandlas som cigarrer eller cigariller.
	utgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>204</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gaetano Pedulla'</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 7 – punkt 4</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	4.	Produkter som omfattas av de definitioner som fastställs i både punkt 1 i denna artikel och i artikel 4 ska behandlas som cigarrer eller cigariller.
	4.	Produkter som omfattas av de definitioner som fastställs i både punkt 1 i denna artikel och i artikel 4 ska behandlas som upphettad tobak.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>205</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 7 – punkt 5</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	5.	Produkter som omfattas av de definitioner som fastställs i både punkt 1 i denna artikel och i artikel 5 ska behandlas som röktobak.
	utgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>206</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gaetano Pedulla'</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 7 – punkt 5</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	5.	Produkter som omfattas av de definitioner som fastställs i både punkt 1 i denna artikel och i artikel 5 ska behandlas som röktobak.
	5.	Produkter som omfattas av de definitioner som fastställs i både punkt 1 i denna artikel och i artikel 5 ska behandlas som upphettad tobak.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>207</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marlena Maląg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 9 – punkt 1 – led a</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	a)	Vätskor som innehåller nikotin och som kan användas i elektroniska cigaretter eller liknande förångare eller för att fylla på elektroniska cigaretter.
	a)	Vätskor som sammantaget innehåller propenglykol, glycerin, smakämnen och nikotin och som kan användas i elektroniska cigaretter eller liknande förångare eller för att fylla på elektroniska cigaretter.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Liquids for electronic cigarettes which are suitable for use in electronic cigarette devices are a composition of an aggregated of three ingredients: Propylene glycol, glycerin, flavours and it may or may not contain nicotine. The correct identification of a liquid for electronic cigarette as the aggregated of these three products with the potential content as well of nicotine is critical for fighting smuggling and counterfeit of liquids. The definition used in the Commission proposal is open to different compositions and risks the incorrect classification of certain liquids not intended for use in electronic cigarettes as taxable and falling under the scope of this directive. It is therefore appropriate to tax liquids for electronic cigarettes as those which contain in an aggregated manner the three main ingredients with the possible addition of nicotine.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>208</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>César Luena, Jonás Fernández, Niels Fuglsang, Bruno Gonçalves, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 9 – punkt 1 – led a</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	a)	Vätskor som innehåller nikotin och som kan användas i elektroniska cigaretter eller liknande förångare eller för att fylla på elektroniska cigaretter.
	a)	Vätskor som innehåller nikotin och som kan användas i elektroniska cigaretter eller liknande förångare eller för att fylla på elektroniska cigaretter eller liknande förångare.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>209</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 9 – punkt 1 – led a</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	a)	Vätskor som innehåller nikotin och som kan användas i elektroniska cigaretter eller liknande förångare eller för att fylla på elektroniska cigaretter.
	a)	Vätskor som innehåller nikotin men inte tobak och som kan användas i elektroniska cigaretter eller liknande förångare eller för att fylla på elektroniska cigaretter.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>210</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marlena Maląg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 9 – punkt 1 – led b</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	b)	Vätskor som inte innehåller nikotin och som är avsedda att användas i elektroniska cigaretter eller liknande förångare eller för att fylla på elektroniska cigaretter.
	b)	Vätskor som inte sammantaget innehåller propenglykol, glycerin, smakämnen och nikotin och som är avsedda att användas i elektroniska cigaretter eller liknande förångare eller för att fylla på elektroniska cigaretter.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Liquids for electronic cigarettes which are suitable for use in electronic cigarette devices are a composition of an aggregated of three ingredients: Propylene glycol, glycerin, flavours and it may or may not contain nicotine. The correct identification of a liquid for electronic cigarette as the aggregated of these three products with the potential content as well of nicotine is critical for fighting smuggling and counterfeit of liquids. The definition used in the Commission proposal is open to different compositions and risks the incorrect classification of certain liquids not intended for use in electronic cigarettes as taxable and falling under the scope of this directive. It is therefore appropriate to tax liquids for electronic cigarettes as those which contain in an aggregated manner the three main ingredients with the possible addition of nicotine.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>211</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>César Luena, Jonás Fernández, Niels Fuglsang, Bruno Gonçalves, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 9 – punkt 1 – led b</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	b)	Vätskor som inte innehåller nikotin och som är avsedda att användas i elektroniska cigaretter eller liknande förångare eller för att fylla på elektroniska cigaretter.
	b)	Vätskor som inte innehåller nikotin och som är avsedda att användas i elektroniska cigaretter eller liknande förångare eller för att fylla på elektroniska cigaretter eller liknande förångare.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>212</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 9 – punkt 1 – led b</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	b)	Vätskor som inte innehåller nikotin och som är avsedda att användas i elektroniska cigaretter eller liknande förångare eller för att fylla på elektroniska cigaretter.
	b)	Vätskor som varken innehåller nikotin eller tobak och som är avsedda att användas i elektroniska cigaretter eller liknande förångare eller för att fylla på elektroniska cigaretter.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>213</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>César Luena, Jonás Fernández, Niels Fuglsang, Bruno Gonçalves, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 9 – punkt 2</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	2.	I detta direktiv avses med elektronisk cigarett en produkt som kan användas för konsumtion av ånga via ett munstycke, eller en beståndsdel av den produkten, inbegripet en patron, en tank och en anordning utan patron eller tank och som kan vara avsedd att användas endast en gång eller vara påfyllningsbar med hjälp av en påfyllningsbehållare eller en tank, eller laddningsbar med engångspatroner.
	2.	I detta direktiv avses med elektronisk cigarett en produkt som kan användas för konsumtion av ånga, eller en beståndsdel av den produkten, inbegripet en patron, en tank och en anordning utan patron eller tank och som kan vara avsedd att användas endast en gång eller vara påfyllningsbar med hjälp av en påfyllningsbehållare eller en tank, eller laddningsbar med engångspatroner.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Den befintliga definitionen riskerar att utesluta e-cigaretter som inte är utformade med ett munstycke, vilket skapar ett oavsiktligt skattemässigt kryphål.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>214</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adnan Dibrani, Johan Danielsson, Sofie Eriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 10 – punkt 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	1.	I detta direktiv avses med nikotinpåsar produkter som innehåller nikotin avsedda för oralt intag som är blandade med vegetabiliska fibrer eller motsvarande substrat, som presenteras i påsportioner eller porösa portioner eller i annat likvärdigt format och som inte innehåller tobak.
	utgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>215</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gaetano Pedulla'</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 10 – punkt 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	1.	I detta direktiv avses med nikotinpåsar produkter som innehåller nikotin avsedda för oralt intag som är blandade med vegetabiliska fibrer eller motsvarande substrat, som presenteras i påsportioner eller porösa portioner eller i annat likvärdigt format och som inte innehåller tobak.
	1.	I detta direktiv avses med nikotinpåsar rökfria produkter för oral användning som innehåller nikotin, ett substrat, i och fördelat i påsportioner eller i annat likvärdigt format, där nikotinet huvudsakligen är avsett för absorption genom munslemhinnan.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>216</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 10 – punkt 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	1.	I detta direktiv avses med nikotinpåsar produkter som innehåller nikotin avsedda för oralt intag som är blandade med vegetabiliska fibrer eller motsvarande substrat, som presenteras i påsportioner eller porösa portioner eller i annat likvärdigt format och som inte innehåller tobak.
	1.	I detta direktiv avses med nikotinpåsar produkter som innehåller nikotin för oral applicering som är blandade med fibrer eller motsvarande substrat, som presenteras i påsportioner eller porösa portioner eller i annat likvärdigt format.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Definitionen av nikotinpåsar bör specificeras ytterligare för att undanröja tvetydigheter och säkerställa rättssäkerhet. Formuleringen bör tydligt omfatta nikotinprodukter som saluförs i portionsförpackningar, även om de inte presenteras i traditionellt påsformat. Denna förfining säkerställer att direktivet förblir framtidssäkert, så att det kan hantera nya produktutformningar och marknadsutveckling utan att skapa tolkningsluckor.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>217</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasmus Andresen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 10 – punkt 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	1.	I detta direktiv avses med nikotinpåsar produkter som innehåller nikotin avsedda för oralt intag som är blandade med vegetabiliska fibrer eller motsvarande substrat, som presenteras i påsportioner eller porösa portioner eller i annat likvärdigt format och som inte innehåller tobak.
	1.	I detta direktiv avses med nikotinpåsar produkter som innehåller nikotin avsedda för oralt intag som är blandade med växtfibrer eller motsvarande substrat, som presenteras i påsportioner eller porösa portioner eller i annat likvärdigt format och som inte innehåller tobak.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>218</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>César Luena, Jonás Fernández, Niels Fuglsang, Bruno Gonçalves, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 10 – punkt 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	1.	I detta direktiv avses med nikotinpåsar produkter som innehåller nikotin avsedda för oralt intag som är blandade med vegetabiliska fibrer eller motsvarande substrat, som presenteras i påsportioner eller porösa portioner eller i annat likvärdigt format och som inte innehåller tobak.
	1.	I detta direktiv avses med nikotinpåsar produkter som innehåller nikotin avsedda för oralt intag och är blandade med vegetabiliska fibrer eller motsvarande substrat, som presenteras i påsportioner eller porösa portioner eller i annat likvärdigt format och som inte innehåller tobak.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>219</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adnan Dibrani, Johan Danielsson, Sofie Eriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 10 – punkt 2</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	2.	I detta direktiv avses med andra nikotinprodukter produkter för mänsklig konsumtion som innehåller nikotin och inte innehåller tobak och som kan användas för intag av nikotin i människokroppen, andra än nikotinpåsar enligt definitionen i punkt 1 i denna artikel och vätskor till elektroniska cigaretter enligt definitionen i artikel 9.1.
	2.	I detta direktiv avses med andra nikotinprodukter produkter för mänsklig konsumtion som innehåller nikotin och inte innehåller tobak och som kan användas för intag av nikotin i människokroppen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>220</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 10 – punkt 2</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	2.	I detta direktiv avses med andra nikotinprodukter produkter för mänsklig konsumtion som innehåller nikotin och inte innehåller tobak och som kan användas för intag av nikotin i människokroppen, andra än nikotinpåsar enligt definitionen i punkt 1 i denna artikel och vätskor till elektroniska cigaretter enligt definitionen i artikel 9.1.
	2.	I detta direktiv avses med andra nikotinprodukter produkter för mänsklig konsumtion som innehåller nikotin och inte innehåller tobak och som kan användas för intag av nikotin i människokroppen, andra än nikotinpåsar enligt definitionen i punkt 1 i denna artikel och upphettad tobak enligt definitionen i artikel 1.7 och vätskor till elektroniska cigaretter enligt definitionen i artikel 9.1.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>221</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gaetano Pedulla'</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 10 – punkt 2</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	2.	I detta direktiv avses med andra nikotinprodukter produkter för mänsklig konsumtion som innehåller nikotin och inte innehåller tobak och som kan användas för intag av nikotin i människokroppen, andra än nikotinpåsar enligt definitionen i punkt 1 i denna artikel och vätskor till elektroniska cigaretter enligt definitionen i artikel 9.1.
	2.	I detta direktiv avses med andra nikotinprodukter produkter för mänsklig konsumtion som innehåller nikotin och inte innehåller tobak och som kan användas för intag av nikotin i människokroppen, andra än nikotinpåsar enligt definitionen i punkt 1 i denna artikel och upphettad tobak enligt definitionen i artikel 1.7 och vätskor till elektroniska cigaretter enligt definitionen i artikel 9.1.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>222</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>César Luena, Jonás Fernández, Niels Fuglsang, Bruno Gonçalves, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 11 – stycke 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	En fysisk eller juridisk person som är etablerad inom unionen och som tillverkar en produkt eller låter konstruera eller tillverka en sådan produkt, och saluför den produkten i eget namn eller under eget varumärke ska anses vara tillverkare.
	En fysisk eller juridisk person som är etablerad inom unionen och som tillverkar en tobaksvara eller en tobaksrelaterad produkt eller låter konstruera eller tillverka en sådan produkt, och saluför den produkten i eget namn eller under eget varumärke ska anses vara tillverkare.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>223</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernand Kartheiser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 12</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	[...]
	utgår


Or. <Original>{FR}fr</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Skattepolitiken bör främst lämnas till medlemsstaterna.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>224</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasmus Andresen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – punkt 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	1.	Varje medlemsstat ska säkerställa att det samlade värdet av den särskilda skatten eller den värderelaterade skatten, eller båda, exklusive mervärdesskatten (den totala punktskatten) på tobaksvaror och tobaksrelaterade produkter uppfyller de minimiskattenivåer som fastställs i artiklarna 16, 20.2 och 22.2. De minimiskattenivåer som är tillämpliga i medlemsstaterna på tobaksvaror och tobaksrelaterade produkter enligt artiklarna 16, 20.2, 22.2, 22.3 och 22.4 ska justeras vart tredje år i enlighet med punkterna 2 och 3 i denna artikel.
	1.	Varje medlemsstat ska säkerställa att det samlade värdet av den särskilda skatten eller den värderelaterade skatten, eller båda, exklusive mervärdesskatten (den totala punktskatten) på tobaksvaror och tobaksrelaterade produkter uppfyller de minimiskattenivåer som fastställs i artiklarna 16, 20.2 och 22.2. De minimiskattenivåer som är tillämpliga i medlemsstaterna på tobaksvaror och tobaksrelaterade produkter enligt artiklarna 16, 20.2, 22.2, 22.3 och 22.4 ska justeras åtminstone vart tredje år i enlighet med punkterna 2 och 3 i denna artikel.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>225</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – punkt 2</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	2.	Den unionsskattesats som används för att fastställa en produkts minimiskattenivå i enlighet med artiklarna 16, 20.2 och 22.2 ska justeras genom att basbeloppet i euro ökas eller minskas med den procentuella förändringen under de föregående tre kalenderåren av det samlade årliga unionsgenomsnittet för det harmoniserade konsumentprisindex som offentliggörs av Eurostat.
	2.	Den unionsskattesats som används för att fastställa en produkts minimiskattenivå i enlighet med artiklarna 16, 20.2 och 22.2 ska justeras genom att basbeloppet i euro ökas eller minskas med den procentuella förändringen under de föregående tre kalenderåren av det samlade årliga unionsgenomsnittet för det harmoniserade konsumentprisindex, exklusive energi och obearbetade livsmedel, som offentliggörs av Eurostat. Unionens skattesats får inte justeras med mer än 6 % kumulativt under en treårsperiod. Inflationsjusteringen kommer att gälla först efter övergångsperiodens slut för de olika produktkategorierna.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>226</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francesco Ventola, Denis Nesci, Giovanni Crosetto, Mariateresa Vivaldini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – punkt 2</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	2.	Den unionsskattesats som används för att fastställa en produkts minimiskattenivå i enlighet med artiklarna 16, 20.2 och 22.2 ska justeras genom att basbeloppet i euro ökas eller minskas med den procentuella förändringen under de föregående tre kalenderåren av det samlade årliga unionsgenomsnittet för det harmoniserade konsumentprisindex som offentliggörs av Eurostat.
	2.	Den unionsskattesats som används för att fastställa en produkts minimiskattenivå i enlighet med artiklarna 16, 20.2 och 22.2 ska justeras genom att basbeloppet i euro ökas eller minskas med den procentuella förändringen under de föregående tre kalenderåren av det samlade årliga unionsgenomsnittet för det harmoniserade konsumentprisindex, exklusive energi och obearbetade livsmedel, som offentliggörs av Eurostat. Den unionsskattesats som används för att fastställa en produkts minimiskattenivå får inte justeras med mer än 6 %.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Taket för den maximala justeringen på 6 % syftar till att göra anpassningarna av minimiskattesatserna mer förutsägbara och mindre instabila.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>227</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gaetano Pedulla'</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – punkt 2</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	2.	Den unionsskattesats som används för att fastställa en produkts minimiskattenivå i enlighet med artiklarna 16, 20.2 och 22.2 ska justeras genom att basbeloppet i euro ökas eller minskas med den procentuella förändringen under de föregående tre kalenderåren av det samlade årliga unionsgenomsnittet för det harmoniserade konsumentprisindex som offentliggörs av Eurostat.
	2.	Den unionsskattesats som används för att fastställa en produkts minimiskattenivå i enlighet med artiklarna 16, 20.2 och 22.2 ska justeras genom att basbeloppet i euro ökas eller minskas med den procentuella förändringen under de föregående tre kalenderåren av det samlade årliga unionsgenomsnittet för det harmoniserade konsumentprisindex, exklusive energi och obearbetade livsmedel, som offentliggörs av Eurostat. Den unionsskattesats som används för att fastställa en produkts minimiskattenivå får inte justeras med mer än 8 %.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>228</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marlena Maląg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – punkt 2</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	2.	Den unionsskattesats som används för att fastställa en produkts minimiskattenivå i enlighet med artiklarna 16, 20.2 och 22.2 ska justeras genom att basbeloppet i euro ökas eller minskas med den procentuella förändringen under de föregående tre kalenderåren av det samlade årliga unionsgenomsnittet för det harmoniserade konsumentprisindex som offentliggörs av Eurostat.
	2.	Den unionsskattesats som används för att fastställa en produkts minimiskattenivå i enlighet med artiklarna 16, 20.2 och 22.2 ska justeras genom att basbeloppet i euro ökas eller minskas med den procentuella förändringen under de föregående tre kalenderåren av det samlade årliga unionsgenomsnittet för det harmoniserade konsumentprisindex, exklusive energi och obearbetade livsmedel, som offentliggörs av Eurostat. Den unionsskattesats som används för att fastställa en produkts minimiskattenivå får inte justeras med mer än 10 %.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Se skäl 13 för närmare uppgifter om kärninflation. Taket för den maximala justeringen på 10 % syftar till att göra anpassningarna av minimiskattesatserna mer förutsägbara och mindre instabila.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>229</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas, Isabel Benjumea Benjumea</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – punkt 3</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	3.	Den del av minimiskattesatsen uttryckt som ett belopp antingen per kilogram, per milliliter eller per ett visst antal enheter som är tillämplig i en medlemsstat ska vara summan av en tredjedel av unionens skattesats för motsvarande kategori multiplicerat med prisnivåindex dividerat med hundra plus två tredjedelar av unionens skattesats för motsvarande kategori. Med prisnivåindex avses det index som offentliggörs av Eurostat och som uttrycker prisnivån i en viss medlemsstat för faktisk individuell konsumtion i förhållande till det vägda unionsgenomsnittet. Medlemsstaterna ska använda prisnivåindexet för det år som föregår anpassningsåret.
	3.	Den del av minimiskattesatsen uttryckt som ett belopp antingen per kilogram, per milliliter eller per ett visst antal enheter som är tillämplig i en medlemsstat ska vara unionens skattesats för motsvarande kategori multiplicerat med prisnivåindex dividerat med hundra för motsvarande kategori. Med prisnivåindex avses det index som offentliggörs av Eurostat och som uttrycker prisnivån i en viss medlemsstat för faktisk individuell konsumtion i förhållande till det vägda unionsgenomsnittet. Medlemsstaterna ska använda prisnivåindexet för det år som föregår anpassningsåret.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>230</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – punkt 3</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	3.	Den del av minimiskattesatsen uttryckt som ett belopp antingen per kilogram, per milliliter eller per ett visst antal enheter som är tillämplig i en medlemsstat ska vara summan av en tredjedel av unionens skattesats för motsvarande kategori multiplicerat med prisnivåindex dividerat med hundra plus två tredjedelar av unionens skattesats för motsvarande kategori. Med prisnivåindex avses det index som offentliggörs av Eurostat och som uttrycker prisnivån i en viss medlemsstat för faktisk individuell konsumtion i förhållande till det vägda unionsgenomsnittet. Medlemsstaterna ska använda prisnivåindexet för det år som föregår anpassningsåret.
	3.	Varje medlemsstat får besluta att den del av minimiskattesatsen uttryckt som ett belopp antingen per kilogram, per milliliter eller per ett visst antal enheter som är tillämplig i medlemsstaten ska vara unionens skattesats för motsvarande kategori multiplicerat med prisnivåindex dividerat med hundra för motsvarande kategori. Med prisnivåindex avses det index som offentliggörs av Eurostat och som uttrycker prisnivån i en viss medlemsstat för faktisk individuell konsumtion i förhållande till det vägda unionsgenomsnittet. Medlemsstaterna ska använda prisnivåindexet för det år som föregår anpassningsåret.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Kommissionen har föreslagit att en partiell köpkraftsjustering ska tillämpas på de nominella räntorna för att återspegla skillnaderna i de ekonomiska villkoren mellan medlemsstaterna. Detta är en helt godtycklig anpassning som inte åtgärdar den alltför stora börda som de föreslagna höjda skattesatserna skulle innebära för låginkomstländer i EU. Därför bör köpkraftsjusteringen förenklas.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>231</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasmus Andresen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – punkt 3</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	3.	Den del av minimiskattesatsen uttryckt som ett belopp antingen per kilogram, per milliliter eller per ett visst antal enheter som är tillämplig i en medlemsstat ska vara summan av en tredjedel av unionens skattesats för motsvarande kategori multiplicerat med prisnivåindex dividerat med hundra plus två tredjedelar av unionens skattesats för motsvarande kategori. Med prisnivåindex avses det index som offentliggörs av Eurostat och som uttrycker prisnivån i en viss medlemsstat för faktisk individuell konsumtion i förhållande till det vägda unionsgenomsnittet. Medlemsstaterna ska använda prisnivåindexet för det år som föregår anpassningsåret.
	3.	Den del av minimiskattesatsen uttryckt som ett belopp antingen per kilogram, per milliliter eller per ett visst antal enheter som är tillämplig i en medlemsstat ska vara summan av två tredjedelar av unionens skattesats för motsvarande kategori multiplicerat med prisnivåindex dividerat med hundra plus en tredjedel av unionens skattesats för motsvarande kategori. Med prisnivåindex avses det index som offentliggörs av Eurostat och som uttrycker prisnivån i en viss medlemsstat för faktisk individuell konsumtion i förhållande till det vägda unionsgenomsnittet. Medlemsstaterna ska använda prisnivåindexet för det år som föregår anpassningsåret.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>232</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gaetano Pedulla'</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – punkt 3</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	3.	Den del av minimiskattesatsen uttryckt som ett belopp antingen per kilogram, per milliliter eller per ett visst antal enheter som är tillämplig i en medlemsstat ska vara summan av en tredjedel av unionens skattesats för motsvarande kategori multiplicerat med prisnivåindex dividerat med hundra plus två tredjedelar av unionens skattesats för motsvarande kategori. Med prisnivåindex avses det index som offentliggörs av Eurostat och som uttrycker prisnivån i en viss medlemsstat för faktisk individuell konsumtion i förhållande till det vägda unionsgenomsnittet. Medlemsstaterna ska använda prisnivåindexet för det år som föregår anpassningsåret.
	3.	Den del av minimiskattesatsen uttryckt som ett belopp antingen per kilogram, per milliliter eller per ett visst antal enheter som är tillämplig i en medlemsstat ska vara summan av en tredjedel av unionens skattesats för motsvarande kategori multiplicerat med prisnivåindex dividerat med hundra plus två tredjedelar av unionens skattesats för motsvarande kategori. Med prisnivåindex avses det index som offentliggörs av Eurostat och som uttrycker prisnivån i en viss medlemsstat för faktisk individuell konsumtion i förhållande till det vägda unionsgenomsnittet. Medlemsstaterna ska använda prisnivåindexet för det år som föregår anpassningsåret. Denna justering är inte tillämplig för de medlemsstater vars faktiska individuella förbrukning överstiger 100 % av unionsgenomsnittet, enligt prisnivåindex.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>233</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>César Luena, Jonás Fernández, Niels Fuglsang, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – punkt 3a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	3a.	Den nyligen justerade minimiskattenivån får under inga omständigheter vara lägre än den minimipunktskatt som tillämpas i medlemsstaten omedelbart före justeringen av skattesatsen enligt punkterna 2 och 3. Om justeringen skulle leda till en lägre nivå ska minimipunktskatten förbli oförändrad på nivån före justeringen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>234</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>César Luena, Jonás Fernández, Niels Fuglsang, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – punkt 4</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	4.	Från och med den 1 januari 2031 ska varje medlemsstat säkerställa att den totala punktskatten på tobaksvaror och tobaksrelaterade produkter uppfyller de minimiskattenivåer som anges i artiklarna 16, 20.2 och 22.2 och justeras i enlighet med punkterna 2 och 3 i denna artikel från och med den första dagen av det år som följer på det år då justeringen sker.
	4.	Från och med den 1 januari 2031 ska varje medlemsstat säkerställa att den totala punktskatten på tobaksvaror och tobaksrelaterade produkter uppfyller de minimiskattenivåer som anges i artiklarna 16, 20.2 och 22.2 och justeras i enlighet med punkterna 2, 3 och 3a i denna artikel från och med den första dagen av det år som följer på det år då justeringen sker.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>235</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasmus Andresen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – punkt 4</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	4.	Från och med den 1 januari 2031 ska varje medlemsstat säkerställa att den totala punktskatten på tobaksvaror och tobaksrelaterade produkter uppfyller de minimiskattenivåer som anges i artiklarna 16, 20.2 och 22.2 och justeras i enlighet med punkterna 2 och 3 i denna artikel från och med den första dagen av det år som följer på det år då justeringen sker.
	4.	Från och med den 1 januari 2028 ska varje medlemsstat säkerställa att den totala punktskatten på tobaksvaror och tobaksrelaterade produkter uppfyller de minimiskattenivåer som anges i artiklarna 16, 20.2 och 22.2 och justeras i enlighet med punkterna 2 och 3 i denna artikel från och med den första dagen av det år som följer på det år då justeringen sker.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>236</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Angelika Winzig</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – punkt 5</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	5.	Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 31 för att ändra de minimiskattesatser i unionen som fastställs i artiklarna 16, 20.2 och 22.2 på ett sådant sätt att de återspeglar den justering som görs i enlighet med punkt 2 i den här artikeln.
	utgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Att kommissionen ges befogenhet att automatiskt justera minimipunktskattesatser går utöver ett rent tekniskt genomförande av detta direktiv, eftersom det direkt påverkar skattenivåerna och därmed inbegriper viktiga skattemässiga och politiska val. I enlighet med artiklarna 113 och 290 i EUF-fördraget bör sådana beslut förbli medlemsstaternas behörighetsområde.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>237</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stephen Nikola Bartulica</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – punkt 5</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	5.	Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 31 för att ändra de minimiskattesatser i unionen som fastställs i artiklarna 16, 20.2 och 22.2 på ett sådant sätt att de återspeglar den justering som görs i enlighet med punkt 2 i den här artikeln.
	utgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Detta område faller helt inom medlemsstaternas behörighet och finanspolitiska suveränitet. Att upprätthålla den nationella kontrollen över beskattningen är avgörande för att fördragen ska kunna respekteras och subsidiariteten bevaras och för att undvika alla oavsiktliga maktskiften från medlemsstaterna till kommissionen på ett område som uttryckligen är förbehållet dem.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>238</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jaroslava Pokorná Jermanová, Jaroslav Knot</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – punkt 5</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	5.	Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 31 för att ändra de minimiskattesatser i unionen som fastställs i artiklarna 16, 20.2 och 22.2 på ett sådant sätt att de återspeglar den justering som görs i enlighet med punkt 2 i den här artikeln.
	utgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Justification: Delegating to the Commission the power to automatically adjust minimum excise rates and to pursue future tax rate equalisation through delegated acts goes well beyond a purely technical exercise. Such measures interfere with core political choices which, in accordance with Articles 113 and 290 TFEU, must remain firmly in the competence of the national governments. For the Czech Republic, decisions on excise taxation are closely linked to national budgetary policy, economic conditions, and competitiveness considerations, and cannot be pre-empted through executive acts. Moreover, advancing tax equalization across diverse product categories would prejudge necessary future assessments relating to market developments, public health impacts and fiscal sustainability. This approach undermines the principle of subsidiarity and risks imposing uniform outcomes that fail to reflect the Czech Republic’s economic realities, consumption patterns and established tax structure. For these reasons, deletion of this provision is proposed.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>239</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francesco Ventola, Denis Nesci, Giovanni Crosetto, Mariateresa Vivaldini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – punkt 5</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	5.	Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 31 för att ändra de minimiskattesatser i unionen som fastställs i artiklarna 16, 20.2 och 22.2 på ett sådant sätt att de återspeglar den justering som görs i enlighet med punkt 2 i den här artikeln.
	utgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Delegerade akter i skattefrågor bör inte omfattas av kommissionens behörighet
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>240</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre Pimpie</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – punkt 5</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	5.	Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 31 för att ändra de minimiskattesatser i unionen som fastställs i artiklarna 16, 20.2 och 22.2 på ett sådant sätt att de återspeglar den justering som görs i enlighet med punkt 2 i den här artikeln.
	utgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>241</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gaetano Pedulla'</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – punkt 5</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	5.	Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 31 för att ändra de minimiskattesatser i unionen som fastställs i artiklarna 16, 20.2 och 22.2 på ett sådant sätt att de återspeglar den justering som görs i enlighet med punkt 2 i den här artikeln.
	5.	Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 31 för att ändra de minimiskattesatser i unionen som fastställs i artiklarna 16, 20.2 och 22.2 på ett sådant sätt att de återspeglar den justering som görs i enlighet med punkt 2 i den här artikeln. Dessa delegerade akter ska inte leda till ändringar av de minimiskattesatser i unionen som fastställs i detta direktiv eller andra väsentliga delar av direktivet, utöver de justeringar som görs i enlighet med punkt 2 i den här artikeln. Medlemsstaterna ska tillämpa de nya minimiskattenivåerna från och med den 1 januari det år som följer på det år då respektive delegerade akt antas.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>242</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – punkt 5</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	5.	Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 31 för att ändra de minimiskattesatser i unionen som fastställs i artiklarna 16, 20.2 och 22.2 på ett sådant sätt att de återspeglar den justering som görs i enlighet med punkt 2 i den här artikeln.
	5.	Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 30 för att ändra de minimiskattesatser i unionen som fastställs i artiklarna 16, 20.2 och 22.2 på ett sådant sätt att de återspeglar den justering som görs i enlighet med punkt 2 i den här artikeln. Dessa delegerade akter ska vara begränsade till justering för inflationsindexering och får inte leda till några ändringar av minimiskattesatserna för alla produkter som anges i detta direktiv eller till ändringar av definitionerna av några tobaksvaror eller tobaksrelaterade produkter samt råtobak och nikotin.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>243</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marlena Maląg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 12 – punkt 5</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	5.	Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 31 för att ändra de minimiskattesatser i unionen som fastställs i artiklarna 16, 20.2 och 22.2 på ett sådant sätt att de återspeglar den justering som görs i enlighet med punkt 2 i den här artikeln.
	5.	Kommissionen ska ges befogenhet att anta delegerade akter i enlighet med artikel 31 för att ändra de minimiskattesatser i unionen som fastställs i artiklarna 16, 20.2 och 22.2 på ett sådant sätt att de återspeglar den justering som görs i enlighet med punkt 2 i den här artikeln. Delegerade akter är begränsade till justering för inflation.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
The amendment ensures that the use of delegated acts is strictly limited to their intended purpose: adjusting minimum tax rates in line with inflation. In accordance with Article 290 TFEU, delegated powers may only cover non-essential elements, while the setting of excise levels remains an essential policy choice that must stay under the control of the co-legislators.By clearly restricting the Commission’s mandate, the amendment prevents any extension of delegated acts beyond technical inflation adjustments and safeguards the institutional balance between EU institutions. Overall, this approach strengthens legal certainty, ensures predictability for Member States, and keeps taxation decisions within appropriate democratic oversight.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>244</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Bruno Gonçalves</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 13 – punkt 4</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	4.	När så är nödvändigt får punktskatten på cigaretter innefatta en minimiskattekomponent, under förutsättning att beskattningens blandade struktur och intervallet för den särskilda komponenten i punktskatten som avses i artikel 14 strikt respekteras.
	4.	Punktskatten på cigaretter ska innefatta en minimiskattekomponent, under förutsättning att beskattningens blandade struktur och intervallet för den särskilda komponenten i punktskatten som avses i artikel 14 strikt respekteras.

	
	Medlemsstaterna ska säkerställa att minimipunktskatten på cigaretter ses över regelbundet eller justeras automatiskt för att förhindra att dess verkliga värde urholkas över tiden.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>245</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stephen Nikola Bartulica</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 16 – stycke 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Den totala punktskatten på cigaretter ska utgöra minst 63 % av det vägda genomsnittliga detaljhandelspriset för de cigaretter som frisläpps för konsumtion. Punktskatten ska uppgå till minst unionens skattesats 215 EUR per 1 000 cigaretter , justerat i enlighet med artikel 12, oavsett det vägda genomsnittliga detaljhandelspriset.
	Den totala punktskatten på cigaretter ska utgöra minst 60 % av det vägda genomsnittliga detaljhandelspriset för de cigaretter som frisläpps för konsumtion. Punktskatten ska uppgå till minst unionens skattesats 155 EUR per 1 000 cigaretter , justerat i enlighet med artikel 12, oavsett det vägda genomsnittliga detaljhandelspriset.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Minimipunktskatten bör höjas, men den föreslagna unionsskatten på minst 215 euro/1 000 cigaretter är överdriven och skulle innebära stress för medlemsstaterna i öster och söder. Dessa EU-länder måste få fortsätta att fastställa inhemska punktskattesatser på en nivå som är anpassad till deras egna ekonomiska och sociala förhållanden. En EU-skattesats på 155 euro/1 000 cigaretter skulle mer än väl kompensera för inflationen sedan den senaste översynen av punktskatterna 2011 för att undvika oavsiktliga konsekvenser såsom att underblåsa illegal handel.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>246</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 16 – stycke 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Den totala punktskatten på cigaretter ska utgöra minst 63 % av det vägda genomsnittliga detaljhandelspriset för de cigaretter som frisläpps för konsumtion. Punktskatten ska uppgå till minst unionens skattesats 215 EUR per 1 000 cigaretter , justerat i enlighet med artikel 12, oavsett det vägda genomsnittliga detaljhandelspriset.
	Den totala punktskatten på cigaretter ska utgöra minst 63 % av det vägda genomsnittliga detaljhandelspriset för de cigaretter som frisläpps för konsumtion. Punktskatten ska uppgå till minst unionens skattesats 155 EUR per 1 000 cigaretter , justerat i enlighet med artikel 12, oavsett det vägda genomsnittliga detaljhandelspriset.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Motsvarar alternativ 1 från kommissionens konsekvensbedömning.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>247</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mireia Borrás Pabón</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 16 – stycke 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Den totala punktskatten på cigaretter ska utgöra minst 63 % av det vägda genomsnittliga detaljhandelspriset för de cigaretter som frisläpps för konsumtion. Punktskatten ska uppgå till minst unionens skattesats 215 EUR per 1 000 cigaretter , justerat i enlighet med artikel 12, oavsett det vägda genomsnittliga detaljhandelspriset.
	Den totala punktskatten på cigaretter ska utgöra minst 60 % av det vägda genomsnittliga detaljhandelspriset för de cigaretter som frisläpps för konsumtion. Punktskatten ska uppgå till minst unionens skattesats 155 EUR per 1 000 cigaretter , justerat i enlighet med artikel 12, oavsett det vägda genomsnittliga detaljhandelspriset.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>248</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francesco Ventola, Denis Nesci, Giovanni Crosetto, Mariateresa Vivaldini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 16 – stycke 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Den totala punktskatten på cigaretter ska utgöra minst 63 % av det vägda genomsnittliga detaljhandelspriset för de cigaretter som frisläpps för konsumtion. Punktskatten ska uppgå till minst unionens skattesats 215 EUR per 1 000 cigaretter , justerat i enlighet med artikel 12, oavsett det vägda genomsnittliga detaljhandelspriset.
	Den totala punktskatten på cigaretter ska utgöra minst 60 % av det vägda genomsnittliga detaljhandelspriset för de cigaretter som frisläpps för konsumtion. Punktskatten ska uppgå till minst unionens skattesats 215 EUR per 1 000 cigaretter , justerat i enlighet med artikel 12, oavsett det vägda genomsnittliga detaljhandelspriset.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
För vissa medlemsstater går det inte att uppnå målet på 63 %. Eftersom det inte finns någon övergångsperiod för cigaretter behöver procentandelen minskas till 60
%.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>249</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marlena Maląg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 16 – stycke 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Den totala punktskatten på cigaretter ska utgöra minst 63 % av det vägda genomsnittliga detaljhandelspriset för de cigaretter som frisläpps för konsumtion. Punktskatten ska uppgå till minst unionens skattesats 215 EUR per 1 000 cigaretter , justerat i enlighet med artikel 12, oavsett det vägda genomsnittliga detaljhandelspriset.
	Den totala punktskatten på cigaretter ska utgöra minst 60 % av det vägda genomsnittliga detaljhandelspriset för de cigaretter som frisläpps för konsumtion. Punktskatten ska uppgå till minst unionens skattesats 155 EUR per 1 000 cigaretter , justerat i enlighet med artikel 12, oavsett det vägda genomsnittliga detaljhandelspriset.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Enligt officiella uppgifter som samlats in av Europol och nationella tullmyndigheter ökar den olagliga handeln med tobaksvaror och nikotinprodukter i flera medlemsstater. EESK anser att en plötslig höjning av punktskatterna skulle kunna leda till en oönskad ökning av den olagliga handeln. Därför bör de framtida skattesatserna baseras på alternativ 1 i kommissionens konsekvensbedömningsrapport, där minimiskattesatserna för cigaretter skulle höjas till 155 euro per 1000 cigaretter i stället för de 215 euro per 1000 cigaretter som kommissionen föreslår.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>250</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 16 – stycke 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Den totala punktskatten på cigaretter ska utgöra minst 63 % av det vägda genomsnittliga detaljhandelspriset för de cigaretter som frisläpps för konsumtion. Punktskatten ska uppgå till minst unionens skattesats 215 EUR per 1 000 cigaretter , justerat i enlighet med artikel 12, oavsett det vägda genomsnittliga detaljhandelspriset.
	Den totala punktskatten på cigaretter ska utgöra minst 60 % av det vägda genomsnittliga detaljhandelspriset för de cigaretter som frisläpps för konsumtion. Punktskatten ska uppgå till minst unionens skattesats 190 EUR per 1 000 cigaretter , justerat i enlighet med artikel 12, oavsett det vägda genomsnittliga detaljhandelspriset.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
The minimum excise duty should be increased but the proposed Union rate of at least €215/1,000 cigarettes is excessive and would place stress for Member States in the East and South. These EU countries must be allowed to continue to set domestic excise duty rates at a level appropriate to their own economic and social conditions. A Union rate of €155/1,000 cigarettes would more than compensate for inflation since the last revision of TED in 2011, avoiding unintended consequences such as fueling illicit trade. The Commission’s proposal to increase the minimum excise incidence on cigarettes from 60% to 63% will make no positive contribution to harmonizing excise rates across Member States. Differences in the excise incidence varies across Member States in much the same way as differences in VAT rates.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>251</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Costas Mavrides</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 16 – stycke 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Den totala punktskatten på cigaretter ska utgöra minst 63 % av det vägda genomsnittliga detaljhandelspriset för de cigaretter som frisläpps för konsumtion. Punktskatten ska uppgå till minst unionens skattesats 215 EUR per 1 000 cigaretter , justerat i enlighet med artikel 12, oavsett det vägda genomsnittliga detaljhandelspriset.
	Den totala punktskatten på cigaretter ska utgöra minst 60 % av det vägda genomsnittliga detaljhandelspriset för de cigaretter som frisläpps för konsumtion. Punktskatten ska uppgå till minst unionens skattesats 140 EUR per 1 000 cigaretter , justerat i enlighet med artikel 12, oavsett det vägda genomsnittliga detaljhandelspriset.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Vi stöder helhjärtat folkhälsoinitiativ, men de unika utmaningar som Republiken Cypern står inför på grund av den olagliga turkiska militärockupationen ska återspeglas i detta direktiv. Tobaksvaror säljs för mindre än halva priset i de ockuperade områdena, vilket underblåser den illegala handeln och leder till miljoner i förlorade intäkter. Den höga skatteökningen skulle öka prisklyftan och förvärra smugglingen över den gröna linjen. Den föreslagna ändringen återspeglar Cyperns nuvarande skattesystem för tobak som är viktigt att behålla. Cypern är fortsättningsvis den enda delade EU-medlemsstaten.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>252</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stephen Nikola Bartulica</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 16 – stycke 2</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	De medlemsstater som tar ut en punktskatt på minst unionens skattesats 274 EUR per 1 000 cigaretter , justerat i enlighet med artikel 12, på grundval av det vägda genomsnittliga detaljhandelspriset behöver inte uppfylla det krav på en total punktskatt på 63 % av det vägda genomsnittliga detaljhandelspriset för de cigaretter som frisläpps för konsumtion som fastställs i första stycket i denna artikel.
	De medlemsstater som tar ut en punktskatt på minst unionens skattesats 180 EUR per 1 000 cigaretter , justerat i enlighet med artikel 12, på grundval av det vägda genomsnittliga detaljhandelspriset behöver inte uppfylla det krav på en total punktskatt på 60 % av det vägda genomsnittliga detaljhandelspriset för de cigaretter som frisläpps för konsumtion som fastställs i första stycket i denna artikel.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Kommissionens förslag att öka minimipunktskattenivån på cigaretter från 60 procent till 63 procent kommer inte att bidra positivt till att harmonisera punktskattenivåerna i medlemsstaterna. Skillnaderna i fråga om punktskattenivån varierar i stort sett på samma sätt som skillnaderna i momssatser. Därför bör det inte göras någon ändring av den skattesats (dvs. 60 % WAP för cigaretter) som gäller sedan den 1 januari 2014 och undantagsklausulen, där incidenskravet inte ska gälla, till 180 euro per 1 000 enheter.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>253</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Mireia Borrás Pabón</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 16 – stycke 2</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	De medlemsstater som tar ut en punktskatt på minst unionens skattesats 274 EUR per 1 000 cigaretter , justerat i enlighet med artikel 12, på grundval av det vägda genomsnittliga detaljhandelspriset behöver inte uppfylla det krav på en total punktskatt på 63 % av det vägda genomsnittliga detaljhandelspriset för de cigaretter som frisläpps för konsumtion som fastställs i första stycket i denna artikel.
	De medlemsstater som tar ut en punktskatt på minst unionens skattesats 203 EUR per 1 000 cigaretter , justerat i enlighet med artikel 12, på grundval av det vägda genomsnittliga detaljhandelspriset behöver inte uppfylla det krav på en total punktskatt på 60 % av det vägda genomsnittliga detaljhandelspriset för de cigaretter som frisläpps för konsumtion som fastställs i första stycket i denna artikel.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>254</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 16 – stycke 2</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	De medlemsstater som tar ut en punktskatt på minst unionens skattesats 274 EUR per 1 000 cigaretter , justerat i enlighet med artikel 12, på grundval av det vägda genomsnittliga detaljhandelspriset behöver inte uppfylla det krav på en total punktskatt på 63 % av det vägda genomsnittliga detaljhandelspriset för de cigaretter som frisläpps för konsumtion som fastställs i första stycket i denna artikel.
	De medlemsstater som tar ut en punktskatt på minst unionens skattesats 230 EUR per 1 000 cigaretter , justerat i enlighet med artikel 12, på grundval av det vägda genomsnittliga detaljhandelspriset behöver inte uppfylla det krav på en total punktskatt på 60 % av det vägda genomsnittliga detaljhandelspriset för de cigaretter som frisläpps för konsumtion som fastställs i första stycket i denna artikel.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>255</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marlena Maląg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 16 – stycke 2</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	De medlemsstater som tar ut en punktskatt på minst unionens skattesats 274 EUR per 1 000 cigaretter , justerat i enlighet med artikel 12, på grundval av det vägda genomsnittliga detaljhandelspriset behöver inte uppfylla det krav på en total punktskatt på 63 % av det vägda genomsnittliga detaljhandelspriset för de cigaretter som frisläpps för konsumtion som fastställs i första stycket i denna artikel.
	De medlemsstater som tar ut en punktskatt på minst unionens skattesats 180 EUR per 1 000 cigaretter , justerat i enlighet med artikel 12, på grundval av det vägda genomsnittliga detaljhandelspriset behöver inte uppfylla det krav på en total punktskatt på 60 % av det vägda genomsnittliga detaljhandelspriset för de cigaretter som frisläpps för konsumtion som fastställs i första stycket i denna artikel.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Motivering som motsvarar punkt 1.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>256</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas, Isabel Benjumea Benjumea</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 16 – stycke 2a (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Medlemsstaterna ska beviljas en övergångsperiod fram till och med den 31 december 2032 för att uppfylla de skattesatser eller minimibelopp som anges i punkterna 1 och 2 i denna artikel.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>257</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasmus Andresen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 18</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Artikel 18	
	utgår

	Portugal får tillämpa en reducerad skattesats som är upp till 50 % lägre än den som fastställs i artikel 16 på cigaretter som förbrukas i de mest avlägsna områdena av Azorerna och Madeira och är tillverkade av småskaliga tillverkare vars årsproduktion var för sig inte överstiger 500 ton.
	


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>258</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 19 – stycke 1 – led a</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	a)	Cigarrer.
	a)	Cigarrer och cigariller.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>259</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 19 – stycke 1 – led b</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	b)	Cigariller.
	utgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>260</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernand Kartheiser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 19 – stycke 1 – led e</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	e)	Tobak för vattenpipa.
	utgår


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>261</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernand Kartheiser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 19 – stycke 1 – led f</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	f)	Upphettad tobak.
	utgår


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>262</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernand Kartheiser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 19 – stycke 1 – led g</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	g)	Andra tobaksvaror.
	utgår


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>263</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Billy Kelleher, Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 20 – punkt  1 – stycke 1 – inledningen</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Medlemsstaterna ska tillämpa en punktskatt på andra tobaksvaror än cigaretter , och den får vara antingen
	Medlemsstaterna ska tillämpa en punktskatt på andra tobaksvaror än cigaretter som kombinerar en värdedel och en särskild del.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>264</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Billy Kelleher, Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 20 – punkt 1 – stycke 1 – led a</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	a)	en värdeskatt, beräknad på grundval av det högsta detaljhandelspriset för varje produkt, som fritt bestäms av inom unionen etablerade tillverkare och av importörer från tredjeland i enlighet med artikel 25, eller 
	utgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>265</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Billy Kelleher, Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 20 – punkt 1 – stycke 1 – led b</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	b)	en särskild skatt uttryckt som ett belopp per kilogram eller när det gäller cigarrer, cigariller och upphettad tobak, alternativt för ett visst antal enheter, eller 
	utgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>266</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 20 – punkt 1 – stycke 1 – led b</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	b)	en särskild skatt uttryckt som ett belopp per kilogram eller när det gäller cigarrer, cigariller och upphettad tobak, alternativt för ett visst antal enheter, eller
	b)	en särskild skatt uttryckt som ett belopp per kilogram eller när det gäller cigarrer och cigariller, och upphettad tobak, alternativt för ett visst antal enheter, eller


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>267</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Billy Kelleher, Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 20 – punkt 1 – stycke 1 – led c</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	c)	En kombinerad skatt, som innehåller en värdedel och en särskild del.
	utgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>268</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Billy Kelleher, Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 20 – punkt 1 – stycke 2</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Medlemsstaterna får fastställa ett minimibelopp för punktskatten i de fall då punktskatten är antingen en värderelaterad skatt eller en kombinerad skatt.
	Medlemsstaterna får fastställa ett minimibelopp för punktskatten.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>269</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernand Kartheiser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 20 – punkt 2 – stycke 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Den sammanlagda punktskatten uttryckt som en procentsats, ett belopp per kilogram eller ett belopp per ett visst antal enheter ska åtminstone motsvara de skattesatser eller minimibelopp som fastställts för
	utgår

	[...]
	


Or. <Original>{FR}fr</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Skattepolitiken bör främst lämnas till medlemsstaterna.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>270</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 20 – punkt 2 – tabellen</Article>
	Kommissionens förslag

	(a)
	cigarrer 
	:
	  40 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, eller unionens skattesats 143 EUR per 1 000 enheter eller per kilogram, justerat i enlighet med artikel 12,

	(b)
	 cigariller 
	 :  
	 40 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, eller unionens skattesats 143 EUR per 1000 enheter eller per kilogram , justerat i enlighet med artikel 12, 

	(c)
	finskuren tobak för rullning av cigaretter:
	:
	  62 % av det vägda genomsnittliga detaljhandelspriset för finskuren tobak för rullning av cigaretter som frisläpps för konsumtion eller unionens skattesats 215 EUR per kilogram , justerat i enlighet med artikel 12 ,

	(d)
	annan röktobak
	:
	  50 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, eller unionens skattesats 143 EUR per kilogram, justerat i enlighet med artikel 12.

	 e) 
	 tobak för vattenpipa 
	 : 
	 50 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, eller unionens skattesats 107 EUR per kilogram, justerat i enlighet med artikel 12,  

	 f) 
	 upphettad tobak  
	 : 
	 55 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, eller unionens skattesats 108 EUR per 1 000 enheter, justerat i enlighet med artikel 12, 55 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, eller unionens skattesats 155 EUR per kilogram, justerat i enlighet med artikel 12, 

	 g) 
	 andra tobaksvaror  
	 : 
	 50 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, eller unionens skattesats 143 EUR per kilogram, justerat i enlighet med artikel 12.  

	Ändringsförslag

	a)
	cigarrer och cigariller
	:
	  15 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, eller unionens skattesats 50 EUR per 1 000 enheter eller per kilogram, justerat i enlighet med artikel 12,

	
	
	
	

	c)
	finskuren tobak för rullning av cigaretter
	:
	  62 % av det vägda genomsnittliga detaljhandelspriset för finskuren tobak för rullning av cigaretter som frisläpps för konsumtion eller unionens skattesats 50 EUR per kilogram , justerat i enlighet med artikel 12 ,

	d)
	annan röktobak
	:
	  50 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, eller unionens skattesats 143 EUR per kilogram, justerat i enlighet med artikel 12.

	 e) 
	 tobak för vattenpipa 
	 : 
	 50 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, eller unionens skattesats 107 EUR per kilogram, justerat i enlighet med artikel 12,

	 f) 
	 upphettad tobak  
	 : 
	 30 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, eller unionens skattesats 75 EUR per 1 000 enheter, justerat i enlighet med artikel 12, 30 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, eller unionens skattesats 200 EUR per kilogram, justerat i enlighet med artikel 12,

	 g) 
	 andra tobaksvaror  
	 : 
	 50 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, eller unionens skattesats 143 EUR per kilogram, justerat i enlighet med artikel 12.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
De minimipunktskattesatser för upphettad tobak som kommissionen föreslår tar inte tillräcklig hänsyn till den minskade risken jämfört med brännbara produkter till följd av avsaknaden av förbränning. Cigarrer och cigariller har en mycket liten marknadsandel. Den föreslagna ökningen är betydligt högre i relativa termer jämfört med andra produkter och skulle riskera att få en oproportionerligt negativ effekt på europeiska små och medelstora företag och familjeföretag som är inriktade på produktion av cigarrer och cigariller.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>271</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 20 – punkt 2 – tabellen</Article>
	Kommissionens förslag

	(a)
	cigarrer 
	:
	  40 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, eller unionens skattesats 143 EUR per 1 000 enheter eller per kilogram, justerat i enlighet med artikel 12,

	(b) 
	 cigariller 
	 :  
	 40 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, eller unionens skattesats 143 EUR per 1000 enheter eller per kilogram , justerat i enlighet med artikel 12, 

	(c)
	finskuren tobak för rullning av cigaretter:
	:
	 62 % av det vägda genomsnittliga detaljhandelspriset för finskuren tobak för rullning av cigaretter som frisläpps för konsumtion eller unionens skattesats 215 EUR per kilogram , justerat i enlighet med artikel 12 ,

	(d)
	annan röktobak
	:
	 50 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, eller unionens skattesats 143 EUR per kilogram, justerat i enlighet med artikel 12.

	 e) 
	 tobak för vattenpipa 
	 : 
	 50 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, eller unionens skattesats 107 EUR per kilogram, justerat i enlighet med artikel 12,  

	 f) 
	 upphettad tobak  
	 : 
	 55 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, eller unionens skattesats 108 EUR per 1 000 enheter, justerat i enlighet med artikel 12, 55 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, eller unionens skattesats 155 EUR per kilogram, justerat i enlighet med artikel 12, 

	 g) 
	 andra tobaksvaror  
	 : 
	 50 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, eller unionens skattesats 143 EUR per kilogram, justerat i enlighet med artikel 12.  

	Ändringsförslag

	a)
	Cigarrer. 
	:
	  15 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, eller unionens skattesats 107 EUR per 1 000 enheter eller per kilogram, justerat i enlighet med artikel 12,

	b) 
	 cigariller 
	 :  
	 40 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, eller unionens skattesats 107 EUR per 1 000 enheter eller per kilogram, justerat i enlighet med artikel 12, 

	c)
	finskuren tobak för rullning av cigaretter
	:
	  62 % av det vägda genomsnittliga detaljhandelspriset för finskuren tobak för rullning av cigaretter som frisläpps för konsumtion eller unionens skattesats 155 EUR per kilogram, justerat i enlighet med artikel 12,

	d)
	annan röktobak
	:
	  50 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, eller unionens skattesats 107 EUR per kilogram, justerat i enlighet med artikel 12.

	 e) 
	 tobak för vattenpipa 
	 : 
	 50 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, eller unionens skattesats 72 EUR per kilogram, justerat i enlighet med artikel 12.  

	 f) 
	 upphettad tobak  
	 : 
	 55 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, eller unionens skattesats 88 EUR per 1 000 enheter, justerat i enlighet med artikel 12, 55 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, eller unionens skattesats 125 EUR per kilogram, justerat i enlighet med artikel 12. 

	 g) 
	 andra tobaksvaror  
	 : 
	 50 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, eller unionens skattesats 26 EUR per kilogram, justerat i enlighet med artikel 12.  


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Värdena motsvarar alternativ 1 i Europeiska kommissionens konsekvensbedömning.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>272</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>César Luena</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 20 – punkt 2 – tabellen</Article>
	Kommissionens förslag

	(a)
	cigarrer 
	:
	 40 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, eller unionens skattesats 143 EUR per 1 000 enheter eller per kilogram, justerat i enlighet med artikel 12,

	(b) 
	 cigariller 
	 :  
	 40 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, eller unionens skattesats 143 EUR per 1000 enheter eller per kilogram , justerat i enlighet med artikel 12, 

	(c)
	finskuren tobak för rullning av cigaretter:
	:
	 62 % av det vägda genomsnittliga detaljhandelspriset för finskuren tobak för rullning av cigaretter som frisläpps för konsumtion eller unionens skattesats 215 EUR per kilogram, justerat i enlighet med artikel 12,

	(d)
	annan röktobak
	:
	  50 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, eller unionens skattesats 143 EUR per kilogram, justerat i enlighet med artikel 12.

	 e) 
	 tobak för vattenpipa 
	 : 
	 50 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, eller unionens skattesats 107 EUR per kilogram, justerat i enlighet med artikel 12,  

	 f) 
	 upphettad tobak  
	 : 
	 55 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, eller unionens skattesats 108 EUR per 1 000 enheter, justerat i enlighet med artikel 12, 55 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, eller unionens skattesats 155 EUR per kilogram, justerat i enlighet med artikel 12, 

	 g) 
	 andra tobaksvaror  
	 : 
	 50 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, eller unionens skattesats 143 EUR per kilogram, justerat i enlighet med artikel 12.  

	Ändringsförslag

	a)
	Cigarrer
	:
	30 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, eller unionens skattesats 110 EUR per 1 000 enheter eller per kilogram, justerat i enlighet med artikel 12,

	b)
	 cigariller 
	: 
	30 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, eller unionens skattesats 110 EUR per 1 000 enheter eller per kilogram, justerat i enlighet med artikel 12, 

	c)
	finskuren tobak för rullning av cigaretter
	:
	63 % av det vägda genomsnittliga detaljhandelspriset för finskuren tobak för rullning av cigaretter som frisläpps för konsumtion eller unionens skattesats 215 EUR per kilogram, justerat i enlighet med artikel 12,

	f)
	 upphettad tobak  
	 : 
	 55 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, eller unionens skattesats 95 EUR per 1 000 enheter, justerat i enlighet med artikel 12, 55 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, eller unionens skattesats 315 EUR per kilogram, justerat i enlighet med artikel 12, 

	 g) 
	 andra tobaksvaror  
	 : 
	 50 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, eller unionens skattesats 143 EUR per kilogram, justerat i enlighet med artikel 12.  


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
De föreslagna minimisatserna per enhet och kilogram är sinsemellan inkonsekventa. Baserat på kommissionens egen konsekvensbedömning (sid. 101) väger den genomsnittliga stickan av upphettad tobak cirka 0,3 g. Med denna vikt innebär den föreslagna procentsatsen på 108 euro per 1 000 enheter en motsvarande per kg på 360 euro i stället för kommissionens föreslagna sats på 155 euro per kg. Genom denna ändring upprättas en medelväg, 95 euro per 1 000 enheter och 315 euro per kilogram, vilket är förenligt med kommissionens angivna genomsnittliga vikt per sticka och säkerställer ett sammanhängande skattegolv för båda minimiskattealternativen.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>273</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Costas Mavrides</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 20 – punkt 2 – tabellen</Article>
	Kommissionens förslag

	(a)
	cigarrer 
	:
	  40 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, eller unionens skattesats 143 EUR per 1 000 enheter eller per kilogram, justerat i enlighet med artikel 12,

	(b) 
	 cigariller 
	 :  
	 40 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, eller unionens skattesats 143 EUR per 1000 enheter eller per kilogram , justerat i enlighet med artikel 12, 

	(c)
	finskuren tobak för rullning av cigaretter:
	:
	  62 % av det vägda genomsnittliga detaljhandelspriset för finskuren tobak för rullning av cigaretter som frisläpps för konsumtion eller unionens skattesats 215 EUR per kilogram , justerat i enlighet med artikel 12 ,

	(d)
	annan röktobak
	:
	  50 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, eller unionens skattesats 143 EUR per kilogram, justerat i enlighet med artikel 12.

	 e) 
	 tobak för vattenpipa 
	 : 
	 50 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, eller unionens skattesats 107 EUR per kilogram, justerat i enlighet med artikel 12,  

	 f) 
	 upphettad tobak  
	 : 
	 55 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, eller unionens skattesats 108 EUR per 1 000 enheter, justerat i enlighet med artikel 12, 55 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, eller unionens skattesats 155 EUR per kilogram, justerat i enlighet med artikel 12, 

	 g) 
	 andra tobaksvaror  
	 : 
	 50 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, eller unionens skattesats 143 EUR per kilogram, justerat i enlighet med artikel 12.  

	Ändringsförslag

	a)
	Cigarrer 
	:
	  40 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, eller unionens skattesats 143 EUR per 1 000 enheter eller per kilogram, justerat i enlighet med artikel 12,

	b) 
	 cigariller 
	 :  
	 40 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, eller unionens skattesats 143 EUR per 1000 enheter eller per kilogram , justerat i enlighet med artikel 12, 

	c)
	finskuren tobak för rullning av cigaretter
	:
	 60 % av det vägda genomsnittliga detaljhandelspriset för finskuren tobak för rullning av cigaretter som frisläpps för konsumtion eller unionens skattesats 150 EUR per kilogram , justerat i enlighet med artikel 12 ,

	d)
	annan röktobak
	:
	  50 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, eller unionens skattesats 143 EUR per kilogram, justerat i enlighet med artikel 12.

	 e) 
	 tobak för vattenpipa 
	 : 
	 50 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, eller unionens skattesats 107 EUR per kilogram, justerat i enlighet med artikel 12,  

	 f) 
	 upphettad tobak  
	 : 
	 55 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, eller unionens skattesats 150 EUR per kilogram, justerat i enlighet med artikel 12, 

	 g) 
	 andra tobaksvaror  
	 : 
	 50 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, eller unionens skattesats 143 EUR per kilogram, justerat i enlighet med artikel 12.  


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Vi stöder helhjärtat folkhälsoinitiativ, men de unika utmaningar som Republiken Cypern står inför på grund av den olagliga turkiska militärockupationen ska återspeglas i detta direktiv. Tobaksvaror säljs för mindre än halva priset i de ockuperade områdena, vilket underblåser den illegala handeln och leder till miljoner i förlorade intäkter. Den höga skatteökningen skulle öka prisklyftan och förvärra smugglingen över den gröna linjen. Den föreslagna ändringen återspeglar Cyperns nuvarande skattesystem för tobak som är viktigt att behålla. Cypern är fortsättningsvis den enda delade EU-medlemsstaten.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>274</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stephen Nikola Bartulica</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 20 – punkt 2 – tabellen – led f</Article>
	Kommissionens förslag

	 f) 
	 upphettad tobak  
	 : 
	 55 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, eller unionens skattesats 108 EUR per 1 000 enheter, justerat i enlighet med artikel 12, 55 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, eller unionens skattesats 155 EUR per kilogram, justerat i enlighet med artikel 12, 

	Ändringsförslag

	 f) 
	 upphettad tobak  
	 : 
	 20 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, eller unionens skattesats 80 EUR per 1 000 enheter, justerat i enlighet med artikel 12, 20 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, eller unionens skattesats 250 EUR per kilogram, justerat i enlighet med artikel 12, 


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>275</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gaetano Pedulla'</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 20 – punkt 2 – tabellen – led f</Article>
	Kommissionens förslag

	 f) 
	 upphettad tobak  
	 : 
	 55 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, eller unionens skattesats 108 EUR per 1 000 enheter, justerat i enlighet med artikel 12, 55 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, eller unionens skattesats 155 EUR per kilogram, justerat i enlighet med artikel 12, 

	Ändringsförslag

	f)
	upphettad tobak  
	:
	24 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, eller unionens skattesats 75 EUR per 1 000 enheter, justerat i enlighet med artikel 12, eller 24 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, eller unionens skattesats 155 EUR per kilogram, justerat i enlighet med artikel 12,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>276</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francesco Ventola, Denis Nesci, Giovanni Crosetto</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 20 – punkt 2 – tabellen – led f</Article>
	Kommissionens förslag

	 f) 
	 upphettad tobak  
	 : 
	 55 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, eller unionens skattesats 108 EUR per 1 000 enheter, justerat i enlighet med artikel 12, 55 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, eller unionens skattesats 155 EUR per kilogram, justerat i enlighet med artikel 12, 

	Ändringsförslag

	 f) 
	 upphettad tobak  
	 : 
	28 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, eller unionens skattesats 75 EUR per 1 000 enheter, justerat i enlighet med artikel 12, 28 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, eller unionens skattesats 107 EUR per kilogram, justerat i enlighet med artikel 12,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>277</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members> Billy Kelleher, Gilles Boyer, Stéphanie Yon‑Courtin</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 20 – punkt 2 – tabellen – led f</Article>
	Kommissionens förslag

	 f) 
	 upphettad tobak  
	 : 
	 55 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, eller unionens skattesats 108 EUR per 1 000 enheter, justerat i enlighet med artikel 12, 55 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, eller unionens skattesats 155 EUR per kilogram, justerat i enlighet med artikel 12, 

	Ändringsförslag

	f)
	upphettad tobak
	
	55 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, och unionens skattesats 215 EUR per 1 000 enheter, justerat i enlighet med artikel 12,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>278</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernand Kartheiser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 20 – punkt 4</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	4.	Genom undantag från punkt 2 ska medlemsstaterna från och med den 1 januari 2028 till och med den 31 december 2029 säkerställa att punktskattesatserna är minst 12 EUR per 1 000 enheter eller per kilogram eller 5 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för cigarrer eller cigariller, minst 22 EUR per kilogram eller 20 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för annan röktobak och tobak för vattenpipa, och minst 88 EUR per 1 000 enheter eller 125 EUR per kilogram eller 45 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för upphettad tobak, och minst 0 EUR per kilogram eller 0 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter för andra tobaksvaror.
	utgår


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>279</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasmus Andresen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 20 – punkt 4</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	4.	Genom undantag från punkt 2 ska medlemsstaterna från och med den 1 januari 2028 till och med den 31 december 2029 säkerställa att punktskattesatserna är minst 12 EUR per 1 000 enheter eller per kilogram eller 5 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för cigarrer eller cigariller, minst 22 EUR per kilogram eller 20 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för annan röktobak och tobak för vattenpipa, och minst 88 EUR per 1 000 enheter eller 125 EUR per kilogram eller 45 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för upphettad tobak, och minst 0 EUR per kilogram eller 0 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter för andra tobaksvaror.
	utgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>280</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 20 – punkt 4</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	4.	Genom undantag från punkt 2 ska medlemsstaterna från och med den 1 januari 2028 till och med den 31 december 2029 säkerställa att punktskattesatserna är minst 12 EUR per 1 000 enheter eller per kilogram eller 5 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för cigarrer eller cigariller, minst 22 EUR per kilogram eller 20 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för annan röktobak och tobak för vattenpipa, och minst 88 EUR per 1 000 enheter eller 125 EUR per kilogram eller 45 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för upphettad tobak, och minst 0 EUR per kilogram eller 0 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter för andra tobaksvaror.
	4.	De procentsatser som fastställs i punkt 2 ska gradvis fasas in till och med den 31 december 2032.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>281</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas, Isabel Benjumea Benjumea</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 20 – punkt 4</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	4.	Genom undantag från punkt 2 ska medlemsstaterna från och med den 1 januari 2028 till och med den 31 december 2029 säkerställa att punktskattesatserna är minst 12 EUR per 1 000 enheter eller per kilogram eller 5 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för cigarrer eller cigariller, minst 22 EUR per kilogram eller 20 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för annan röktobak och tobak för vattenpipa, och minst 88 EUR per 1 000 enheter eller 125 EUR per kilogram eller 45 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för upphettad tobak, och minst 0 EUR per kilogram eller 0 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter för andra tobaksvaror.
	4.	Genom undantag från punkt 2 ska medlemsstaterna från och med den 1 januari 2028 till och med den 31 december 2034 säkerställa att punktskattesatserna är minst 12 EUR per 1 000 enheter eller per kilogram eller 5 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för cigarrer eller cigariller, minst 22 EUR per kilogram eller 20 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för annan röktobak och tobak för vattenpipa, och minst 88 EUR per 1 000 enheter eller 125 EUR per kilogram eller 45 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för upphettad tobak. För annan tobaksvara ska medlemsstaterna från och med den 1 januari 2028 till och med den 31 december 2029 säkerställa punktskattesatser på minst 0 EUR per kilogram eller 0 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter för upphettad tobak.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>282</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 20 – punkt 4</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	4.	Genom undantag från punkt 2 ska medlemsstaterna från och med den 1 januari 2028 till och med den 31 december 2029 säkerställa att punktskattesatserna är minst 12 EUR per 1 000 enheter eller per kilogram eller 5 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för cigarrer eller cigariller, minst 22 EUR per kilogram eller 20 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för annan röktobak och tobak för vattenpipa, och minst 88 EUR per 1 000 enheter eller 125 EUR per kilogram eller 45 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för upphettad tobak, och minst 0 EUR per kilogram eller 0 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter för andra tobaksvaror.
	4.	Genom undantag från punkt 2 ska medlemsstaterna från och med den 1 januari 2028 till och med den 31 december 2030 säkerställa att punktskattesatserna är minst 12 EUR per 1 000 enheter eller per kilogram eller 5 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för cigarrer eller cigariller, minst 22 EUR per kilogram eller 20 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för annan röktobak och tobak för vattenpipa, och minst 45 EUR per 1 000 enheter eller 100 EUR per kilogram eller 24 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för upphettad tobak, och minst 0 EUR per kilogram eller 0 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter för andra tobaksvaror.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>283</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gaetano Pedulla'</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 20 – punkt 4</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	4.	Genom undantag från punkt 2 ska medlemsstaterna från och med den 1 januari 2028 till och med den 31 december 2029 säkerställa att punktskattesatserna är minst 12 EUR per 1 000 enheter eller per kilogram eller 5 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för cigarrer eller cigariller, minst 22 EUR per kilogram eller 20 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för annan röktobak och tobak för vattenpipa, och minst 88 EUR per 1 000 enheter eller 125 EUR per kilogram eller 45 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för upphettad tobak, och minst 0 EUR per kilogram eller 0 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter för andra tobaksvaror.
	4.	Genom undantag från punkt 2 ska medlemsstaterna från och med den 1 januari 2028 till och med den 31 december 2029 säkerställa att punktskattesatserna är minst 12 EUR per 1 000 enheter eller per kilogram eller 5 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för cigarrer eller cigariller, minst 22 EUR per kilogram eller 20 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för annan röktobak och tobak för vattenpipa, och minst 45 EUR per 1 000 enheter eller 125 EUR per kilogram eller 24 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för upphettad tobak, och minst 0 EUR per kilogram eller 0 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter för andra tobaksvaror.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>284</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>César Luena, Jonás Fernández, Niels Fuglsang, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 20 – punkt 4</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	4.	Genom undantag från punkt 2 ska medlemsstaterna från och med den 1 januari 2028 till och med den 31 december 2029 säkerställa att punktskattesatserna är minst 12 EUR per 1 000 enheter eller per kilogram eller 5 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för cigarrer eller cigariller, minst 22 EUR per kilogram eller 20 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för annan röktobak och tobak för vattenpipa, och minst 88 EUR per 1 000 enheter eller 125 EUR per kilogram eller 45 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för upphettad tobak, och minst 0 EUR per kilogram eller 0 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter för andra tobaksvaror.
	4.	Genom undantag från punkt 2 ska medlemsstaterna från och med den 1 januari 2028 till och med den 31 december 2029 säkerställa att punktskattesatserna är minst 12 EUR per 1 000 enheter eller per kilogram eller 5 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för cigarrer eller cigariller, minst 22 EUR per kilogram eller 20 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för annan röktobak och tobak för vattenpipa, och minst 77 EUR per 1 000 enheter eller 254 EUR per kilogram eller 45 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för upphettad tobak, och minst 0 EUR per kilogram eller 0 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter för andra tobaksvaror.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>285</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francesco Ventola, Denis Nesci, Giovanni Crosetto, Mariateresa Vivaldini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 20 – punkt 4</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	4.	Genom undantag från punkt 2 ska medlemsstaterna från och med den 1 januari 2028 till och med den 31 december 2029 säkerställa att punktskattesatserna är minst 12 EUR per 1 000 enheter eller per kilogram eller 5 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för cigarrer eller cigariller, minst 22 EUR per kilogram eller 20 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för annan röktobak och tobak för vattenpipa, och minst 88 EUR per 1 000 enheter eller 125 EUR per kilogram eller 45 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för upphettad tobak, och minst 0 EUR per kilogram eller 0 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter för andra tobaksvaror.
	4.	Genom undantag från punkt 2 ska medlemsstaterna från och med den 1 januari 2028 till och med den 31 december 2032 säkerställa att punktskattesatserna är minst 12 EUR per 1 000 enheter eller per kilogram eller 5 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för cigarrer eller cigariller, minst 22 EUR per kilogram eller 20 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för annan röktobak och tobak för vattenpipa, och minst 45 EUR per 1 000 enheter eller 83 EUR per kilogram eller 20 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för upphettad tobak, och minst 0 EUR per kilogram eller 0 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter för andra tobaksvaror.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Övergångsperioden förlängs. För att uppnå de önskade slutliga skattesatserna för upphettade tobaksvaror enligt tabellen i artikel 20.2 har de skattesatser som gällde under övergångsperioden anpassats i enlighet med detta.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>286</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Billy Kelleher, Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 20 – punkt 4</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	4.	Genom undantag från punkt 2 ska medlemsstaterna från och med den 1 januari 2028 till och med den 31 december 2029 säkerställa att punktskattesatserna är minst 12 EUR per 1 000 enheter eller per kilogram eller 5 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för cigarrer eller cigariller, minst 22 EUR per kilogram eller 20 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för annan röktobak och tobak för vattenpipa, och minst 88 EUR per 1 000 enheter eller 125 EUR per kilogram eller 45 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för upphettad tobak, och minst 0 EUR per kilogram eller 0 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter för andra tobaksvaror.
	4.	Genom undantag från punkt 2 ska medlemsstaterna från och med den 1 januari 2028 till och med den 31 december 2029 säkerställa att punktskattesatserna är minst 12 EUR per 1 000 enheter eller per kilogram och 5 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för cigarrer eller cigariller, minst 22 EUR per kilogram och 20 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för annan röktobak och tobak för vattenpipa, och minst 88 EUR per 1 000 enheter eller och 45 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för upphettad tobak, och minst 0 EUR per kilogram eller 0 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter för andra tobaksvaror.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>287</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 20 – punkt 5</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	5.	Genom undantag från punkt 2 ska medlemsstaterna från och med den 1 januari 2030 till och med den 31 december 2031 säkerställa att punktskattesatserna är minst 71,5 EUR per 1 000 enheter eller per kilogram eller 20 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för cigarrer eller cigariller, minst 71,5 EUR per kilogram eller 25 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för annan röktobak, minst 54 EUR per kilogram eller 25 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för tobak för vattenpipa, minst 98 EUR per 1 000 enheter eller 140 EUR per kilogram eller 50 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för upphettad tobak, och minst 71,5 EUR per kilogram eller 25 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter för andra tobaksvaror.
	utgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>288</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasmus Andresen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 20 – punkt 5</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	5.	Genom undantag från punkt 2 ska medlemsstaterna från och med den 1 januari 2030 till och med den 31 december 2031 säkerställa att punktskattesatserna är minst 71,5 EUR per 1 000 enheter eller per kilogram eller 20 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för cigarrer eller cigariller, minst 71,5 EUR per kilogram eller 25 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för annan röktobak, minst 54 EUR per kilogram eller 25 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för tobak för vattenpipa, minst 98 EUR per 1 000 enheter eller 140 EUR per kilogram eller 50 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för upphettad tobak, och minst 71,5 EUR per kilogram eller 25 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter för andra tobaksvaror.
	utgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>289</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernand Kartheiser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 20 – punkt 5</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	5.	Genom undantag från punkt 2 ska medlemsstaterna från och med den 1 januari 2030 till och med den 31 december 2031 säkerställa att punktskattesatserna är minst 71,5 EUR per 1 000 enheter eller per kilogram eller 20 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för cigarrer eller cigariller, minst 71,5 EUR per kilogram eller 25 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för annan röktobak, minst 54 EUR per kilogram eller 25 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för tobak för vattenpipa, minst 98 EUR per 1 000 enheter eller 140 EUR per kilogram eller 50 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för upphettad tobak, och minst 71,5 EUR per kilogram eller 25 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter för andra tobaksvaror.
	utgår


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>290</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 20 – punkt 5</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	5.	Genom undantag från punkt 2 ska medlemsstaterna från och med den 1 januari 2030 till och med den 31 december 2031 säkerställa att punktskattesatserna är minst 71,5 EUR per 1 000 enheter eller per kilogram eller 20 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för cigarrer eller cigariller, minst 71,5 EUR per kilogram eller 25 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för annan röktobak, minst 54 EUR per kilogram eller 25 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för tobak för vattenpipa, minst 98 EUR per 1 000 enheter eller 140 EUR per kilogram eller 50 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för upphettad tobak, och minst 71,5 EUR per kilogram eller 25 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter för andra tobaksvaror.
	5.	Genom undantag från punkt 2 ska medlemsstaterna från och med den 1 januari 2030 till och med den 31 december 2031 säkerställa att punktskattesatserna är minst 71,5 EUR per 1 000 enheter eller per kilogram eller 20 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för cigarrer eller cigariller, minst 71,5 EUR per kilogram eller 25 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för annan röktobak, minst 54 EUR per kilogram eller 25 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för tobak för vattenpipa, minst 60 EUR per 1 000 enheter eller 150 EUR per kilogram eller 24 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för upphettad tobak, och minst 71,5 EUR per kilogram eller 25 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter för andra tobaksvaror.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>291</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 20 – punkt 5</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	5.	Genom undantag från punkt 2 ska medlemsstaterna från och med den 1 januari 2030 till och med den 31 december 2031 säkerställa att punktskattesatserna är minst 71,5 EUR per 1 000 enheter eller per kilogram eller 20 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för cigarrer eller cigariller, minst 71,5 EUR per kilogram eller 25 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för annan röktobak, minst 54 EUR per kilogram eller 25 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för tobak för vattenpipa, minst 98 EUR per 1 000 enheter eller 140 EUR per kilogram eller 50 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för upphettad tobak, och minst 71,5 EUR per kilogram eller 25 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter för andra tobaksvaror.
	5.	Genom undantag från punkt 2 ska medlemsstaterna från och med den 1 januari 2031 till och med den 31 december 2031 säkerställa att punktskattesatserna är minst 24 EUR per 1 000 enheter eller per kilogram eller 10 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för cigarrer eller cigariller, minst 71,5 EUR per kilogram eller 25 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för annan röktobak, minst 54 EUR per kilogram eller 25 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för tobak för vattenpipa, minst 98 EUR per 1 000 enheter eller 140 EUR per kilogram eller 50 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för upphettad tobak, och minst 71,5 EUR per kilogram eller 25 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter för andra tobaksvaror.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>292</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gaetano Pedulla'</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 20 – punkt 5</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	5.	Genom undantag från punkt 2 ska medlemsstaterna från och med den 1 januari 2030 till och med den 31 december 2031 säkerställa att punktskattesatserna är minst 71,5 EUR per 1 000 enheter eller per kilogram eller 20 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för cigarrer eller cigariller, minst 71,5 EUR per kilogram eller 25 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för annan röktobak, minst 54 EUR per kilogram eller 25 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för tobak för vattenpipa, minst 98 EUR per 1 000 enheter eller 140 EUR per kilogram eller 50 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för upphettad tobak, och minst 71,5 EUR per kilogram eller 25 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter för andra tobaksvaror.
	5.	Genom undantag från punkt 2 ska medlemsstaterna från och med den 1 januari 2030 till och med den 31 december 2031 säkerställa att punktskattesatserna är minst 71,5 EUR per 1 000 enheter eller per kilogram eller 20 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för cigarrer eller cigariller, minst 71,5 EUR per kilogram eller 25 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för annan röktobak, minst 54 EUR per kilogram eller 25 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för tobak för vattenpipa, minst 60 EUR per 1 000 enheter eller 140 EUR per kilogram eller 24 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för upphettad tobak, och minst 71,5 EUR per kilogram eller 25 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter för andra tobaksvaror.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>293</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas, Isabel Benjumea Benjumea</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 20 – punkt 5</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	5.	Genom undantag från punkt 2 ska medlemsstaterna från och med den 1 januari 2030 till och med den 31 december 2031 säkerställa att punktskattesatserna är minst 71,5 EUR per 1 000 enheter eller per kilogram eller 20 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för cigarrer eller cigariller, minst 71,5 EUR per kilogram eller 25 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för annan röktobak, minst 54 EUR per kilogram eller 25 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för tobak för vattenpipa, minst 98 EUR per 1 000 enheter eller 140 EUR per kilogram eller 50 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för upphettad tobak, och minst 71,5 EUR per kilogram eller 25 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter för andra tobaksvaror.
	5.	Genom undantag från punkt 2 ska medlemsstaterna från och med den 1 januari 2036 till och med den 31 december 2031 säkerställa att punktskattesatserna är minst 71,5 EUR per 1 000 enheter eller per kilogram eller 20 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för cigarrer eller cigariller, minst 71,5 EUR per kilogram eller 25 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för annan röktobak, minst 54 EUR per kilogram eller 25 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för tobak för vattenpipa, minst 98 EUR per 1 000 enheter eller 140 EUR per kilogram eller 50 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för upphettad tobak, och minst 71,5 EUR per kilogram eller 25 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter för andra tobaksvaror.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>294</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>César Luena, Jonás Fernández, Niels Fuglsang, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 20 – punkt 5</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	5.	Genom undantag från punkt 2 ska medlemsstaterna från och med den 1 januari 2030 till och med den 31 december 2031 säkerställa att punktskattesatserna är minst 71,5 EUR per 1 000 enheter eller per kilogram eller 20 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för cigarrer eller cigariller, minst 71,5 EUR per kilogram eller 25 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för annan röktobak, minst 54 EUR per kilogram eller 25 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för tobak för vattenpipa, minst 98 EUR per 1 000 enheter eller 140 EUR per kilogram eller 50 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för upphettad tobak, och minst 71,5 EUR per kilogram eller 25 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter för andra tobaksvaror.
	5.	Genom undantag från punkt 2 ska medlemsstaterna från och med den 1 januari 2030 till och med den 31 december 2031 säkerställa att punktskattesatserna är minst 64 EUR per 1 000 enheter eller per kilogram eller 15 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för cigarrer eller cigariller, minst 71,5 EUR per kilogram eller 25 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för annan röktobak, minst 54 EUR per kilogram eller 25 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för tobak för vattenpipa, minst 86 EUR per 1 000 enheter eller 284 EUR per kilogram eller 50 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för upphettad tobak, och minst 71,5 EUR per kilogram eller 25 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter för andra tobaksvaror.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>295</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francesco Ventola, Denis Nesci, Giovanni Crosetto, Mariateresa Vivaldini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 20 – punkt 5</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	5.	Genom undantag från punkt 2 ska medlemsstaterna från och med den 1 januari 2030 till och med den 31 december 2031 säkerställa att punktskattesatserna är minst 71,5 EUR per 1 000 enheter eller per kilogram eller 20 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för cigarrer eller cigariller, minst 71,5 EUR per kilogram eller 25 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för annan röktobak, minst 54 EUR per kilogram eller 25 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för tobak för vattenpipa, minst 98 EUR per 1 000 enheter eller 140 EUR per kilogram eller 50 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för upphettad tobak, och minst 71,5 EUR per kilogram eller 25 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter för andra tobaksvaror.
	5.	Genom undantag från punkt 2 ska medlemsstaterna från och med den 1 januari 2033 till och med den 31 december 2037 säkerställa att punktskattesatserna är minst 24 EUR per 1 000 enheter eller per kilogram eller 10 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för cigarrer eller cigariller, minst 71,5 EUR per kilogram eller 25 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för annan röktobak, minst 54 EUR per kilogram eller 25 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för tobak för vattenpipa, minst 60 EUR per 1 000 enheter eller 97 EUR per kilogram eller 24 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för upphettad tobak, och minst 71,5 EUR per kilogram eller 25 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter för andra tobaksvaror.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Övergångsperioden förlängs. För att uppnå de önskade slutliga skattesatserna för upphettade tobaksvaror enligt tabellen i artikel 20.2 har de skattesatser som gällde under övergångsperioden anpassats i enlighet med detta.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>296</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Billy Kelleher, Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 20 – punkt 5</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	5.	Genom undantag från punkt 2 ska medlemsstaterna från och med den 1 januari 2036 till och med den 31 december 2031 säkerställa att punktskattesatserna är minst 71,5 EUR per 1 000 enheter eller per kilogram eller 20 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för cigarrer eller cigariller, minst 71,5 EUR per kilogram eller 25 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för annan röktobak, minst 54 EUR per kilogram eller 25 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för tobak för vattenpipa, minst 98 EUR per 1 000 enheter eller 140 EUR per kilogram eller 50 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för upphettad tobak, och minst 71,5 EUR per kilogram eller 25 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter för andra tobaksvaror.
	5.	Genom undantag från punkt 2 ska medlemsstaterna från och med den 1 januari 2036 till och med den 31 december 2031 säkerställa att punktskattesatserna är minst 71,5 EUR per 1 000 enheter eller per kilogram och 20 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för cigarrer eller cigariller, minst 71,5 EUR per kilogram och 25 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för annan röktobak, minst 54 EUR per kilogram och 25 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för tobak för vattenpipa, minst 98 EUR per 1 000 enheter och 50 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter, för upphettad tobak, och minst 71,5 EUR per kilogram och 25 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter för andra tobaksvaror.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>297</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gaetano Pedulla'</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 20 – punkt 5a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	5a.	Kommissionen ska övervaka effekterna av de reviderade minimiskattesatserna och även beakta illegal handel, sysselsättning i berörda sektorer och regionala ekonomiska skillnader.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>298</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernand Kartheiser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 21</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Artikel 21	
	utgår

	Följande grupper av tobaksrelaterade produkter som produceras inom unionen eller importeras från tredjeland ska i varje medlemsstat underkastas en lägsta punktskatt enligt artikel 22:
	

	a)	Vätskor till elektroniska cigaretter.
	

	b)	Nikotinpåsar.
	

	c)	Andra nikotinprodukter.
	


Or. <Original>{FR}fr</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Medlemsstaterna bör även fortsatt besluta vilka produkter de ska beskatta.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>299</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adnan Dibrani, Johan Danielsson, Sofie Eriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 21 – stycke 1 – led b</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	b)	Nikotinpåsar.
	utgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>300</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernand Kartheiser</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 22</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	[...]
	utgår


Or. <Original>{FR}fr</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Skattepolitiken bör främst lämnas till medlemsstaterna.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>301</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Billy Kelleher, Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 22 – punkt 1 – stycke 1 – inledningen</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Medlemsstaterna ska tillämpa en punktskatt på tobaksrelaterade produkter, som får vara en av följande:
	Medlemsstaterna ska tillämpa en punktskatt på tobaksrelaterade produkter, som kombinerar en värdedel och en särskild del.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>302</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Billy Kelleher, Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 22 – punkt 1 – stycke 1 – led a</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	a)	En värdeskatt, beräknad på grundval av det högsta detaljhandelspriset för varje produkt, som fritt bestäms av inom unionen etablerade tillverkare och av importörer från tredjeland i enlighet med artikel 25.
	utgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>303</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Billy Kelleher, Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 22 – punkt 1 – stycke 1 – led b</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	b)	En särskild skatt uttryckt som ett belopp per kilogram.
	utgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>304</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francesco Ventola, Denis Nesci, Giovanni Crosetto, Mariateresa Vivaldini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 22 – punkt 1 – stycke 1 – led b</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	b)	En särskild skatt uttryckt som ett belopp per kilogram.
	b)	För nikotinpåsar och andra nikotinprodukter: en särskild skatt uttryckt som ett belopp per kilogram eller alternativt för ett visst antal enheter.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Målet är att införa ett tillvägagångssätt som är skräddarsytt för varje produktkategori och som är så specifikt som möjligt.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>305</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>César Luena, Jonás Fernández, Niels Fuglsang, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 22 – punkt 1 – stycke 1 – led b</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	b)	En särskild skatt uttryckt som ett belopp per kilogram.
	b)	För nikotinpåsar och andra nikotinprodukter: en särskild skatt uttryckt som ett belopp per kilogram eller för ett visst antal enheter.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>306</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>César Luena, Jonás Fernández, Niels Fuglsang, Bruno Gonçalves, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 22 – punkt 1 – stycke 1 – led ba (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	ba)	För vätskor i elektroniska cigaretter: en specifik skatt uttryckt som ett belopp per milliliter.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>307</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Billy Kelleher, Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 22 – punkt 1 – stycke 1 – led c</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	c)	En kombinerad skatt, som innehåller en värdedel och en särskild del.
	utgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>308</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>César Luena, Jonás Fernández, Niels Fuglsang, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 22 – punkt 1 – stycke 1 – led c</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	c)	En kombinerad skatt, som innehåller en värdedel och en särskild del.
	c)	En kombination av leden a och b eller a och c, som innehåller en värdedel och en särskild del.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>309</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Billy Kelleher, Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 22 – punkt 1 – stycke 2</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Medlemsstaterna får fastställa ett minimibelopp för punktskatten om punktskatten är en värderelaterad skatt eller en kombinerad skatt.
	Medlemsstaterna får fastställa ett minimibelopp för punktskatten.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>310</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stephen Nikola Bartulica</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 22 – punkt 2 – inledningen</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	2.	Den totala punktskatten på vätskor till elektroniska cigaretter, uttryckt som en procentsats eller ett belopp per milliliter, ska åtminstone motsvara de skattesatser eller minimibelopp som fastställs för
	2.	Den totala punktskatten på vätskor till elektroniska cigaretter, oavsett om de innehåller nikotin eller inte, uttryckt som en procentsats eller ett belopp per milliliter, ska uppgå till minst 20 % av detaljhandelspriset inklusive alla skatter eller unionsskattesatsen 0,25 EUR per milliliter, justerad i enlighet med artikel 12.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Det bör endast finnas en nivå på 25 cent per ml, eller alternativt 20 % av detaljhandelspriset, på e-cigaretter, för alla typer av vätskor, med eller utan nikotin och inte beroende på nikotinhalten per ml.
Tillämpningen av stegvisa tullsatser enligt nikotinstyrka är omöjlig att tillämpa i praktiken, vilket kommer att leda till omotiverad komplexitet inom punktskatteförvaltningen och skapa ytterligare ett problem med olaglig vejpning i EU.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>311</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 22 – punkt 2 – inledningen</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	2.	Den totala punktskatten på vätskor till elektroniska cigaretter, uttryckt som en procentsats eller ett belopp per milliliter, ska åtminstone motsvara de skattesatser eller minimibelopp som fastställs för
	2.	Den totala punktskatten på vätskor till elektroniska cigaretter, med eller utan nikotin, uttryckt som en procentsats eller ett belopp per milliliter, ska åtminstone motsvara 30 % av detaljhandelspriset inklusive alla skatter eller unionsskattesatsen 0,30 EUR per milliliter, justerad i enlighet med artikel 12.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Applying tiered duty rates by nicotine strength is unenforceable in practice, will lead to unjustifiable complexity in excise administration and will create an additional illicit vapour problem in the EU. The proposed single €0.30/ml excise duty on e-liquids is a necessary measure to protect Europe’s domestic industry from a surge of low-cost imports—nearly 90% of which come from China. European manufacturers face higher costs and stricter standards, while importers benefit from low customs duties (just 6.5% vs the one on cigarettes which is 57,6%) and often bypass EU regulations. This excise rate helps restore fair competition and supports EU-based producers who invest both in quality and compliance to the EU market legal requirements.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>312</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Billy Kelleher, Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 22 – punkt 2 – inledningen</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	2.	Den totala punktskatten på vätskor till elektroniska cigaretter, uttryckt som en procentsats eller ett belopp per milliliter, ska åtminstone motsvara de skattesatser eller minimibelopp som fastställs för
	2.	Den totala punktskatten på vätskor till elektroniska cigaretter, uttryckt som en procentsats eller ett belopp per milliliter, ska åtminstone motsvara 40 % av detaljhandelspriset inklusive alla skatter eller unionsskattesatsen 0,36 EUR per milliliter, justerad i enlighet med artikel 12.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>313</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francesco Ventola, Denis Nesci, Giovanni Crosetto, Mariateresa Vivaldini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 22 – punkt 2 – inledningen</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	2.	Den totala punktskatten på vätskor till elektroniska cigaretter, uttryckt som en procentsats eller ett belopp per milliliter, ska åtminstone motsvara de skattesatser eller minimibelopp som fastställs för
	2.	Den totala punktskatten på vätskor till elektroniska cigaretter, uttryckt som en procentsats eller ett belopp per milliliter, ska åtminstone motsvara 20 % av detaljhandelspriset inklusive alla skatter eller unionsskattesatsen 0,25 EUR per milliliter, justerad i enlighet med artikel 12.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Tillämpningen av stegvisa tullsatser enligt nikotinstyrka är omöjlig att tillämpa i praktiken, vilket kommer att leda till omotiverad komplexitet inom punktskatteförvaltningen och skapa ytterligare ett problem med olaglighet i EU.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>314</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasmus Andresen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 22 – punkt 2 – inledningen</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	2.	Den totala punktskatten på vätskor till elektroniska cigaretter, uttryckt som en procentsats eller ett belopp per milliliter, ska åtminstone motsvara de skattesatser eller minimibelopp som fastställs för
	2.	Den totala punktskatten på vätskor till elektroniska cigaretter ska åtminstone


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>315</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre Pimpie</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 22 – punkt 2 – inledningen</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	2.	Den totala punktskatten på vätskor till elektroniska cigaretter, uttryckt som en procentsats eller ett belopp per milliliter, ska åtminstone motsvara de skattesatser eller minimibelopp som fastställs för
	2.	Den totala punktskatten på vätskor till elektroniska cigaretter ska åtminstone motsvara 5 % av detaljhandelspriset, inklusive alla skatter eller unionens skattesats 0,03 EUR per milliliter, justerad i enlighet med artikel 12


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>316</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre Pimpie</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 22 – punkt 2 – led a</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	a)	vätskor som innehåller minst 0 mg nikotin per millimeter och högst 15 mg nikotin per ml: 20 % av detaljhandelspriset inklusive alla skatter eller unionens skattesats 0,12 EUR per milliliter, justerat i enlighet med artikel 12,
	utgår


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>317</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasmus Andresen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 22 – punkt 2 – led a</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	a)	vätskor som innehåller minst 0 mg nikotin per millimeter och högst 15 mg nikotin per mm: 20 % av detaljhandelspriset inklusive alla skatter eller unionens skattesats 0,12 EUR per milliliter, justerat i enlighet med artikel 12,
	utgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>318</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stephen Nikola Bartulica</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 22 – punkt 2 – led a</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	a)	vätskor som innehåller minst 0 mg nikotin per millimeter och högst 15 mg nikotin per mm: 20 % av detaljhandelspriset inklusive alla skatter eller unionens skattesats 0,12 EUR per milliliter, justerat i enlighet med artikel 12,
	utgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>319</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 22 – punkt 2 – led a</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	a)	vätskor som innehåller minst 0 mg nikotin per millimeter och högst 15 mg nikotin per mm: 20 % av detaljhandelspriset inklusive alla skatter eller unionens skattesats 0,12 EUR per milliliter, justerat i enlighet med artikel 12,
	utgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>320</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Billy Kelleher, Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 22 – punkt 2 – led a</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	a)	vätskor som innehåller minst 0 mg nikotin per millimeter och högst 15 mg nikotin per mm: 20 % av detaljhandelspriset inklusive alla skatter eller unionens skattesats 0,12 EUR per milliliter, justerat i enlighet med artikel 12,
	utgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>321</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Costas Mavrides</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 22 – punkt 2 – led a</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	a)	vätskor som innehåller minst 0 mg nikotin per millimeter och högst 15 mg nikotin per mm: 20 % av detaljhandelspriset inklusive alla skatter eller unionens skattesats 0,12 EUR per milliliter, justerat i enlighet med artikel 12,
	a)	vätskor som innehåller nikotin 20 % av detaljhandelspriset inklusive alla skatter eller unionens skattesats 0,12 EUR per milliliter, justerat i enlighet med artikel 12,


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Vi stöder helhjärtat folkhälsoinitiativ, men de unika utmaningar som Republiken Cypern står inför på grund av den olagliga turkiska militärockupationen ska återspeglas i detta direktiv. Tobaksvaror säljs för mindre än halva priset i de ockuperade områdena, vilket underblåser den illegala handeln och leder till miljoner i förlorade intäkter. Den höga skatteökningen skulle öka prisklyftan och förvärra smugglingen över den gröna linjen. Den föreslagna ändringen återspeglar Cyperns nuvarande skattesystem för tobak som är viktigt att behålla. Cypern är fortsättningsvis den enda delade EU-medlemsstaten.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>322</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>César Luena, Jonás Fernández, Niels Fuglsang, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 22 – punkt 2 – led a</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	a)	vätskor som innehåller minst 0 mg nikotin per millimeter och högst 15 mg nikotin per mm: 20 % av detaljhandelspriset inklusive alla skatter eller unionens skattesats 0,12 EUR per milliliter, justerat i enlighet med artikel 12,
	a)	vätskor som innehåller minst 0 mg nikotin per millimeter och högst 15 mg nikotin per mm: 30 % av detaljhandelspriset inklusive alla skatter eller unionens skattesats 0,2 EUR per milliliter, justerat i enlighet med artikel 12,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>323</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Billy Kelleher, Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 22 – punkt 2 – led b</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	b)	vätskor som innehåller mer än 15 mg nikotin per milliliter: 40 % av detaljhandelspriset inklusive alla skatter eller unionens skattesats 0,36 EUR per milliliter, justerat i enlighet med artikel 12.
	utgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>324</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stephen Nikola Bartulica</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 22 – punkt 2 – led b</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	b)	vätskor som innehåller mer än 15 mg nikotin per milliliter: 40 % av detaljhandelspriset inklusive alla skatter eller unionens skattesats 0,36 EUR per milliliter, justerat i enlighet med artikel 12.
	utgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>325</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre Pimpie</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 22 – punkt 2 – led b</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	b)	vätskor som innehåller mer än 15 mg nikotin per milliliter: 40 % av detaljhandelspriset inklusive alla skatter eller unionens skattesats 0,36 EUR per milliliter, justerat i enlighet med artikel 12.
	utgår


Or. <Original>{FR}fr</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>326</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 22 – punkt 2 – led b</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	b)	vätskor som innehåller mer än 15 mg nikotin per milliliter: 40 % av detaljhandelspriset inklusive alla skatter eller unionens skattesats 0,36 EUR per milliliter, justerat i enlighet med artikel 12.
	utgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>327</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Costas Mavrides</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 22 – punkt 2 – led b</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	b)	vätskor som innehåller mer än 15 mg nikotin per milliliter: 40 % av detaljhandelspriset inklusive alla skatter eller unionens skattesats 0,36 EUR per milliliter, justerat i enlighet med artikel 12.
	utgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Vi stöder helhjärtat folkhälsoinitiativ, men de unika utmaningar som Republiken Cypern står inför på grund av den olagliga turkiska militärockupationen ska återspeglas i detta direktiv. Tobaksvaror säljs för mindre än halva priset i de ockuperade områdena, vilket underblåser den illegala handeln och leder till miljoner i förlorade intäkter. Den höga skatteökningen skulle öka prisklyftan och förvärra smugglingen över den gröna linjen. Den föreslagna ändringen återspeglar Cyperns nuvarande skattesystem för tobak som är viktigt att behålla. Cypern är fortsättningsvis den enda delade EU-medlemsstaten.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>328</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasmus Andresen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 22 – punkt 2 – led b</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	b)	vätskor som innehåller mer än 15 mg nikotin per milliliter: 40 % av detaljhandelspriset inklusive alla skatter eller unionens skattesats 0,36 EUR per milliliter, justerat i enlighet med artikel 12.
	b)	40 % av detaljhandelspriset inklusive alla skatter eller unionens skattesats 0,36 EUR per milliliter, justerat i enlighet med artikel 12.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>329</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasmus Andresen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 22 – punkt 3 - stycke 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Medlemsstaterna ska beviljas en övergångsperiod fram till och med den 31 december 2031 för att uppfylla de skattesatser eller minimibelopp som anges i punkt 4 i denna artikel.
	Medlemsstaterna ska beviljas en övergångsperiod fram till och med den 31 december 2028 för att uppfylla de skattesatser eller minimibelopp som anges i punkt 4 i denna artikel.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>330</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 22 – punkt 3 - stycke 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Medlemsstaterna ska beviljas en övergångsperiod fram till och med den 31 december 2031 för att uppfylla de skattesatser eller minimibelopp som anges i punkt 4 i denna artikel.
	Medlemsstaterna ska beviljas en övergångsperiod fram till och med den 31 december 2032 för att uppfylla de skattesatser eller minimibelopp som anges i punkt 4 i denna artikel.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>331</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas, Isabel Benjumea Benjumea</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 22 – punkt 3 - stycke 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Medlemsstaterna ska beviljas en övergångsperiod fram till och med den 31 december 2031 för att uppfylla de skattesatser eller minimibelopp som anges i punkt 4 i denna artikel.
	Medlemsstaterna ska beviljas en övergångsperiod fram till och med den 31 december 2036 för att uppfylla de skattesatser eller minimibelopp som anges i punkt 4 i denna artikel.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>332</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>César Luena, Jonás Fernández, Niels Fuglsang, Bruno Gonçalves, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 22 – punkt 3 – stycke 2 – inledningen</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Från och med den 1 januari 2030 ska den totala punktskatten, uttryckt som en procentsats eller ett belopp per kilogram, åtminstone motsvara de skattesatser eller minimibelopp som fastställs för
	Från och med den 1 januari 2030 ska den totala punktskatten, uttryckt som en procentsats, ett belopp per kilogram eller för ett visst antal enheter, åtminstone motsvara de skattesatser eller minimibelopp som fastställs för


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>333</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasmus Andresen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 22 – punkt 3 – stycke 2 – inledningen</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Från och med den 1 januari 2030 ska den totala punktskatten, uttryckt som en procentsats eller ett belopp per kilogram, åtminstone motsvara de skattesatser eller minimibelopp som fastställs för
	Från och med den 1 januari 2027 ska den totala punktskatten, uttryckt som en procentsats eller ett belopp per kilogram, åtminstone motsvara de skattesatser eller minimibelopp som fastställs för


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>334</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 22 – punkt 3 – stycke 2 – inledningen</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Från och med den 1 januari 2030 ska den totala punktskatten, uttryckt som en procentsats eller ett belopp per kilogram, åtminstone motsvara de skattesatser eller minimibelopp som fastställs för
	Från och med den 1 januari 2031 ska den totala punktskatten, uttryckt som en procentsats eller ett belopp per kilogram, åtminstone motsvara de skattesatser eller minimibelopp som fastställs för


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>335</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francesco Ventola, Denis Nesci, Giovanni Crosetto, Mariateresa Vivaldini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 22 – punkt 3 – stycke 2 – inledningen</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Från och med den 1 januari 2030 ska den totala punktskatten, uttryckt som en procentsats eller ett belopp per kilogram, åtminstone motsvara de skattesatser eller minimibelopp som fastställs för
	Från och med den 1 januari 2032 ska den totala punktskatten, uttryckt som en procentsats eller ett belopp per kilogram, åtminstone motsvara de skattesatser eller minimibelopp som fastställs för


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>336</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas, Isabel Benjumea Benjumea</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 22 – punkt 3 – stycke 2 – inledningen</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Från och med den 1 januari 2030 ska den totala punktskatten, uttryckt som en procentsats eller ett belopp per kilogram, åtminstone motsvara de skattesatser eller minimibelopp som fastställs för
	Från och med den 1 januari 2035 ska den totala punktskatten, uttryckt som en procentsats eller ett belopp per kilogram, åtminstone motsvara de skattesatser eller minimibelopp som fastställs för


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>337</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adnan Dibrani, Johan Danielsson, Sofie Eriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 22 – punkt 3 – stycke 2 – led a</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	a)	nikotinpåsar: 25 % av detaljhandelspriset inklusive alla skatter eller unionens skattesats 71,5 EUR per kilogram,
	utgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>338</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stephen Nikola Bartulica</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 22 – punkt 3 – stycke 2 – led a</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	a)	nikotinpåsar: 25 % av detaljhandelspriset inklusive alla skatter eller unionens skattesats 71,5 EUR per kilogram,
	a)	nikotinpåsar: 20 % av detaljhandelspriset inklusive alla skatter eller unionens skattesats 25 EUR per kilogram av den förbrukningsbara komponenten,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>339</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Billy Kelleher, Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 22 – punkt 3 – stycke 2 – led a</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	a)	nikotinpåsar: 25 % av detaljhandelspriset inklusive alla skatter eller unionens skattesats 71,5 EUR per kilogram,
	a)	nikotinpåsar: 25 % av detaljhandelspriset inklusive alla skatter och unionens skattesats 71,5 EUR per kilogram,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>340</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francesco Ventola, Denis Nesci, Giovanni Crosetto, Mariateresa Vivaldini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 22 – punkt 3 – stycke 2 – led a</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	a)	nikotinpåsar: 25 % av detaljhandelspriset inklusive alla skatter eller unionens skattesats 71,5 EUR per kilogram,
	a)	nikotinpåsar: 20 % av detaljhandelspriset inklusive alla skatter eller unionens skattesats 25 EUR per kilogram,


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Endast vissa medlemsstater har redan infört en punktskatt på nikotinpåsar. Det är därför nödvändigt att sänka hastigheten när det gäller beskattningen av dem något.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>341</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marlena Maląg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 22 – punkt 3 – stycke 2 – led a</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	a)	nikotinpåsar: 25 % av detaljhandelspriset inklusive alla skatter eller unionens skattesats 71,5 EUR per kilogram,
	a)	nikotinpåsar: 20 % av detaljhandelspriset inklusive alla skatter eller unionens skattesats 25 EUR per kilogram,


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Proper implementation of the ‘less harm, less tax’ principle requires that tax policies reflect the different levels of health risk associated with tobacco and nicotine products, while allowing Member States the necessary flexibility to incorporate this principle into their national taxation frameworks. For example, lower rates on nicotine pouches in Sweden have allowed – along with other measures – the smoking incidence to drop to 5.4%, the lowest in the EU. This consideration applies equally to all other innovative and reduced-risk products such as heated tobacco and other nicotine products.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>342</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 22 – punkt 3 – stycke 2 – led a</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	a)	nikotinpåsar: 25 % av detaljhandelspriset inklusive alla skatter eller unionens skattesats 71,5 EUR per kilogram,
	a)	nikotinpåsar: 20 % av detaljhandelspriset inklusive alla skatter eller unionens skattesats 25 EUR per kilogram,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>343</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 22 – punkt 3 – stycke 2 – led a</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	a)	nikotinpåsar: 25 % av detaljhandelspriset inklusive alla skatter eller unionens skattesats 71,5 EUR per kilogram,
	a)	nikotinpåsar: 25 % av detaljhandelspriset inklusive alla skatter eller unionens skattesats 13 EUR per kilogram,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>344</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gaetano Pedulla'</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 22 – punkt 3 – stycke 2 – led a</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	a)	nikotinpåsar: 25 % av detaljhandelspriset inklusive alla skatter eller unionens skattesats 71,5 EUR per kilogram,
	a)	nikotinpåsar: 24 % av detaljhandelspriset inklusive alla skatter eller unionens skattesats 25 EUR per kilogram,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>345</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arba Kokalari, Tomas Tobé, Jessica Polfjärd, Jörgen Warborn, Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 22 – punkt 3 – stycke 2 – led a</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	a)	nikotinpåsar: 25 % av detaljhandelspriset inklusive alla skatter eller unionens skattesats 71,5 EUR per kilogram,
	a)	nikotinpåsar: 5 % av detaljhandelspriset inklusive alla skatter eller unionens skattesats 9 EUR per kilogram,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>346</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stephen Nikola Bartulica</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 22 – punkt 3 – stycke 2 – led b</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	b)	andra nikotinprodukter: 25 % av detaljhandelspriset inklusive alla skatter.
	b)	andra nikotinprodukter: 20 % av detaljhandelspriset inklusive alla skatter eller unionens skattesats 25 EUR per kilogram av den förbrukningsbara komponenten eller 0,25 EUR per milliliter


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>347</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 22 – punkt 3 – stycke 2 – led b</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	b)	andra nikotinprodukter: 25 % av detaljhandelspriset inklusive alla skatter.
	b)	andra nikotinprodukter: 20 % av detaljhandelspriset inklusive alla skatter eller unionens skattesats 25 EUR per kilogram eller 0,25 EUR per milliliter.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>348</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marlena Maląg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 22 – punkt 3 – stycke 2 – led b</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	b)	andra nikotinprodukter: 25 % av detaljhandelspriset inklusive alla skatter.
	b)	andra nikotinprodukter: 20 % av detaljhandelspriset inklusive alla skatter eller unionens skattesats 30 EUR per kilogram eller 0,25 EUR per milliliter.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Motivering som motsvarar p. a)
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>349</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>César Luena, Jonás Fernández, Niels Fuglsang, Bruno Gonçalves, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 22 – punkt 4 – inledningen</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	4.	Från och med den 1 januari 2032 ska de medlemsstater som avses i första meningen i punkt 3 i denna artikel säkerställa att den totala punktskatten, uttryckt som en procentsats eller ett belopp per kilogram, åtminstone motsvarar de skattesatser eller minimibelopp som fastställs för
	4.	Från och med den 1 januari 2033 ska de medlemsstater som avses i första meningen i punkt 3 i denna artikel säkerställa att den totala punktskatten, uttryckt som en procentsats, ett belopp per kilogram eller för ett visst antal enheter, åtminstone motsvarar de skattesatser eller minimibelopp som fastställs för


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>350</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasmus Andresen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 22 – punkt 4 – inledningen</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	4.	Från och med den 1 januari 2032 ska de medlemsstater som avses i första meningen i punkt 3 i denna artikel säkerställa att den totala punktskatten, uttryckt som en procentsats eller ett belopp per kilogram, åtminstone motsvarar de skattesatser eller minimibelopp som fastställs för
	4.	Från och med den 1 januari 2029 ska de medlemsstater som avses i första meningen i punkt 3 i denna artikel säkerställa att den totala punktskatten, uttryckt som en procentsats eller ett belopp per kilogram, åtminstone motsvarar de skattesatser eller minimibelopp som fastställs för


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>351</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stephen Nikola Bartulica</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 22 – punkt 4 – inledningen</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	4.	Från och med den 1 januari 2032 ska de medlemsstater som avses i första meningen i punkt 3 i denna artikel säkerställa att den totala punktskatten, uttryckt som en procentsats eller ett belopp per kilogram, åtminstone motsvarar de skattesatser eller minimibelopp som fastställs för
	4.	Från och med den 1 januari 2033 ska de medlemsstater som avses i första meningen i punkt 3 i denna artikel säkerställa att den totala punktskatten, uttryckt som en procentsats eller ett belopp per kilogram, åtminstone motsvarar de skattesatser eller minimibelopp som fastställs för


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>352</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 22 – punkt 4 – inledningen</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	4.	Från och med den 1 januari 2032 ska de medlemsstater som avses i första meningen i punkt 3 i denna artikel säkerställa att den totala punktskatten, uttryckt som en procentsats eller ett belopp per kilogram, åtminstone motsvarar de skattesatser eller minimibelopp som fastställs för
	4.	Från och med den 1 januari 2033 ska de medlemsstater som avses i första meningen i punkt 3 i denna artikel säkerställa att den totala punktskatten, uttryckt som en procentsats eller ett belopp per kilogram, åtminstone motsvarar de skattesatser eller minimibelopp som fastställs för


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>353</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marlena Maląg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 22 – punkt 4 – inledningen</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	4.	Från och med den 1 januari 2032 ska de medlemsstater som avses i första meningen i punkt 3 i denna artikel säkerställa att den totala punktskatten, uttryckt som en procentsats eller ett belopp per kilogram, åtminstone motsvarar de skattesatser eller minimibelopp som fastställs för
	4.	Från och med den 1 januari 2033 ska de medlemsstater som avses i första meningen i punkt 3 i denna artikel säkerställa att den totala punktskatten, uttryckt som en procentsats eller ett belopp per kilogram, åtminstone motsvarar de skattesatser eller minimibelopp som fastställs för


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
En förlängning av övergångsperioden kommer att göra det möjligt för medlemsstaterna och marknadsaktörerna att gradvis anpassa sig till de höjda minimiskattesatserna och därigenom minska risken för marknadsstörningar och en ökning av den illegala handeln.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>354</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 22 – punkt 4 – inledningen</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	4.	Från och med den 1 januari 2032 ska de medlemsstater som avses i första meningen i punkt 3 i denna artikel säkerställa att den totala punktskatten, uttryckt som en procentsats eller ett belopp per kilogram, åtminstone motsvarar de skattesatser eller minimibelopp som fastställs för
	4.	Från och med den 1 januari 2033 ska de medlemsstater som avses i första meningen i punkt 3 i denna artikel säkerställa att den totala punktskatten, uttryckt som en procentsats eller ett belopp per kilogram, åtminstone motsvarar de skattesatser eller minimibelopp som fastställs för


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>355</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francesco Ventola, Denis Nesci, Giovanni Crosetto, Mariateresa Vivaldini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 22 – punkt 4 – inledningen</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	4.	Från och med den 1 januari 2032 ska de medlemsstater som avses i första meningen i punkt 3 i denna artikel säkerställa att den totala punktskatten, uttryckt som en procentsats eller ett belopp per kilogram, åtminstone motsvarar de skattesatser eller minimibelopp som fastställs för
	4.	Från och med den 1 januari 2035 ska de medlemsstater som avses i första meningen i punkt 3 i denna artikel säkerställa att den totala punktskatten, uttryckt som en procentsats eller ett belopp per kilogram, åtminstone motsvarar de skattesatser eller minimibelopp som fastställs för


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Endast vissa medlemsstater har redan infört en punktskatt på nikotinpåsar. Det är därför nödvändigt att sänka hastigheten när det gäller beskattningen av dem något.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>356</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas, Isabel Benjumea Benjumea</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 22 – punkt 4 – inledningen</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	4.	Från och med den 1 januari 2032 ska de medlemsstater som avses i första meningen i punkt 3 i denna artikel säkerställa att den totala punktskatten, uttryckt som en procentsats eller ett belopp per kilogram, åtminstone motsvarar de skattesatser eller minimibelopp som fastställs för
	4.	Från och med den 1 januari 2037 ska de medlemsstater som avses i första meningen i punkt 3 i denna artikel säkerställa att den totala punktskatten, uttryckt som en procentsats eller ett belopp per kilogram, åtminstone motsvarar de skattesatser eller minimibelopp som fastställs för


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>357</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Adnan Dibrani, Johan Danielsson, Sofie Eriksson</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 22 – punkt 4 – led a</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	a)	nikotinpåsar: 50 % av detaljhandelspriset inklusive alla skatter eller unionens skattesats 143 EUR per kilogram, justerat i enlighet med artikel 12,
	utgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>358</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stephen Nikola Bartulica</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 22 – punkt 4 – led a</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	a)	nikotinpåsar: 50 % av detaljhandelspriset inklusive alla skatter eller unionens skattesats 143 EUR per kilogram, justerat i enlighet med artikel 12,
	a)	nikotinpåsar: 20 % av detaljhandelspriset inklusive alla skatter eller unionens skattesats 35 EUR per kilogram av den förbrukningsbara komponenten, justerat i enlighet med artikel 12,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>359</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gaetano Pedulla'</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 22 – punkt 4 – led a</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	a)	nikotinpåsar: 50 % av detaljhandelspriset inklusive alla skatter eller unionens skattesats 143 EUR per kilogram, justerat i enlighet med artikel 12,
	a)	nikotinpåsar: 24 % av detaljhandelspriset inklusive alla skatter eller unionens skattesats 25 EUR per kilogram,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>360</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Billy Kelleher, Stéphanie Yon-Courtin, Gilles Boyer</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 22 – punkt 4 – led a</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	a)	nikotinpåsar: 50 % av detaljhandelspriset inklusive alla skatter eller unionens skattesats 143 EUR per kilogram, justerat i enlighet med artikel 12,
	a)	nikotinpåsar: 50 % av detaljhandelspriset inklusive alla skatter och unionens skattesats 143 EUR per kilogram, justerat i enlighet med artikel 12,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>361</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 22 – punkt 4 – led a</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	a)	nikotinpåsar: 50 % av detaljhandelspriset inklusive alla skatter eller unionens skattesats 143 EUR per kilogram, justerat i enlighet med artikel 12,
	a)	nikotinpåsar: 20 % av detaljhandelspriset inklusive alla skatter eller unionens skattesats 80 EUR per kilogram, justerat i enlighet med artikel 12,


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Nikotinpåsar är produkter med lägre hälsorisk eftersom de inte andas in. Samtidigt hjälper nikotinpåsar rökare att sluta röka, vilket kan ses i Sverige, där rökningen sjönk till 5,4 %, vilket är det lägsta i EU, på grund av rimliga skattesatser för nikotinpåsar och andra incitament. Många EU-medlemsstater följer redan detta exempel och tar ut lägre punktskatter på nikotinpåsar än på traditionella brännbara tobaksvaror, t.ex. Italien, Polen, Ungern, Rumänien, Portugal, Malta, Bulgarien, Tjeckien, Grekland, Cypern och Österrike.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>362</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Markus Ferber</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 22 – punkt 4 – led a</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	a)	nikotinpåsar: 50 % av detaljhandelspriset inklusive alla skatter eller unionens skattesats 143 EUR per kilogram, justerat i enlighet med artikel 12,
	a)	nikotinpåsar: 50 % av detaljhandelspriset inklusive alla skatter eller unionens skattesats 26 EUR per kilogram, justerat i enlighet med artikel 12,


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Motsvarar alternativ 1 från kommissionens konsekvensbedömning.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>363</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francesco Ventola, Denis Nesci, Giovanni Crosetto, Mariateresa Vivaldini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 22 – punkt 4 – led a</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	a)	nikotinpåsar: 50 % av detaljhandelspriset inklusive alla skatter eller unionens skattesats 143 EUR per kilogram, justerat i enlighet med artikel 12,
	a)	nikotinpåsar: 25 % av detaljhandelspriset inklusive alla skatter eller unionens skattesats 30 EUR per kilogram, justerat i enlighet med artikel 12,


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Endast vissa medlemsstater har redan infört en punktskatt på nikotinpåsar. Det är därför nödvändigt att sänka hastigheten när det gäller beskattningen av dem något.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>364</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Arba Kokalari, Tomas Tobé, Jessica Polfjärd, Jörgen Warborn, Fernando Navarrete Rojas</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 22 – punkt 4 – led a</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	a)	nikotinpåsar: 50 % av detaljhandelspriset inklusive alla skatter eller unionens skattesats 143 EUR per kilogram, justerat i enlighet med artikel 12,
	a)	nikotinpåsar: 10 % av detaljhandelspriset inklusive alla skatter eller unionens skattesats 18 EUR per kilogram, justerat i enlighet med artikel 12,


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>365</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marlena Maląg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 22 – punkt 4 – led a</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	a)	nikotinpåsar: 50 % av detaljhandelspriset inklusive alla skatter eller unionens skattesats 143 EUR per kilogram, justerat i enlighet med artikel 12,
	a)	nikotinpåsar: 20 % av detaljhandelspriset inklusive alla skatter eller unionens skattesats 28 EUR per kilogram, justerat i enlighet med artikel 12,


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Proper implementation of the ‘less harm, less tax’ principle requires that tax policies reflect the different levels of health risk associated with tobacco and nicotine products, while allowing Member States the necessary flexibility to incorporate this principle into their national taxation frameworks. For example, lower rates on nicotine pouches in Sweden have allowed – along with other measures – the smoking incidence to drop to 5.4%, the lowest in the EU. The Commission proposal of setting a minimum rate of €143 per kg is disproportionate compared to Sweden’s current rate and fails to reflect the reduced-risk nature of this category within the excise framework. This consideration applies equally to all other innovative and reduced-risk products such as heated tobacco and other nicotine products.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>366</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stephen Nikola Bartulica</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 22 – punkt 4 – led b</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	b)	andra nikotinprodukter: 50 % av detaljhandelspriset inklusive alla skatter.
	b)	andra nikotinprodukter: 20 % av detaljhandelspriset inklusive alla skatter eller unionens skattesats 35 EUR per kilogram av den förbrukningsbara komponenten eller 0,24 EUR per milliliter


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>367</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marlena Maląg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 22 – punkt 4 – led b</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	b)	andra nikotinprodukter: 50 % av detaljhandelspriset inklusive alla skatter.
	b)	andra nikotinprodukter: 20 % av detaljhandelspriset inklusive alla skatter eller unionens skattesats 30 EUR per kilogram eller 0,25 EUR per milliliter.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Motivering som motsvarar p. a)
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>368</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 22 – punkt 4 – led b</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	b)	andra nikotinprodukter: 50 % av detaljhandelspriset inklusive alla skatter.
	b)	andra nikotinprodukter: 30 % av detaljhandelspriset inklusive alla skatter eller unionens skattesats 35 EUR per kilogram eller 0,25 EUR per milliliter.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>369</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marlena Maląg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 23 – stycke 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Råtobak som odlas inom unionen eller importeras från tredjeland ska i varje medlemsstat underkastas en minimipunktskatt på 0 EUR per kilogram.
	utgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Att låta råtobak omfattas av punktskatt, även om skattesatsen är noll, innebär höga kostnader och administrativa bördor för producenterna, vilket främst drabbar småbrukarna.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>370</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francesco Ventola, Denis Nesci, Giovanni Crosetto, Mariateresa Vivaldini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 26 – punkt 2 – stycke 1 – led aa (nytt)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	aa)	Tobaksvaror och tobaksrelaterade produkter som förstörs i samband med administrativ tillsyn.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>371</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marlena Maląg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 28 – punkt 1 – stycke 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Senast den 31 december 2032 och därefter vart femte år ska kommissionen förelägga Europaparlamentet och rådet en rapport om tillämpningen av detta direktiv.
	Senast den 31 december 2032 och därefter vart femte år ska kommissionen förelägga Europaparlamentet och rådet en rapport om tillämpningen av detta direktiv och därigenom inrätta en formell översynsmekanism som säkerställer regelbunden utvärdering av skattesatser, skattestrukturer och marknadseffekter, mot bakgrund av nya belägg och den tekniska utvecklingen.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Genom ändringen införs en formell översynsmekanism för att säkerställa att tillämpningen av detta direktiv förblir lyhörd för föränderlig marknadsdynamik, vetenskapliga rön och teknisk utveckling. Med tanke på den snabba utvecklingen av alternativa produkter riskerar fasta skattesatser och strukturer att bli föråldrade eller olämpliga för politiska mål över tid. Regelbunden utvärdering gör det möjligt för unionen att bedöma huruvida den befintliga ramen fortsätter att på ett effektivt sätt balansera marknadsutvecklingen och finanspolitiska resultat.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>372</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Rasmus Andresen</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 28 – punkt 1 – stycke 1</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Senast den 31 december 2032 och därefter vart femte år ska kommissionen förelägga Europaparlamentet och rådet en rapport om tillämpningen av detta direktiv.
	Senast den 31 december 2030 och därefter vart tredje år ska kommissionen förelägga Europaparlamentet och rådet en rapport om tillämpningen av detta direktiv.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>373</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>César Luena, Jonás Fernández, Niels Fuglsang, Bruno Gonçalves, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 28 – punkt 1 – stycke 2</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	I kommissionens rapport ska minimiskatteniåver undersökas med beaktande av en väl fungerande inre marknad, folkhälsan, punktskatternas realvärde och de vidare syftena för fördraget om Europeiska unionens funktionssätt. Rapporten ska innehålla en bedömning av tillämpningen och effekterna av bestämmelserna om råtobak när det gäller skatteundandragande och skattebedrägeri.
	I kommissionens rapport ska minimiskattenivåer för tobaksvaror och tobaksrelaterade produkter undersökas med beaktande av en väl fungerande inre marknad, folkhälsan, punktskatternas realvärde och de vidare syftena för fördraget om Europeiska unionens funktionssätt. Rapporten ska vidare innehålla en bedömning av tillämpningen och effekterna av direktivets bestämmelser som är avsedda att bidra till att övervaka, upptäcka och hantera skatteundandragande och illegal handel, inbegripet den nollskattesats som införts för råtobak och den lägre minimiskattenivån för tobak för vattenpipa.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>374</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>César Luena, Jonás Fernández, Niels Fuglsang, Bruno Gonçalves, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 28 – punkt 1 – stycke 3</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	Medlemsstaterna ska på begäran förse kommissionen med tillgänglig information som behövs för utarbetandet av rapporten, inbegripet den information som behövs för att göra en jämförelse mellan det punktskattebelopp som uppburits och det punktskattebelopp som ska betalas varje år på medlemsstatens territorium.
	Medlemsstaterna ska på begäran förse kommissionen med tillgänglig information som behövs för utarbetandet av rapporten, inbegripet den information som behövs för att göra en jämförelse mellan det punktskattebelopp som uppburits och det punktskattebelopp som uteblivit på grund av bristande efterlevnad varje år på medlemsstatens territorium.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>375</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Gaetano Pedulla'</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 28 – punkt 1a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	1a.	Kommissionen ska lägga fram en rapport med en bedömning av inverkan på små och medelstora företag, sysselsättningseffekter inom relevanta sektorer och utvecklingen av illegal handel, vid behov åtföljd av lagstiftningsförslag.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>376</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Pierre Pimpie</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 28 – punkt 4</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	4.	Miniminivåerna för nya tobaks- och nikotinprodukter ska fastställas med målet att minska de befintliga skatteskillnaderna och samtidigt ta hänsyn till aktuell och framtida marknadsutveckling. Kommissionen ska utan onödigt dröjsmål se över detta direktiv med beaktande av den framtida översynen av direktiv 2014/40/EU (direktivet om tobaksvaror) och överväga en eventuell utjämning av skattenivåerna för olika produktkategorier för att höja de miniminivåer för beskattning av upphettad tobak och tobaksrelaterade produkter som avses i artiklarna 20.2 f och 22 i enlighet med detta.
	utgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>377</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marlena Maląg</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 28 – punkt 4</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	4.	Miniminivåerna för nya tobaks- och nikotinprodukter ska fastställas med målet att minska de befintliga skatteskillnaderna och samtidigt ta hänsyn till aktuell och framtida marknadsutveckling. Kommissionen ska utan onödigt dröjsmål se över detta direktiv med beaktande av den framtida översynen av direktiv 2014/40/EU (direktivet om tobaksvaror) och överväga en eventuell utjämning av skattenivåerna för olika produktkategorier för att höja de miniminivåer för beskattning av upphettad tobak och tobaksrelaterade produkter som avses i artiklarna 20.2 f och 22 i enlighet med detta.
	utgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
En sådan formulering föregriper framtida politiska val och driver i praktiken riktningen mot fullständig harmonisering utan ordentlig debatt.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>378</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Jaroslava Pokorná Jermanová, Jaroslav Knot</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 28 – punkt 4</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	4.	Miniminivåerna för nya tobaks- och nikotinprodukter ska fastställas med målet att minska de befintliga skatteskillnaderna och samtidigt ta hänsyn till aktuell och framtida marknadsutveckling. Kommissionen ska utan onödigt dröjsmål se över detta direktiv med beaktande av den framtida översynen av direktiv 2014/40/EU (direktivet om tobaksvaror) och överväga en eventuell utjämning av skattenivåerna för olika produktkategorier för att höja de miniminivåer för beskattning av upphettad tobak och tobaksrelaterade produkter som avses i artiklarna 20.2 f och 22 i enlighet med detta.
	utgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Justification: Delegating to the Commission the power to automatically adjust minimum excise rates and to pursue future tax rate equalisation through delegated acts goes well beyond a purely technical exercise. Such measures interfere with core political choices which, in accordance with Articles 113 and 290 TFEU, must remain firmly in the competence of the national governments. For the Czech Republic, decisions on excise taxation are closely linked to national budgetary policy, economic conditions, and competitiveness considerations, and cannot be pre-empted through executive acts. Moreover, advancing tax equalization across diverse product categories would prejudge necessary future assessments relating to market developments, public health impacts and fiscal sustainability. This approach undermines the principle of subsidiarity and risks imposing uniform outcomes that fail to reflect the Czech Republic’s economic realities, consumption patterns and established tax structure. For these reasons, deletion of this provision is proposed.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>379</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 28 – punkt 4</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	4.	Miniminivåerna för nya tobaks- och nikotinprodukter ska fastställas med målet att minska de befintliga skatteskillnaderna och samtidigt ta hänsyn till aktuell och framtida marknadsutveckling. Kommissionen ska utan onödigt dröjsmål se över detta direktiv med beaktande av den framtida översynen av direktiv 2014/40/EU (direktivet om tobaksvaror) och överväga en eventuell utjämning av skattenivåerna för olika produktkategorier för att höja de miniminivåer för beskattning av upphettad tobak och tobaksrelaterade produkter som avses i artiklarna 20.2 f och 22 i enlighet med detta.
	utgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>380</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francesco Ventola, Denis Nesci, Giovanni Crosetto, Mariateresa Vivaldini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 28 – punkt 4</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	4.	Miniminivåerna för nya tobaks- och nikotinprodukter ska fastställas med målet att minska de befintliga skatteskillnaderna och samtidigt ta hänsyn till aktuell och framtida marknadsutveckling. Kommissionen ska utan onödigt dröjsmål se över detta direktiv med beaktande av den framtida översynen av direktiv 2014/40/EU (direktivet om tobaksvaror) och överväga en eventuell utjämning av skattenivåerna för olika produktkategorier för att höja de miniminivåer för beskattning av upphettad tobak och tobaksrelaterade produkter som avses i artiklarna 20.2 f och 22 i enlighet med detta.
	utgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Det är inte i linje med sund utformning av lagstiftningen att i den nuvarande omarbetningen utgå från vilka beslut kommissionen bör fatta i framtiden. Dessutom är det oklart varför det över huvud taget är nödvändigt och önskvärt att utjämna skattenivåerna för olika produktkategorier.
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>381</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>César Luena, Jonás Fernández, Niels Fuglsang, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 28 – punkt 4</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	4.	Miniminivåerna för nya tobaks- och nikotinprodukter ska fastställas med målet att minska de befintliga skatteskillnaderna och samtidigt ta hänsyn till aktuell och framtida marknadsutveckling. Kommissionen ska utan onödigt dröjsmål se över detta direktiv med beaktande av den framtida översynen av direktiv 2014/40/EU (direktivet om tobaksvaror) och överväga en eventuell utjämning av skattenivåerna för olika produktkategorier för att höja de miniminivåer för beskattning av upphettad tobak och tobaksrelaterade produkter som avses i artiklarna 20.2 f och 22 i enlighet med detta.
	4.	Kommissionen ska inom ett år efter antagandet av den framtida översynen av direktiv 2014/40/EU (direktivet om tobaksvaror) se över detta direktiv och bedöma lämpligheten av nyligen införda produktkategorier i detta direktiv och behovet av att justera skattenivåerna för de produkter som avses i artiklarna 20.2 a, b och f och 22.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>382</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Fernando Navarrete Rojas, Isabel Benjumea Benjumea</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 28 – punkt 4</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	4.	Miniminivåerna för nya tobaks- och nikotinprodukter ska fastställas med målet att minska de befintliga skatteskillnaderna och samtidigt ta hänsyn till aktuell och framtida marknadsutveckling. Kommissionen ska utan onödigt dröjsmål se över detta direktiv med beaktande av den framtida översynen av direktiv 2014/40/EU (direktivet om tobaksvaror) och överväga en eventuell utjämning av skattenivåerna för olika produktkategorier för att höja de miniminivåer för beskattning av upphettad tobak och tobaksrelaterade produkter som avses i artiklarna 20.2 f och 22 i enlighet med detta.
	4.	Kommissionen ska, utan onödigt dröjsmål, se över detta direktiv med beaktande av den framtida översynen av direktiv 2014/40/EU (direktivet om tobaksvaror), mot bakgrund av de berörda produkternas riskprofil, särskilt deras skadliga effekter på hälsan. Översynen ska också säkerställa att minimiskattenivåerna justeras för varje medlemsstat på grundval av deras invånares köpkraft. Vid behov ska kommissionen överväga att anpassa de miniminivåer för beskattning av upphettad tobak och tobaksrelaterade produkter som avses i artiklarna 20.2 f och 22 i enlighet med detta.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>383</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>César Luena, Jonás Fernández, Niels Fuglsang, Bruno Gonçalves, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 28 – punkt 4a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	4a.	Vid genomförandet av den översyn som avses i punkt 4 ska kommissionen bedöma effekterna av detta direktiv i enlighet med följande kriterier:

	
	a)	En väl fungerande inre marknad, med beaktande av kategoriseringen och definitionerna i det reviderade tobaksdirektivet, handelsflödena av tobaksvaror och tobaksrelaterade produkter samt den nuvarande och framtida marknadsutvecklingen.

	
	b)	Skydd av de offentliga inkomsterna, på grundval av tillförlitliga uppgifter om illegal handel och annan relevant finanspolitisk information.

	
	c)	En hög hälsoskyddsnivå, grundad på tillförlitliga vetenskapliga evidens och relevanta uppgifter om konsumtionsmönster, substitution av produkter, trender i fråga om dubbel användning och ungdomars användning av tobaksvaror och tobaksrelaterade produkter, enligt vad som rapporteras enligt direktivet om tobaksprodukter, eller från andra erkända vetenskapliga eller folkhälsorelaterade källor.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>384</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>César Luena, Jonás Fernández, Niels Fuglsang, Bruno Gonçalves, Matthias Ecke</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 28 – punkt 4b (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	4b.	Kommissionen ska efter samråd med medlemsstaterna och berörda parter rapportera till Europaparlamentet och rådet om resultaten av översynen och vid behov lägga fram ett lagstiftningsförslag om punktskattesatserna och punktskattestrukturen i detta direktiv.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>385</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Francesco Ventola, Denis Nesci, Giovanni Crosetto, Mariateresa Vivaldini</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 28a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Artikel 28a

	
	Senast den... [två år efter att detta direktiv har trätt i kraft] ska kommissionen bedöma hur de nya minimiskattesatserna för punktskatt för cigarrer och cigariller påverkar små och medelstora företag, familjeägda tillverkare, regional sysselsättning, leveranskedjor och substitutionsmönster. Om bedömningen visar på oproportionerliga effekter på små och medelstora företag, familjeägda tillverkare eller regional sysselsättning och inverkan på den illegala marknaden, ska kommissionen lägga fram ett lagstiftningsförslag för att justera de tillämpliga minimiskattesatserna eller strukturen för dessa skattesatser för att säkerställa proportionalitet och upprätthålla en lämplig skillnad i förhållande till cigaretter.


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>386</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stephen Nikola Bartulica</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 30 – punkt 2</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	2.	Kommissionen ska ges befogenhet att under obestämd tid anta de delegerade akter som avses i artikel 12.5.
	utgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>387</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 30 – punkt 2</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	2.	Kommissionen ska ges befogenhet att under obestämd tid anta de delegerade akter som avses i artikel 12.5.
	utgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>388</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Stephen Nikola Bartulica</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 30 – punkt 3</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	3.	Den delegering av befogenhet som avses i artikel 12.5 får när som helst återkallas av rådet. Ett beslut om återkallelse innebär att delegeringen av den befogenhet som anges i beslutet upphör att gälla. Beslutet får verkan dagen efter det att det offentliggörs i Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett senare i beslutet angivet datum. Det påverkar inte giltigheten av delegerade akter som redan har trätt i kraft.
	utgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>389</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Marco Falcone</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 30 – punkt 3</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	3.	Den delegering av befogenhet som avses i artikel 12.5 får när som helst återkallas av rådet. Ett beslut om återkallelse innebär att delegeringen av den befogenhet som anges i beslutet upphör att gälla. Beslutet får verkan dagen efter det att det offentliggörs i Europeiska unionens officiella tidning, eller vid ett senare i beslutet angivet datum. Det påverkar inte giltigheten av delegerade akter som redan har trätt i kraft.
	utgår


Or. <Original>{EN}en</Original>
</Amend>
<Amend>Ändringsförslag		<NumAm>390</NumAm>
<RepeatBlock-By><Members>Costas Mavrides</Members>
</RepeatBlock-By>
<DocAmend>Förslag till direktiv</DocAmend>
<Article>Artikel 31a (ny)</Article>
	

	Kommissionens förslag
	Ändringsförslag

	
	Artikel 31a

	
	Undantag för Republiken Cypern

	
	1.	Genom undantag från detta direktiv och med tanke på den fortsatta ockupationen av mer än 36 % av landets territorium och de särskilda utmaningar som Republiken Cypern står inför får Republiken Cypern upphäva tillämpningen av detta direktiv till och med 2033.

	
	2.	Situationen på plats ska omprövas 2033 i syfte att fastställa om undantaget i punkt 1 fortfarande är motiverat.


Or. <Original>{EN}en</Original>
<TitreJust>Motivering</TitreJust>
Vi stöder helhjärtat folkhälsoinitiativ, men de unika utmaningar som Cypern står inför ska återspeglas i detta direktiv såsom föreslås i detta undantag. Republiken Cypern anslöt sig till EU med hela sitt territorium, men regelverket är upphävt i de områden som är föremål för olaglig turkisk militär ockupation. Tobaksvaror säljs för mindre än halva priset i de ockuperade områdena, vilket underblåser den illegala handeln och leder till miljoner i förlorade intäkter. Den höga skatteökningen skulle öka prisklyftan och förvärra smugglingen över den gröna linjen. Cypern är fortsättningsvis den enda delade EU-medlemsstaten.
</Amend></RepeatBlock-Amend>
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